[EREREAE

A8 28 A

@& YAMAHA

Front Surround System
A ERGEEERA

YAS-108

Owner’s Manual
Manual de instrucciones

English




CONTENTS

PRECAUTIONS 4 5 Connecting the power cord 24

Connecting the power cord 24
Basic operations 25
BEFORE USING THE UNIT 1 2 Basic procedure for playback 25
Features 12 Enjoying your favorite sound 27
. Playback with 3D surround sound 27
S
Accessorie 14 Playback with surround sound 27
Using the remote control 14 Playback with 2-channel stereo sound 27
Part names and functions 16 Playback of human voices clearly (clear voice) 28
Enjoying enhanced bass sound (bass extension) 28
PREPARATION 20 Use of a Bluetooth® device 29
Listening to music stored on a Bluetooth® device 29
1 Installation 20 Connecting the unit to two Bluetooth devices simultaneously (multipoint
connection) 31
Installing the unit on a TV stand, etc 20
. Useful features for playback 32
2 ConnectingaTV 21 ] play )
Using a TV's remote control to operate the unit (HDMI control).............cceeueeeees 32
Connecting a TV that supports Audio Return Channel (ARC)............coumrreeeeennns 21 . L . .
Showing audio information with playback 33
Connecting a TV that does not support Audio Return Channel (ARQ).....c.cccccceeer 22 . L
Operating the unit with the HOME THEATER CONTROLLER @app......cooueeceveuuesnnnnee 34
3 Connecting playback devices 23
HDMI connection with a playback device 23
Analog connection with a playback device. 23

4 Connecting an external subwoofer.........ccccceeeeeee. 24

Connecting an external subwoofer. 24




CONFIGURATIONS 35

Configuring various functions 35
Changing the brightness of the indicators (DIMMER) 35
Configuring the HDMI control function 35
Configuring HDMI audio output 36
Setting the auto power standby function 36
Enabling/disabling touch panel control (child lock function)............ce 37
Configuring the Bluetooth standby function 37
Initializing the unit. 38

APPENDIX 39

When any problem appears (General)...........ccceeeueeeee 39

When any problem appears (Power and system

function) 39
When any problem appears (Audio) 42
When any problem appears (Bluetooth®)................... 44
Specifications 46
Specifications 46
Supported HDMI audio and video formats 47
Supported digital audio formats. 48

Information for qualified contractors or dealers........ 49

Mounting the unit on a wall 49

En




PRECAUTIONS

PLEASE READ CAREFULLY BEFORE USE. BE SURE TO
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS.

The precautions listed below are to prevent risk of harm to the
user and others, as well as to prevent property damage, and to
help the user use this unit properly and safely. Be sure to follow
these instructions.

After reading this manual, be sure to keep it in a safe place where it
can be referenced at any time.

e Be sure to request inspections or repairs from the
dealer where you purchased the unit or from qualified
Yamaha service personnel.

e Yamaha cannot be held responsible for injury to you
or damage of the products caused by improper use
or modifications to the unit.

e This product is for ordinary homes. Do not use for
applications requiring high reliability, such as
managing lives, health care or high-value assets.

AWARNING

This content indicates “risk of serious injury or death.”

If you notice any abnormality

= If any of the following abnormalities occur, immediately turn off the power
and disconnect the power plug. If you are using batteries, remove the
batteries from this unit.
— The power cord/plug is damaged.
— An unusual smell, unusual sound or smoke is emitted from the unit.
— Foreign material or water gets into the interior of the unit.
— There is a loss of sound during use.
— There is a crack or damage in the unit.
Continued use could cause electric shocks, a fire, or malfunctions.
Immediately request an inspection or repair from the dealer where you
purchased the unit or from qualified Yamaha service personnel.

Power supply

= Do not do anything that could damage the power cord.

— Do not place it near a heater.

— Do not bend it excessively or alter it.

— Do not scratch it.

— Do not place it under a heavy object.

Using the power cord with the core of the cord exposed could cause
electric shocks or a fire.

Do not touch the power plug or cord if there is a chance of lightning.
Failure to observe this may cause electric shocks.

Use this unit with the power supply voltage printed on it.

Failure to connect to an appropriate AC outlet may cause a fire, electric
shocks, or malfunctions.
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= Be sure to use the supplied power cord. Also, do not use the supplied
power cord for other units.

Failure to observe the above may cause a fire, burns, or malfunctions.
Check the electric plug periodically and remove any dirt or dust which may
have accumulated on it.

Failure to observe this may cause a fire or electric shocks.

When setting up the unit, make sure that the AC outlet you are using is
easily accessible.

If some trouble or malfunction occurs, immediately turn off the power
switch and disconnect the plug from the AC outlet. Even when the power
switch is turned off, as long as the power cord is not unplugged from the
wall AC outlet, the unit will not be disconnected from the power source.

If you hear thunder or suspect approaching lightning, quickly turn off the
power switch and pull the power plug from the AC outlet.

Failure to observe this may cause a fire or malfunctions.

If not using the unit for long periods of time, be sure to pull the power plug
from the AC outlet.

Failure to observe this may cause a fire or malfunctions.

Installation

Install in the manner instructed in the manual.

Falling or toppling may result in injury or damage.

Confirm that the finished installation is safe and secure. Also, carry out
safety inspections periodically.

Failure to observe this may cause devices to fall and result in injury.

Do not disassemble

= Do not disassemble or modify this unit.
Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, injury, or
malfunctions.

Water warning

= Do not expose the unit to rain, use it near water or in damp or wet
conditions, or place on it any containers (such as vases, bottles or
glasses) containing liquids which might spill into any openings or places
where water may drop. A liquid such as water getting into the unit may
cause a fire, electric shocks, or malfunctions.

Never insert or remove an electric plug with wet hands. Do not handle this
unit with wet hands.

Failure to observe this may cause electric shocks or malfunctions.

Fire warning

= Do not place any burning items or open flames near the unit, since they
may cause a fire.

Maintenance and care

Do not use aerosols or spray-type chemicals that contain combustible gas
for cleaning or lubrication.

The combustible gas will remain inside the unit, which may cause
explosion or fire.

Handling caution

= Be careful not to drop or apply strong impact to this unit.
Failure to observe this may cause electric shocks, a fire, or malfunctions.

Battery use

= DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD
The remote control supplied with this product contains a coin/button cell
battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe
internal burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it
away from children.
If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part
of the body, seek immediate medical attention.
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Do not disassemble a battery.

If the contents of the battery get on your hands or in your eyes, it can
cause blindness or chemical burns.

Do not dispose of a battery in fire.

Do not expose a battery to high temperatures, such as direct sunlight or a
fire.

Doing so may result in the battery bursting, causing a fire or injury.

Do not attempt to recharge batteries that are not intended to be charged.
Charging could cause the battery to burst or leak, which can cause
blindness, chemical burns, or injury.

If the batteries do leak, avoid contact with the leaked fluid.

Battery fluid is corrosive and may possibly cause loss of sight or chemical
burns. If the batteries do leak, avoid contact with the leaked fluid. If the
battery fluid should come in contact with your eyes, mouth, or skin, wash
immediately with water and consult a doctor.

Wireless unit

= Do not use this unit near medical devices or inside medical facilities.
Radio waves from this unit may affect electro-medical devices.

= Do not use this unit within 15 cm (6 in) of persons with a heart pacemaker
implant or a defibrillator implant.
Radio waves from this unit may affect electro-medical devices, such as a
heart pacemaker implant or defibrillator implant.

ACAUTION

This content indicates “risk of injury.”

Power supply

= Do not use an AC outlet where the power plug fits loosely when inserted.
Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, or burns.

When disconnecting the power plug, always hold the plug itself and not
the cord.

Pulling by the cord can damage it and cause electric shocks or a fire.
Insert the power plug firmly all the way into the AC outlet.

Using the unit when it is not plugged in sufficiently can cause dust to
accumulate on the plug, causing a fire or burns.

Installation
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Do not place the unit in an unstable position where it might accidentally
drop or fall over and cause injuries.

When installing this unit, do not obstruct heat dissipation.

— Do not cover it with any cloth.

— Do not install it on a carpet or rug.

— Do not block this unit's ventilation holes (cooling slits).

— Do not install the unit in other ways than indicated.

— Do not use the device in a confined, poorly-ventilated location.

Failure to observe the above may trap heat inside the unit, causing a fire or
malfunctions. Ensure that there is adequate space around the unit: at least
10 cm (4 in) on top, 10 cm (4 in) on the sides, and 10 cm (4 in) on the rear.
Do not install the unit in other ways than indicated.

Failure to observe this may cause malfunctions or for the unit to fall and
cause injury.

Do not install the unit in places where it may come into contact with
corrosive gases or salt air or places that have excessive smoke or steam.
Doing so may result in malfunction.

Avoid being near the unit during a disaster, such as an earthquake.

Since the unit may turn over or fall and cause injury, quickly move away
from the unit and go to a safe place.

Before moving this unit, be sure to turn off the power switch and
disconnect all connection cables.

Failure to observe this may damage the cables or cause you or someone
else to trip and fall.

For proper mounting the unit on a wall, make sure to have it done by the
dealer from where you purchased the unit or by qualified service
personnel.

Failure to observe this may cause the installation to fall and result in injury.
Installation requires special skills and experience.



Hearing loss

= Do not use the unit for a long period of time at a high or uncomfortable
volume level, since this can cause permanent hearing loss. If you
experience any hearing loss or ringing in the ears, consult a physician.
Before connecting the unit to other devices, turn off the power for all
devices.

Failing to do so may result in hearing loss, electric shock, or device
damage.

Maintenance and care

= Remove the power plug from the AC outlet before cleaning the unit.
Failure to observe this may cause electric shocks.

Handling caution

= Do not insert foreign materials such as metal or paper into the openings of

this unit.

Failure to observe this may cause a fire, electric shocks, or malfunctions.

Keep small parts out of the reach of infants.

Your children may accidentally swallow them.

Do not do the following:

— stand on or sit on the equipment.

— put heavy items on top of the equipment.

— place the equipment in a stack.

— apply unreasonable force to buttons, switches, input/output terminals,
etc.

— hang on the equipment.

— lean against the equipment.

Failure to observe this may cause injuries or damage to the equipment.

Avoid pulling the connected cables to prevent injuries or damage to the

unit by causing it to fall.

Battery use

= Do not use batteries other than specified batteries.
Doing so cause fire, burns, or inflammation due to leakage.
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Keep batteries away from children.

A child could accidentally swallow a battery. Failure to observe this may
also cause inflammation due to battery fluid leaks.

Do not put in a pocket or bag, carry, or store batteries together with pieces
of metal.

The battery could short, burst, or leak, causing a fire or injury.

Always make sure all batteries are inserted in conformity with the +/-
polarity markings.

Failure to do so might result in a fire, burns, or inflammation due to fluid
leaks.

When the batteries run out, or if the unit is not to be used for a long time,
remove the batteries from the remote control to prevent possible leakage
of the battery fluid.

When storing or discarding batteries, insulate the terminal area by
applying tape, or some other protection.

Mixing them with other batteries or metal objects can cause a fire, burns,
or inflammation due to fluid.



NOTICE AND INFORMATION
Notice

Indicates points that you must observe in order to prevent product
failure, damage or malfunction and data loss.

Power supply

e |f not using the unit for a long period of time, be sure to pull the
power plug from the outlet. Even if this unit is turned off by [(D]
(Standby/On), a minute current is still flowing.

Installation

¢ Do not use this unit in the vicinity of other electronic equipment,
such as a TV, radio, or mobile phone. Failure to observe this may
cause this unit or the TV or radio to produce noise.

* Do not use this unit in a location that is exposed to direct sunlight
that becomes extremely hot, such as near a heater, or extremely
cold, or that is subject to excessive dust or vibration. Failure to
observe this may cause the unit's panel to become deformed, the
internal components to malfunction, or for operation to become
unstable.

If using a wireless function, avoid installing this unit near metal
walls or desks, microwave ovens, or other wireless network
devices.

Obstructions could shorten the transmission distance.

Connections

e |f connecting external units, be sure to thoroughly read the
manual for each unit and connect them in accordance with the
instructions.

Failure to properly handle a unit in accordance with the
instructions could cause malfunctions.

¢ Do not connect this unit to industrial units.

Digital audio interface standards for consumer use and industrial
use are different. This unit has been designed to connect to a
consumer-use digital audio interface. Connections to an
industrial-use digital audio interface could not only cause this unit
to malfunction, but could also damage the speakers.

Handling

* Do not place vinyl, plastic, or rubber products on this unit. Failure
to observe this may cause discoloration or deformation in the
panel of this unit.

e |f the ambient temperature changes drastically (such as during
unit transportation or under rapid heating or cooling) and there is
a chance condensation may have formed in the unit, leave the
unit for several hours without turning on the power until it is
completely dry before use. Using the unit while there is
condensation can cause malfunctions.

En



e Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of this device.

Maintenance and care

e When cleaning the unit, use a dry, soft cloth. Using chemicals
such as benzine or thinner, cleaning agents, or chemical
scrubbing cloths can cause discoloration or deformation.

Speakers

® Do not touch the speaker units. Failure to observe this may
damage the speaker units.

About disposal

e Be sure to discard used batteries in accordance with local
regulations.
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Indicates notes on instructions, restrictions on functions, and
additional information that may be helpful.

About the name plate of the unit

The model number, serial number, power requirements, etc., may
be found on or near the name plate, which is at the bottom of the
unit.

You should note this serial number in the space provided below
and retain this manual as a permanent record of your purchase to
aid identification in the event of theft.

Model No.

Serial No.

(bottom_en_01)

Trademarks

XIDOLBY AUDIO

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio,
Pro Logic, and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

10

VIRTUAL ==
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For DTS patents, see http://patents.dts.com.

Manufactured under license from DTS, Inc. DTS, the Symbol, DTS and the
Symbol together, DTS Digital Surround, and DTS Virtual:X are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States and/or other
countries.

© DTS, Inc. All Rights Reserved.

Digital Surround

App Store™
App Store is a service mark of Apple Inc.

The terms HDMI, the HDMI Logo, and High-Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

x.v.Color™

“x.v.Color” is a trademark of Sony Corporation.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Yamaha Corporation is
under license.

Blu-ray™

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™”, and the logos are trademarks of the Blue-ray
Disc Association.
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About content in this manual

e This manual is for the following readers:
— the users of the unit

— the constructor, builder and dealer that mount the unit on the
wall

e This manual uses the following signal words for the important
information:

—A WARNING

This content indicates “risk of serious injury or death.”

- A CAUTION

This content indicates “risk of injury.”

- NOTICE
Indicates points that you must observe in order to prevent
product failure, damage or malfunction and data loss, as well as
to protect the environment.

-NOTE

Indicates notes on instructions, restrictions on functions, and
additional information that may be helpful.

e The illustrations and screens in this manual are for instructional
purposes only.

® The company names and product names in this manual are the
trademarks or registered trademarks of their respective
companies.

e Software may be revised and updated without prior notice.

1
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BEFORE USING THE UNIT

Introduction

This front surround system with its built-in subwoofers allows for the enjoyment of dynamic sound with video played on a TV.

e < Playback device Bluetooth device

(BD/DVD player) (Smart speaker)
TV
| —

o eo[ Jooo0O0OO

7 7
The unit
® Play audio from a TV or BD/DVD player in surround sound.
* Play audio from a Bluetooth device with excellent quality. s

Bluetooth device ©
(Smartphone)

12 En



3D surround playback

Surround sound can be heard not only from horizontal directions,
but also from varying heights when DTS Virtual:X is used. For
details, see the following:

* “Playback with 3D surround sound” (p.27)

Transmission of 4K high dynamic range
(HDR) video

Enjoy high-resolution video from a cable or satellite set top box, or a
BD/DVD player. When a TV that supports Audio Return Channel
(ARC) is used, this ARC-compatible unit can be connected to the
TV via a single HDMI cable. For details, see the following:

e “Connecting a TV that supports Audio Return Channel
(ARC)” (p.21)

e “Supported HDMI audio and video formats” (p.47)

HDMI control function

Link functions of a TV and the unit are available using the TV’s
remote control. For details, see the following:

e “Using a TV’s remote control to operate the unit (HDMI
control)” (p.32)

Support for multipoint connection of
Bluetooth devices

Easily play content from a Bluetooth-compatible smartphone, tablet,
or PC. In addition, the unit supports multipoint connection and can
switch between two Bluetooth devices for playback. Our exclusive

13

Compressed Music Enhancer technology improves sound quality
and characteristics, and can be used to enjoy realistic and
impressive sound. For details, see the following:

¢ “Connecting the unit to two Bluetooth devices simultaneously
(multipoint connection)” (p.31)

HOME THEATER CONTROLLER app

HOME THEATER CONTROLLER, a free app for smartphones,

allows you to easily operate the unit using a smartphone. For

details, see the following:

e “Operating the unit with the HOME THEATER CONTROLLER
app” (p.34)

Bass extension

The bass extension function boosts low bass levels to enjoy more
powerful sound. For details, see the following:

* “Enjoying enhanced bass sound (bass extension)” (p.28)

Clear voice

The clear voice function makes speech, such as dialog and
narration, clearer. For details, see the following:

e “Playback of human voices clearly (clear voice)” (p.28)
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Accessories

Checking the accessories

Using the remote control

Preparing the remote control

Make sure you have received all of the following accessories.

The unit

Power cord
* A CR2025 Lithium cable
battery has already

been inserted into the

remote control.

Remote control Optical digital audio

< s s )
Mounting template
* Use when mounting the unit on awall.

&

Spacers (x 2/sheet)
* Use when mounting
the unit on a wall.

Owner’s Manual
(this booklet)

14

Remove the battery’s insulating strip before attempting to use the
remote control.

Battery's insulating strip
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Operating range of the remote control

Operate the remote control within the range shown in the following
figure.

=l

Within 6 m (20 ft)

Remote control
sensor

NOTE
When the unit is mounted on a wall, point the remote control at the remote control
sensor on the top panel. For details, see the following:

- “Part names and functions of the front/top panel” (p.16)

= “Mounting the unit on a wall” (p.49)

15

Replacing the battery in the remote
control

Press and hold the release tab firmly in the direction indicated by
[A], and slowly slide the battery holder out in the direction indicated

by [B].

Battery holder

N\
Release tab\l ‘ [B]

[A]

CR2025 Lithium battery
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Part names and functions

Part names and functions of the front/top panel

The part names and functions of the front and top panels are as follows.

| g

O O O

O

HOMI w ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

2 ?

© O O

O

e
| ———

==

7]

© Indicators

The indicators on the top panel flash or glow,

to show the operation and setting status. In
this manual, indicators status, such as off,
glowing, and flashing, are shown as the
illustrations below.

O off
B Glows
NIVZ

\//.\: Flashes

5 Il

The brightness of the indicators can be changed using

NOTE

DIMMER on the remote control. For details, see the
following:
= “Changing the brightness of the indicators
(DIMMER)” (p.35)
® -2 (input)
Select an input source to be played back
(p.25).
® ¥ (mute)
Mute the audio output (p.25). Touch again
to unmute.
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O <)/ 0 (volume +/-)
Adjust the volume (p.25).
0 O (power)
Turn on or off the unit.

NOTE

The unit may automatically turn off when the auto
power standby function is enabled (p.36).

©® Speakers

@ Dual built-in subwoofers

The built-in subwoofers are located in the top
part of the unit.



© Remote control sensors

Receive infrared signals from the remote
control of the unit (p.15).

NOTE

@, ©, O and @ are touch sensors. Touch icons
with your finger to control functions.
Do not place any objects on the touch panel as
doing so may result in unintended operations.
When touch panel control is disabled, no
operations can be performed using the unit’s touch
panel. This prevents accidental operation of the
unit. For details, refer to the following:
—“Enabling/disabling touch panel control (child
lock function)” (p.37)

17
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Part names and functions of the rear panel

The part names and functions of the rear panel are as follows.
The illustrations in this manual include labels next to the jacks on the bottom of the unit for easy identification.

BRI

AC IN

© AC N jack
Connect the power cord of this unit (p.24).
® UPDATE ONLY jack
Use to update this unit’s firmware. The jack
is located inside the cover.
Refer to the instructions supplied with the
firmware for details.
@® ANALOG input jack
For connecting to an external device with a
3.5 mm stereo mini plug cable and inputting
audio signals (p.23).

Inside the cover

ANALOG 49

SUBWOOFER OUT —e

O TV input jack

For connecting to a TV with an optical digital
audio cable and inputting audio signals
(p.22).

SUBWOOFER OUT jack

For connecting to an external subwoofer with
an RCA mono cable (p.24).

HDMI IN jack

For connecting to an HDMI-compatible
playback device, such as a BD/DVD player,
a satellite and cable TV tuner, and a game
console, and inputting video/audio signals

(p.23).

18 En
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© HDMI OUT (ARC) jack

For connecting to an HDMI-compatible TV
and outputting video/audio signals (p.21).
When a TV that supports Audio Return
Channel (ARC) is used, TV audio signal can
also be input through this jack.



Part names and functions of the remote control

The part names and functions of the supplied remote control are as follows.

BLUETOOTH  DIMMER BASS
TANDBY

S EXTENSION

+ +

SUBWOOFER VOLUME

@YAMAHA

©® O (power) button
Turn on/off the unit.

Turned on

] O O O O
HDMI v ANALOG BLUETOOTH SURROUND
The indicator for the last input source selected
glows.

Turned off (Bluetooth standby function
enabled) (p.37)

O O O O O
HOMI TV ANALOG BLUETOOTH SURROUND

® Input buttons
Select an input source to be played back.

HDMI : Sound from a device connected to
the HDMI IN jack (p.23)

TV : TV audio (p.21)

ANALOG : Sound from a device
connected to the ANALOG input jack
(p.23)

BLUETOOTH : Sound from a Bluetooth
device (p.31)

©® SURROUND button
Switch to surround playback (p.27).
© 3D SURROUND button
Switch to 3D surround playback (p.27).

19 En

@ INFO button

Indicate audio signal information of the input
source being played or bass extension
setting (p.33).

® BLUETOOTH STANDBY button

Hold down the key for more than 3 seconds
to enable/disable the Bluetooth standby
function (p.37).

@ SUBWOOFER (+/-) button
Adjust the volume of the subwoofer (p.25).
©® MUTE button

Mute the audio output (p.25). Press the key
again to unmute.

© STEREO button
Switch to stereo (2-channel) playback
(p.27).

@ CLEAR VOICE button

Enable/disable the clear voice function
(p.28).
@ DIMMER button

Change the brightness of the indicators
(p.35).

@® BASS EXTENSION button
Enable/disable the bass extension function
(p.28).

(® VOLUME (+/-) button
Adijust the volume of the unit (p.25).




PREPARATION
n Installation

Installing the unit on a TV stand, etc. NOTICE
= Do not stack the unit and a BD/DVD player or other device directly on each
Position the unit with the touch panel facing up on a TV stand, etc. other. Doing so may cause a malfunction due to vibrations.

= Avoid touching, and never place any weight or pressure on the speakers
(portion covered with fabric) on the top of the unit. Doing so may damage the
speakers.

= The unit contains non-magnetic shielding speakers. Do not place magnetically
sensitive items (hard disk drive, etc.) near the unit.

NOTE

The unit can also be mounted on a wall. Some knowledge of building construction is
required for safe installation. Please have a qualified contractor or dealer install the
unit on a wall. For details, refer to the following:

= “Information for qualified contractors or dealers” (p.49)

Remote control Touch panel
sensor

20 En



n Connectinga TV

Connecting a TV that supports Audio
Return Channel (ARC)

Connect the TV, which supports Audio Return Channel (ARC), to the
unit with an HDMI cable (sold separately).

HDMI OUT jack

Homi [[| HDMI input jack

The unit (rear) TV

21

What is Audio Return Channel (ARC)?

In order for the unit to play audio from a TV, the TV must usually be connected to
the unit via an audio cable as well as an HDMI cable. If, however, the TV supports
Audio Return Channel (ARC), TV audio signals can be input to the unit via the
HDMI cable that outputs video signals from the unit to the TV.

NOTE

+ Connect an HDMI cable to the audio return channel supported jack (the jack with

“ARC” indicated) on TV.

Enable the HDMI control function of the unit to activate the Audio Return Channel
(ARC). For details, see the following:

—“Configuring the HDMI control function” (p.35)

= Use a 19-pin HDMI cable with the HDMI logo printed on it. A cable with a

maximum length of 5 m (16 ft) is recommended to prevent degradation of signal
quality.

= Use a premium high-speed HDMI cable for playback of 3D and 4K video content.

= The unit supports HDCP version 2.2, a copy protection technology. For playback

of 4K video, connect the unit to the HDMI input jack (one compatible with HDCP
2.2) on an HDCP 2.2-compliant TV.

= The TV input jack cannot be used when a TV that supports the Audio Return

En

Channel is connected to the unit.




Connecting a TV that does not support
Audio Return Channel (ARC)

Connect the TV to the unit with an HDMI cable (sold separately) and
an optical digital audio cable (supplied).

HDMI OUT jack

HEm [[| HDMI input jack

The unit J OPTICAL v
(rear) v lﬂ" -lml

- Audio output jack
TV jack (digital optical)

NOTE

Use a 19-pin HDMI cable with the HDMI logo printed on it. A cable with a
maximum length of 5 m (16 ft) is recommended to prevent degradation of signal
quality.

Use a premium high-speed HDMI cable for playback of 3D and 4K video content.

The unit supports HDCP version 2.2, a copy protection technology. For playback
of 4K video, connect the unit to the HDMI input jack (one compatible with HDCP
2.2) on an HDCP 2.2-compliant TV.

When connecting the supplied optical digital audio cable, be sure to remove the
cap and check the plug’s orientation before connecting it.

If the TV has no optical jack, connect the audio output jack on the TV to the
ANALOG input jacks on the unit. For details, see the following:
-“Analog connection with a playback device” (p.23)

22



n Connecting playback devices

HDMI connection with a playback device

Connect a playback device such as a BD/DVD player to the unit
with an HDMI cable (sold separately). Use the HDMI cable to best
connect a playback device equipped with the HDMI output jack.

HDMI IN jack HDMI output jack
HDMI
HOomI |H@. .@m| (:::j

l

~n 19

The unit (rear)

Playback device (BD/DVD player)

NOTE

Once the HDMI control function has been activated, video and audio contents from
playback devices can be output from the TV even when the unit is turned off
(HDMI signal pass-through). For details, see the following:

—“Configuring the HDMI control function” (p.35)

Use a 19-pin HDMI cable with the HDMI logo printed on it. A cable with a
maximum length of 5 m (16 ft) is recommended to prevent degradation of signal
quality.

Use a premium high-speed HDMI cable for playback of 3D and 4K video content.

The unit supports HDCP version 2.2, a copy protection technology. For playback
of 4K video, connect the unit to the HDMI output jack on a HDCP 2.2-compliant
BD/DVD player.
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Analog connection with a playback
device

Connect a playback device, such as a game console or a TV that
does not have an optical digital audio output, to the unit via a 3.5
mm stereo mini plug cable (sold separately).

ANALOG input jack Audio output jack

OUTPUT

ANALOG « |

The unit (rear)

Playback device (game console)

A CAUTION

= If volume can be adjusted on the device connected to the unit's ANALOG input
jack, set that device’s volume to the same level as that of other devices
connected to the unit's HDMI IN jack to prevent volume from being louder than
expected.

NOTE

When connecting the video device, connect the video device’s video output to the
TV’s video input directly.
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Connecting an external
subwoofer

Connecting an external subwoofer

The unit has dual built-in subwoofers; however you can connect a
subwoofer equipped with built-in amplifier when you want to
enhance low frequency sound.

Connect an external subwoofer to the unit via an RCA mono cable
(sold separately).

SUBWOOFER
OUT jack

Input jack

MONO IN

smosson (Q) dm{ B T (©)
Qe2

Subwoofer quipped with
built-in amplifier.

The unit (rear)

NOTE

Sound is output from both the built-in subwoofers and external subwoofer.
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H Connecting the power cord

Connecting the power cord

After all connections are complete, connect the supplied power
cord to the AC IN jack on the unit and plug the power cord into an
AC wall outlet.

=

To an AC wall outlet

The unit (rear)
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PLAYBACK [

Basic procedure for playback 3

Use the input buttons to select an input source to
be played back.

HDMI: Sound from a device connected to the HDMI IN

Basic procedure for playing back music is as follows.

jack
TV: TV audio
— O
ANALOG: Sound from a device connected to the
— Input buttons ANALOG input jack
BLUETOOTH: Sound from a Bluetooth device
SUBWOOFER The indicator for the selected input source glows.
(+/-) Example
When TV is selected
— VOLUME (+/-) LY O ®m O O O
Q HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
MUTE Glows
4 Start playback on the external device selected in
7 Press O to turn on the unit. step 3.

2 Turn on the external devices (suchas a TV or
BD/DVD player, game console) connected to the
unit.
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Press VOLUME (+/-) to adjust the volume.

NIVZEEN
//l\\ //l\\ o o o
HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Volume down (-) 4

% Volume up (+)

When audio is output from both TV speaker and the unit,

mute the TV sound.
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6 Adjust sound settings to suit individual
preferences.

NOTE

For details on adjusting sound settings, see the following:

—“Playback with 3D surround sound” (p.27)

—“Playback with surround sound” (p.27)

—“Playback with 2-channel stereo sound” (p.27)
—“Playback of human voices clearly (clear voice)” (p.28)
—“Enjoying enhanced bass sound (bass extension)” (p.28)

For details on playback music files stored on a Bluetooth device, see the following:
~“Listening to music stored on a Bluetooth® device” (p.29)

To mute the sound, press MUTE. Press MUTE again to unmute.
NIPVZEEN VN V7 \i/ \l./
// \\ // \\ // \\
ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
Flash (on mute)

When sound input to the HDMI IN jack is output from the TV, the volume level does
not change even if you press VOLUME (+/-) or MUTE.

To adjust the subwoofer volume, press SUBWOOFER (+/-). The subwoofer
volume can be adjusted separately from the whole volume.

a a u d a

HDMI w

ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Volume down (-) 4 % Volume up (+)

When playing audio/video from a device connected to the TV, select TV as the
unit’s input source, and select the playback device with the input selector on the
TV.

En



Enjoying your favorite sound -

Playback with 3D surround sound

Playback with surround sound

Press 3D SURROUND to switch to 3D surround playback according
to the input source or your individual preference.

When 3D surround playback is selected, DTS Virtual:X makes it
possible to hear sound not only from horizontal directions, but also
from varying heights.

The SURROUND indicator glows blue.

]
3D SURROUND SURROUND
Glows (blue)
NOTE

The TV Program, Movie, Music, Sports, or Game surround mode can be selected
using the HOME THEATER CONTROLLER app installed on a smartphone that
supports the Bluetooth function. For details, see the following:

+ “Operating the unit with the HOME THEATER CONTROLLER app” (p.34)
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Press SURROUND to switch to surround playback according to the
input source or your individual preference.

The SURROUND indicator glows white.

[ SURROUND %\Q =

SURROUND

Glows (white)

NOTE

The TV Program, Movie, Music, Sports, or Game surround mode can be selected
using the HOME THEATER CONTROLLER app installed on a smartphone that
supports the Bluetooth function. For details, see the following:

= “Operating the unit with the HOME THEATER CONTROLLER app” (p.34)

Playback with 2-channel stereo sound

Press STEREO to switch to 2-channel stereo playback. You can
enjoy playback sources with your favorite sound mode.
When stereo playback is enabled, the SURROUND indicator goes
out.
7 STEREO R D
) - SURROUND

Off
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Playback of human voices clearly (clear Enjoying enhanced bass sound (bass

voice) extension)
Press CLEAR VOICE to turn on the clear voice function. Human Press BASS EXTENSION to turn on the bass extension function. You
can enjoy enhanced bass sound and more powerful sound.

voices such as lines in movies and TV shows, or news and sport

commentary, are played clearly. Press the button again to disable the function.

Press the button again to disable the function.
NIV PN 7
NN PN %@ 0O =-Eg DEZ DEz O
0 =E7 DEZ Bz O BASS /\ I\
/\ /\ /\ EXTENSION HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
CLEAR VOICE HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND L J

Flash three times (enabled)

[ |
Flash once (disabled)

Flash three times (enabled)

Flash once (disabled)

NOTE

Press INFO to confirm whether the bass extension function is enabled or disabled.
For details, refer to the following:

= “Showing audio information with playback” (p.33)

NOTE
Press INFO to confirm whether the clear voice function is enabled or disabled. For

details, refer to the following:
= “Showing audio information with playback” (p.33)
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Use of a Bluetooth® device -

P . ®
Listening to music stored on a Bluetooth 1 Press BLUETOOTH to select “Bluetooth” as the

device input source.
The BLUETOOTH indicator on the unit flashes.

Music files stored on a Bluetooth device, such as a smartphone,
smart speaker, or digital music player, can be played back on the BLUETOOTH \i/
& Pl

unit over a wireless connection. ( T\
-

The unit can be connected to two Bluetooth devices simultaneously N/ BLUETOOTH

(Music cannot be played from both devices simultaneously). Flashes

Bluetooth device NOTE
= If Bluetooth devices have been connected before, the unit will connect to
the last played device when BLUETOOTH is pressed.

2 On the Bluetooth device, enable the Bluetooth
function.

The Bluetooth device list appears on the Bluetooth
ﬁﬁ device.

NOTE

The Bluetooth standby function is enabled by default. When a Bluetooth device is
connected to this unit while the unit is off, the unit will be turned on and will be
immediately ready to play sound from the Bluetooth device. For details, refer to the

following:
= “Configuring the Bluetooth standby function” (p.37)
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3 Select “YAS-108 Yamaha” (or “YamahaAV”) in the
list.

If a passkey (PIN) is required, enter the number “0000”.

_| Bluetooth (1D PIN 0000
3k 3k sk sk ok ok sk ok 1 2 8
4 5 6
'YAS-108 Yamaha
© ********% u 3 9

)
When the connection between the Bluetooth device and
the unit is established, a completion message is

displayed on the Bluetooth device, and the
BLUETOOTH indicator on the unit glows.

]
BLUETOOTH

Glows

30

N

4 Play back a song on the Bluetooth device.

The unit will begin playing audio from the Bluetooth
device.

M R M
*—

OTE

= To terminate the Bluetooth connection, perform one of the following operations.

—Turn off the Bluetooth function on the Bluetooth device.

—Hold down BLUETOOTH for more than 3 seconds.

—Select an input source other than Bluetooth using the input buttons on the unit.
—Turn off the unit.

= If the Bluetooth connection is terminated when the unit’s input is BLUETOOTH, the

BLUETOOTH indicator flashes and the unit enters the connection wait status.

= Adjust the volume level of the Bluetooth device as required.

Perform Bluetooth connection with the Bluetooth device and unit within 10 m (33 ft)
of each other.

= See documentation supplied with your Bluetooth device for more information.
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Connecting the unit to two Bluetooth
devices simultaneously (multipoint
connection)

The unit can be connected to two Bluetooth devices at the same

time.
Follow these instructions to switch between the Bluetooth devices

for playback.

1 Stop playback on the Bluetooth device from which
audio is currently being played.

2 Start playback on the other Bluetooth device.

The unit will begin playing audio from the other
Bluetooth device.

NOTE

When connecting a Bluetooth device that has not previously been connected to the
unit, disconnect the Bluetooth device currently connected to the unit and connect the

new Bluetooth device.
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Useful features for playback

@ Turn on/off
Both the TV and the unit turn on/off at the same time.

Using a TV’'s remote control to operate
the unit (HDMI control)
® Switch input sources

The HDMI control function coordinates TV and unit operation so that The unit's input source switches accordingly when the TV’s input
the unit can be operated using the TV's remote control. source is switched.

When the unit is connected to a TV via HDMI cable, the TV's remote For example, when a TV program is selected on the TV, the unit's audio
. ’ input source is switched to the HDMI OUT (ARC) jack using the ARC
control can be used to perform the following operations. function or TV input jack.

Operations that can be controlled via the TV’s remote control And also, when a BD/DVD player is connected to the HDMI IN jack on

0 the unit, the unit's input source switches to HDMI when the BD/DVD
l® player is selected with the TV's remote control.

P ———h @ ® Switch the audio output device

T — - You can switch the audio output device to the TV or the unit.

m @ @ ©® Adjust volume

@ @ @ The unit’s volume can be adjusted when the TV's audio output is set to

the unit.

7]8)9]
@ @] = If you are unable to operate the unit with your TV’s remote control, configure the
—

HDMI control function of your TV and the unit. For details, see the following:

A gTy_B\ + —“Configuring the HDMI control function” (p.35)
9 CH ,_=‘ voL = The input source can be switched while the unit is off (HDMI signal pass-through).
v —_
L = The volume displays on the TV and unit may not be the same.
/.’\’-/
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Showing audio information with
playback

The type of audio signal being played, whether Dolby Pro Logic Il is
enabled or disabled, and bass extension and clear voice settings
can be confirmed by the status of indicators.

1 Press INFO on the remote control.

The indicators on the unit will show the following audio
information for three seconds immediately after INFO is
pressed.

(] (] (] (] (]
INFU% HOMI ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

o4 6 b
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Show the type of audio signal.

HDMI glows (white): Dolby Digital

HDMI glows (red): DTS

TV glows (white): AAC

HDMI and TV off: PCM/analog input/no input

Show whether Dolby Pro Logic Il is enabled or disabled. Dolby Pro
Logic Il is enabled automatically when 2-channel stereo signals are
played in surround sound.

Glows: Enabled
Off: Disabled

Show the bass extension function setting.
Glows: Enabled
Off: Disabled

Show the clear voice function setting.
Glows: Enabled
Off: Disabled



Operating the unit with the HOME
THEATER CONTROLLER app

When the free HOME THEATER CONTROLLER app is installed on a
mobile device such as a smartphone, the unit can be operated
using the mobile device. In addition to basic unit operation, various
functions, including surround mode selection and tone adjustment,
can be more precisely configured using the app than is possible
using the remote control.

For details on the HOME THEATER CONTROLLER app, see the
product information on the Yamaha website.

34
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CONFIGURATIONS

Configuring various functions

Changing the brightness of the indicators
(DIMMER)

Change the brightness of the indicators on the unit.

Each time DIMMER is pressed, the brightness of the indicators
changes as follows.

Dim (default setting) — Off — Bright — Dim — ...

DIVIMER
Indicators glow brightly just after operation and change to the
specified brightness after a few seconds.

Configuring the HDMI control function

Enable or disable the unit's HDMI control function (link function).
This function coordinates TV and unit operation so that the unit can
be operated using the TV’s remote control.

This function is enabled by default.

1 Turn off the unit.

35

Press and hold HDMI at least three seconds.

2

The HDMI control function is enabled or disabled, and
the unit turns on. The indicator shows HDMI control
function status for several seconds immediately after the
unit is turned on.

HDMI
—~ =]
g S v

Glows (enabled; default)
Off (disabled)

NOTE

- Enable the HDMI control function when connecting a TV that supports Audio
Return Channel (ARC), or when using HDMI signal pass-through. For details, see
the following:
—“Connecting a TV that supports Audio Return Channel (ARC)” (p.21)
—“Using a TV’s remote control to operate the unit (HDMI control)” (p.32)

= If the unit cannot be operated with the TV’s remote control, confirm that the HDMI
control function of this unit is enabled and the HDMI control function is enabled on
the TV. For details, see the following:
—“The unit cannot be operated using the TV’s remote control” (p.41)

= The unit’s power consumption will be reduced if the HDMI control function is
disabled.
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Configuring HDMI audio output

Setting the auto power standby function

Select the device from which audio input via the unit's HDMI IN jack
will be played when the HDMI control function is disabled. HDMI
audio is output from this unit by default.

Settings

The unit (default) Play HDMI audio input signal from the unit.

TV Play HDMI audio input signal from the TV.

T Turn off the unit.

2 Press and hold SURROUND at least three
seconds.

HDMI audio output switches between the unit and the
TV, and the unit turns on. The indicator shows HDMI
audio output status for several seconds immediately
after the unit is turned on.

"

ANALOG
Glows (audio is played from the unit;

default)
Off (audio is played from the TV)

NOTE

= When playing back HDMI audio input signal from the TV, the unit cannot be used
to adjust volume. Use TV controls to adjust volume.

- For details on the HDMI control function, see the following:
—“Configuring the HDMI control function” (p.35)

= To configure HDMI audio output with the HDMI control function enabled, select the
audio output device configured for the TV connected to the unit.

- HDMI video signals input to the HDMI IN jack of this unit are always output from
the HDMI OUT (ARC) jack of the unit.
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Enabling the auto power standby function prevents the unit from
remaining on when not in use. When the auto power standby
function is enabled, the unit automatically turns off in any of the
following situations.

* No operations for 8 hours

e No audio input and no operations for 20 minutes when Bluetooth
or HDMI is selected as the input source.

7 Turn off the unit.

2 Touch and hold -] and touch () on the unit to
turn on the unit.

The auto power standby function is enabled or disabled.
The indicator shows auto power standby function status
for several seconds immediately after the unit is turned
on.

5 X © O 0
O O O O ]
HDMI v ANALOG BLUETOOTH SURROUND

Glows (disabled)
Off (enabled)

NOTE

The default setting for the auto power standby function varies by country or region.

- U.K,, Europe, and Korea models: enabled
= Other models: disabled
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Enabling/disabling touch panel control
(child lock function)

Configuring the Bluetooth standby
function

Disable touch panel control to prevent children from accidentally
operating the unit. When touch panel control is disabled, operations
can be performed only via the remote control or dedicated free
“HOME THEATER CONTROLLER” app.

This function is enabled by default.

1
2

Turn off the unit.

Press and hold the INFO key at least three

seconds.

The touch panel control is enabled or disabled, and the
unit is turned on. The indicator shows touch panel
control status for several seconds immediately after the
unit is turned on.

@ .
INFU% HDMI

Glows (enabled; default)
Off (disabled)

37

If the Bluetooth standby function is enabled, the unit will be turned
on and will be ready to play sound from the Bluetooth device when
Bluetooth connection is made on a Bluetooth device. This function
is enabled by default.
Press and hold BLUETOOTH STANDBY at least three seconds to
switch function status between enabled and disabled.
The indicators on the unit show Bluetooth standby function status
for several seconds immediately after switching function status.
NN VRN 2
BLUETOOTH HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
STANDBY | |

Flash 3 times (enabled; default)
Flash once (disabled)

En



Initializing the unit

Reset the settings of the unit to the factory presets.

1 Turn off the unit.

2 Touch and hold % and () on the unit until all
indicators flash.

I R ) BENC
O O

Nl NIV N N
HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Flash (initialized)
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APPENDIX
When any problem appears (General)

First in trouble, check the following:

Refer to the following when the unit does not function properly.

e The power cord of the unit, TV and playback devices (such as
BD/DVD players) are connected to AC wall outlets securely.

e The unit, TV and playback devices (such as BD/DVD players) are
turned on.

e The connectors of each cable are securely inserted into jacks on
each device.

If there is no problem with the power and cables, see the following:

e “When any problem appears (Power and system
function)” (p.39)

e “When any problem appears (Audio)” (p.42)
* “When any problem appears (Bluetooth®)” (p.44)

If the problem you are experiencing is not listed or if the instructions
do not help, turn off the unit, disconnect the power cord, and
contact the nearest authorized Yamaha dealer or service center.
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When any problem appears (Power
and system function)

The power turns off suddenly

® The auto power standby function activated.
When the auto power standby function is enabled, the unit
automatically turns off in any of the following situations:
— No operations have been performed for 8 hours
— BLUETOQOTH or HDMI is selected as the input source, but no
audio has been input to the unit or no operations have been
performed with the unit for more than 20 minutes.
Turn on the unit again. If the auto power standby function is not
used, disable the function. For details, see the following:
— “Setting the auto power standby function” (p.36)
® The protection circuitry has been activated. (The HDMI
indicator flashes white or red.)
After confirming that all connections are made properly, turn on
the unit again. If the power still turns off frequently, unplug the
power cord from the AC wall outlet and contact the nearest
authorized Yamaha dealer or service center.
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The power cannot be turned on

The unit does not function correctly

® The protection circuitry has been activated three times
consecutively. (If you try to turn on the power in this
condition, the HDMI indicator will flash red.)
To protect the product, the power cannot be turned on. Unplug
the power cord from the AC wall outlet and contact the nearest
authorized Yamaha dealer or service center.

No operations can be performed from the
unit’s touch panel

® The touch panel control is disabled.
Enable the touch panel control. For details, see the following:
— “Enabling/disabling touch panel control (child lock
function)” (p.37)

All indicators go out although the unit is
turned on (it may seem that the unit is
turned off)

® The unit is configured so that indicators do not glow or flash
unless the unit is being operated.
Press DIMMER to select the desired brightness. For details, see
the following:
- “Changing the brightness of the indicators (DIMMER)” (p.35)
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® The internal microcomputer is frozen, due to an external
electric shock (such as lightning or excessive static
electricity) or to a drop in the power supply voltage.
Unplug the power cord from the AC wall outlet and plug it
again.

The unit turns on by itself

® Another Bluetooth device is being operated nearby.
Terminate Bluetooth connection with the unit. For details, see
the following:
— “Connecting the unit to two Bluetooth devices simultaneously
(multipoint connection)” (p.31)

The TV's 3D glasses do not work

® The unit is blocking the TV's 3D glasses transmitter.

Confirm the position of the TV's 3D glasses transmitter, and
position the unit so that it does not obstruct the transmitter.

HDMI video is not displayed on TV screen

® The HDMI cable is not securely connected.
Connect the HDMI cable properly. For details, see the following:
— “Connecting a TV that supports Audio Return Channel
(ARC)” (p.21)
— “Connecting a TV that does not support Audio Return Channel
(ARC)” (p.22)
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When the unit is turned off, video and/or
audio from a playback device are not
output to the TV

® The HDMI control function is disabled.

Enable the HDMI control function. For details, see the following:

— “Configuring the HDMI control function” (p.35)

The unit cannot be operated using the
remote control

® The unit is out of the operating range.
Use the remote control within the operating range. For details,
see the following:
— “Operating range of the remote control” (p.15)
©® The batteries are weak.
Replace with new batteries. For details, see the following:
— “Replacing the battery in the remote control” (p.15)
® The remote control sensor of the unit is exposed to direct
sunlight or strong lighting.
Adjust the lighting angle, or reposition the unit.

The TV cannot be operated using the TV’s

remote control

® The unit is blocking the TV’s remote control sensor.
Position the unit so that it does not obstruct the TV's remote
control sensor.
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The unit cannot be operated using the
TV’s remote control

® The HDMI control function is incorrect.

Confirm the settings are properly configured as follows.

— The HDMI control function of the unit is enabled.

— The HDMI control function is enabled on the TV.

— Set audio output to any option other than TV.

If the unit cannot be operated with the TV's remote control, even

after the settings have been applied correctly:

— Turn off the unit and the TV, and then turn them back on
again.

— Disconnect the power cord of the unit and external devices
connected to the unit via HDMI cable. Plug them in again after
about 30 seconds.

® The TV and BD/DVD player are not from the same

manufacturer.

We suggest using devices such as a TV and BD/DVD player
from the same manufacturer.

® The TV does not support the unit’s functions.

En

Even if your TV supports the HDMI control function, some
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When any problem appears (Audio)

No sound

©® Another input source is selected.
Select an appropriate input source. For details, see the
following:
— “Basic procedure for playback” (p.25)
® The mute function is activated.
Cancel the mute function. For details, see the following:
— “Basic procedure for playback” (p.25)
® The volume is too low.
Turn up the volume. For details, see the following:
— “Basic procedure for playback” (p.25)
® The power cord of the unit is not connected properly.

Make sure that the power cord of the unit is connected to an AC
wall outlet securely. For details, see the following:
— “Connecting the power cord” (p.24)

® Input jacks on a playback device are connected.
Connect the input jack on the unit and the output jack on the
playback device.

©® Signals that the unit cannot play back are being input.
Change the digital audio output setting on the playback device
to PCM, Dolby Digital or DTS.

® The unit is configured so that HDMI audio input signals are

output from the TV.

Configure the unit so that HDMI audio input signals are output
from the unit. For details, see the following:

— “Configuring HDMI audio output” (p.36)
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® The HDMI control function is disabled.
When connecting a TV that supports ARC (Audio Return
Channel) to the unit using an HDMI cable only, enable the HDMI
control function.
To output audio signals from the unit with the HDMI control
function disabled, connect the TV’s audio output jack to the
unit's TV input jack (optical digital) via the optical digital audio
cable.
For details, see the following:
— “Configuring the HDMI control function” (p.35)
— “Connecting a TV that does not support Audio Return Channel

(ARC)" (p.22)
® Sound from an HDMI control-enabled TV is set for output
from the TV’s built-in speakers.

Use the TV’'s HDMI settings to set audio output to any option
other than the TV’s built-in speakers.

No sound is coming from the subwoofer

® The volume of the subwoofer is too low.

Turn up the volume of the subwoofer. For details, see the
following:

— “Basic procedure for playback” (p.25)
® The playback source does not contain low-frequency signals.

Play back a sound source containing low-frequency signals,
and confirm that the sound is output from the subwoofer.
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The volume decreases when the unit is
turned on

©® The automatic volume adjustment function is activated.

To prevent excessive loudness, the unit automatically controls
its volume within a certain level when the unit is turned on. Turn
up the volume as required. For details, see the following:

— “Basic procedure for playback” (p.25)

No surround effect

® Stereo playback is selected.
Select surround playback or 3D surround playback. For details,
see the following:
— “Playback with 3D surround sound” (p.27)
— “Playback with surround sound” (p.27)
® The volume is too low.
Turn up the volume. For details, see the following:
- “Basic procedure for playback” (p.25)
® The TV or playback device is set to output 2 channel audio
(such as PCM) only.
Change the digital audio output setting on the TV or playback
device to Bitstream.
® Sound is also heard from the TV built-in speakers.
Set the TV volume to minimum. For details, see the following:
— “Basic procedure for playback” (p.25)
® The listening position is too close to the unit.
The listening position should be at some distance from the unit.
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Noise is heard

® The unit is too close to another digital or high-frequency

En

device.
Move those devices away from the unit.



When any problem appears

(Bluetooth®)

The unit cannot be connected to a
Bluetooth® device

® Bluetooth is not selected as the input source.
Select Bluetooth as the input source. For details, see the
following:
— “Connecting the unit to two Bluetooth devices simultaneously
(multipoint connection)” (p.31)
® The unit is too far away from the Bluetooth device.
Move the Bluetooth device closer to the unit.
® A device emitting electromagnetic waves (such as a
microwave oven, a wireless device and so on) may be located
nearby.
Do not use the unit near devices that emit electromagnetic
waves.
® The Bluetooth device you are using may not support the
A2DP profile.
Use a Bluetooth device that supports the A2DP profile.
® The connection profile registered in the Bluetooth device may
not be functioning correctly for some reason.
Delete the connection profile in the Bluetooth device, and then
connect the Bluetooth device to the unit.
® The passkey for devices such as a Bluetooth adapter is not
“0000”.
Use a Bluetooth device with a passkey of “0000”.
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® The unit is already connected to another Bluetooth device.
(Using a Bluetooth device that has never been connected to
the unit.)
Terminate the current Bluetooth connection, and then connect
to the new device.
® The unit is already connected to two Bluetooth devices.
(Using a Bluetooth device that has been connected to the
unit.)
Terminate one of the Bluetooth connections, and then connect
to the new device.

No sound can be heard, or the sound cuts
off intermittently from a Bluetooth®
device

©® The volume on the Bluetooth device may be too low.
Raise the volume on the Bluetooth device.

® Bluetooth is not selected as the input source.
Select Bluetooth as the input source. For details, see the
following:
- “Connecting the unit to two Bluetooth devices simultaneously

(multipoint connection)” (p.31)

@ Playback on the Bluetooth device has not been performed.
Perform playback on the Bluetooth device.

® The sound output on the Bluetooth device may not be set to

the unit.

Select the unit as the output destination on the Bluetooth
device.

® The connection to the Bluetooth device was terminated.
Connect with the Bluetooth device one more time.

® The unit may be too far away from the Bluetooth device.
Move the Bluetooth device near the unit.
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® A device emitting electromagnetic waves (such as a
microwave oven, a wireless device and so on) may be located
nearby.

Do not use the unit near devices that emit electromagnetic
waves.

® Audio from another Bluetooth device is playing.
Stop playback on the Bluetooth device from which audio is
currently being played, and start playback on the other
Bluetooth device.
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P . Decoder
Specifications
o . Supported audio signal PCM (up to 5.1ch)
The specifications of the unit are as follows. Dolby Digital (up 1o 5.1ch)
Amplifier Section DTS Digital Surround (up to 5.1ch)
Maximum Rated Output Power Input Jacks
e Front L/R 30 W x 2ch
¢ Subwoofer 60 W HDMI 1 (HDMI IN)
. Digital (Optical 1(TV
Speaker Section gital (Optical) )
Front L/R Analog (3.5 mm stereo mini) 1 (ANALOG)
o Tyne Acoustic suspension type
P (non-magnetic shielding) Output Jacks
® Driver 5.5 cm (2-1/8") cone x 2 HOMI 1 (HDMI OUT (ARC))
e Frequency Response 160 Hz to 20 kHz
* Impedance 6Q Analog (RCA/monaural) 1 (SUBWOOFER OUT)
Tweeter Other Jacks
e Driver 25 mm (1") dome x 2
* Frequency Response 4 kHz to 23 kHz usB 1 (UPDATE ONLY)
* Impedance 6Q
Bluetooth
Subwoofer :
Bluetooth version Ver 5.0
Bass reflex type
. Type . . ;
(non-magnetic shielding) S 4 orofl AoDP
e Driver 7.5cm (3") cone x 2 upported profiles 2
* Frequency Response 60 Hz to 160 Hz Supported codecs SBC, MPEG-4 AAC
* Impedance 3Q(6Qx2)
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Bluetooth class Bluetooth Class2 Dimensions (W x H x D)
890 x 53 x 131 mm

¢ Installing the unit in front of a TV, etc.

Range (line-of-sight) Approx. 10 m (33 ft) (35" x 2-1/8" x 5-1/8")
e Mounting the unit on a wall, with spacers 890 x 131 > 62 mm
Supported content protection method SCMS-T ’ (35" x 5-1/8" x 2-1/2")
[U.K. and Europe models] Weight 3.2kg (7.1 Ibs)
e Radio frequency (Operational frequency) 2402 MHz to 2480 MHz o
. NOTE
* Maximum Output Power (EIRP) 20 dBm (100 mW) The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing
date. To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the
General manual file.
Power Supply
* [US.A and Canada models] AC 120V, 60 Hz Supported HDMI audio and video
e [Australia model] AC 240V, 50/60 Hz formats
. [EL(eroApg, Cergrelxl and South America AC 110 to 240 V, 50/60 Hz . . .
and Asia models] The following HDMI audio and video formats can be used by the
e [U.K. model] AC 230V, 50 Hz unit.
e [Taiwan model] AC 110V, 60 Hz Audio signals
e [China model] AC 220V, 50 Hz
o [Korea model] AC 220V, 60 Hz Audio signal types Audio signal formats Compatible media
. 2ch, 32 kHz to 192 kHz, |CD, DVD-Video, DVD
2ch Linear PCM i . ’ " ’
Power Consumption 27 W 16/20/24 bit Audio, etc.
Multi-ch Linear PCM 6152;1203;;!;? to 192kHz, a\E/)DE-)CBdmt, Blu-ray disc,
Standby Power Consumption ! , 8tC.
e [U.S.A., Canada and Taiwan models] Bitstream Dolby Digital, DTS DVD-Video, etc.
— HDMI Control Off 0.3W Video signals
— HDMI Control On 12w The unit is compatible with the following video signals.
e [U.K. and Europe models and other models] e Deep Color
— HDMI Control Off 0.4W o x.v.Color
~ HDMI Control On 12W N

* 3D video signal

47 En



e High Dynamic Range (HDR) video
- HDR10
-HLG
The unit is compatible with the following resolutions.
e VGA
® 480i/60 Hz
® 480p/60 Hz
® 576i/50 Hz
® 576p/50 Hz
e 720p/60 Hz, 50 Hz
¢ 1080i/60 Hz, 50 Hz
e 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
e 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

NOTE

= Refer to documentation supplied with the playback device, and set the device
appropriately.

= When CPPM copy-protected DVD-Audio is played back, video and audio signals
may not be output depending on the type of the DVD player.

= The unit is not compatible with HDCP-incompatible HDMI or DVI devices. Refer to
documentation supplied with the HDMI or DVI device for HDCP compatibility.

= To decode audio bitstream signals on the unit, set the input source device
appropriately so that the device outputs the bitstream audio signals directly (does
not decode the bitstream signals on the device). Refer to documentation supplied
with the device for details.

= The resolution of transmitted video signal varies according to specifications of the
TV connected to the unit.

= The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing
date. To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the
manual file.

48

Supported digital audio formats

The following digital audio formats can be used by the unit.

Optical

Audio signal types

Audio signal formats

Compatible media

2ch Linear PCM

2ch, 32 kHz to 96 kHz,
16/20/24 bit

CD, DVD-Video, DVD
Audio, etc.

Bitstream

Dolby Digital, DTS

DVD-Video, etc.

HDMI (ARC)

Audio signal types

Audio signal formats

Compatible media

2ch, 32 kHz to 96 kHz,

2ch Linear PCM 16/20/24 bit TV
Bitstream Dolby Digital, DTS TV
NOTE

The contents of this manual apply to the latest specifications as of the publishing
date. To obtain the latest manual, access the Yamaha website then download the

manual file.
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Information for qualified contractors or dealers -

Mounting the unit on a wall /N cavrion

= To prevent the unit from falling, attach it to a wall constructed of drywall

Mount the unit on a wall so that the touch panel faces forward. (plasterboard).

= Make sure you use screws (sold separately) that can support the weight of the
installation. Using clamps other than specified screws, such as short screws,
nails, and two-sided tape, may cause the unit to fall.

- Fix the cables in place where they will not become loose. If your foot or hand
accidentally gets caught on a loose cable, the unit may fall.

= Do not lean on the unit or apply excessive force to the top of the unit. Doing so
may cause the unit to fall.

= Check that the unit is fixed securely after the installation. Yamaha will bear no
responsibility for any accidents caused by improper installations.

1 Attach the mounting template (supplied) on a wall
and mark for the screw holes.

Remote control Touch panel . )
sensor Mounting template (supplied)

e] ¢}

Screw holes
Tapes or thumbtacks
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2 Remove the mounting template from the wall, and
then install screws (sold separately) at the points

marked o

n the wall.

457 mm
(18"

\
TS |

7t09 mm l
(1/4"to 3/8") é
*ﬁ‘

13to 15 mm
(1/2"to 5/8")

4to 5 mm
(#8 to #10)

20 mm (3/4")
or more

3 Peel off the backing paper from the spacers
(supplied) and attach the adhesive face to the
bottom of the unit.

[

G

o U o

Spacers
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4 Hang the unit on the screws.

the unit

'O D) 'O )
6 | Mounting holes | 6
on the bottom of —TX

Touch panel
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PRECAUCIONES

ANTES DE USAR EL PRODUCTO, ASEGURESE DE LEER
DETENIDAMENTE Y SEGUIR ESTAS INSTRUCCIONES.

La finalidad de las precauciones siguientes es evitar lesiones al
usuario y otras personas y dafios materiales. Ademas,
ayudaran al usuario a utilizar esta unidad de forma correcta y
segura. Es importante seguir estas instrucciones.

Después de leer este manual, es importante guardarlo en un lugar
seguro donde pueda consultarlo en cualquier momento.

AADVERTENCIA

¢ Asegurese de solicitar las inspecciones o
reparaciones al distribuidor a quien compré la unidad
o al Servicio técnico de Yamaha.

Yamaha no se responsabiliza por sus lesiones o los
dafios a sus productos debidos a uso inapropiado o
modificaciones de la unidad.

Este producto es para hogares ordinarios. No lo
utilice para aplicaciones que requieran necesitan un
alto nivel de fiabilidad, tales como la gestion de vidas
humanas, atencién sanitaria o activos de valor
elevado.

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones graves o
muerte”.

Si observa cualquier anomalia

= Si surge cualquiera de las anomalias siguientes, apague inmediatamente
la alimentacion y extraiga el enchufe de alimentacion. Si utiliza pilas,
extraigalas todas de esta unidad.
— El cable de alimentacion esté deteriorado.
— La unidad emite humo, sonidos u olores no habituales.
— Algun material extrafio o agua ha caido en el interior de la unidad.
— Se produce una pérdida repentina de sonido durante el uso.
— La unidad presenta alguna grieta u otro signo de deterioro.
Si contintia usando la unidad, existe riesgo de descarga eléctrica,
incendio o averfa. Solicite inmediatamente una inspeccién o reparacion al
distribuidor a quien comprd la unidad o al Servicio técnico de Yamaha.

Alimentacion eléctrica

= No realice ninguna actividad que pueda deteriorar el cable de
alimentacion.

— No lo coloque cerca de una estufa o radiador.

— No lo doble excesivamente ni lo modifique.

— No lo raye.

— No lo cologue bajo ningun objeto pesado.

Usar el cable de alimentacion con el cable pelado puede provocar una
descarga eléctrica o un incendio.

No toque el enchufe ni el cable de alimentacién durante una tormenta
eléctrica.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas.
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Use esta unidad con la tension de alimentacion que esta impresa en ella.
Si no se conecta a una toma de corriente de CA apropiada, existe riesgo
de incendio, descargas eléctricas o averfas.

Asegurese de usar el cable de alimentacion suministrado. Nunca use el
cable de alimentacion suministrado en otras unidades.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio,
quemaduras o averias.

Compruebe periédicamente el enchufe y quite la suciedad o el polvo que
pudiera haberse acumulado en él.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o descargas
eléctricas.

Cuando instale la unidad, asegurese de que se puede acceder facilmente
a la toma de CA que utilice.

Si se produjera algun problema o funcionamiento defectuoso, apague el
interruptor de alimentacion y desconecte el enchufe de la toma de CA.
Incluso cuando el interruptor de alimentacion esté apagado, si el cable de
alimentacién no esté desenchufado de la toma de CA de la pared, la
unidad no se desconectara de la alimentacion.

Si escucha algun trueno o sospecha que se aproxima una tormenta
eléctrica, apague inmediatamente el interruptor de alimentacién y extraiga
el enchufe de alimentacion de la toma de corriente de CA.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o averias.

Si no va a utilizar la unidad durante un periodo prolongado, asegurese de
extraer el enchufe de alimentacion de la toma de corriente de CA.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio o averias.

Instalacion

Advertencia sobre el agua

No exponga la unidad a la lluvia, ni la use cerca del agua o en lugares
donde haya mucha humedad o donde pueda gotear agua, ni le ponga
encima recipientes (como jarrones, botellas o vasos) que contengan
liquido, ya que puede derramarse y penetrar en el interior del aparato. Si
cualquier liquido, como el agua, penetra en la unidad, existe riesgo de
incendio, descargas eléctricas o averias.

Nunca enchufe o desenchufe un cable eléctrico con las manos mojadas.
No manipule esta unidad con las manos humedas.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas
o0 averias.

Advertencia sobre el contacto con fuego

= No coloque objetos ardientes ni llamas abiertas cerca de la unidad, ya
que existe riesgo de incendio.

Mantenimiento y cuidado

No utilice aerosoles ni productos quimicos de tipo aerosol que contengan
gas inflamable para la limpieza o la lubricacion.

El gas inflamable permanecera dentro de la unidad, lo que puede
provocar una explosioén o un incendio.

Precauciones de uso

Realice la instalacion de la forma que se indica en el manual.

Una caida puede provocar lesiones o dafios.

Confirme que la instalacion finalizada sea segura. Asimismo, realice
periédicamente inspecciones de seguridad.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de que los dispositivos
se caigan y provoquen lesiones.

No desmonte la unidad

= No desmonte ni modifique nunca esta unidad.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descargas
eléctricas, lesiones o averias.

= Asegurese de no dejar caer esta unidad y de que no reciba ningun
impacto fuerte.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas,
incendio o averias.
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Uso de pilas

NO INGERIR LA PILA, EXISTE RIESGO DE QUEMADURAS QUIMICAS

El' mando a distancia suministrado con este producto incluye una pila de
boton. Si se traga, esta pila puede provocar diversas quemaduras internas
en tan solo 2 horas e incluso la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios. Si el
compartimento de la pila no se cierra de forma segura, deje de usar el
producto y manténgalo lejos del alcance de los nifios.

Si cree que las pilas se han podido tragar o se encuentran en el interior de
alguna parte del cuerpo, solicite atenciéon médica de inmediato.

No desmonte nunca una pila.

Si el contenido de la pila entra en contacto con sus manos u 0jos, puede
sufrir ceguera o quemaduras quimicas.

No tire una pila al fuego.

No exponga nunca las pilas a temperaturas elevadas, como la luz del sol
directa o el fuego.

Si lo hiciera, la pila podria explotar con el consiguiente riesgo de incendio
o lesiones.

No intente recargar pilas que no sean recargables.

El proceso de carga podria hacerlas explotar o provocar una fuga, con el
consiguiente riesgo de sufrir ceguera, quemaduras quimicas o lesiones.
Si las pilas tienen alguna fuga, evite el contacto con el fluido derramado.
El fluido de las pilas es corrosivo y puede causar pérdida de visiéon o
quemaduras quimicas. Si las pilas tienen alguna fuga, evite el contacto
con el fluido derramado. Si el fluido de la pila entra en contacto con los
0jos, la boca o la piel, lavese inmediatamente con agua y consulte a un
médico.

Unidad inalambrica

No utilice esta unidad cerca de dispositivos médicos ni dentro de centros
sanitarios.

Las ondas de radiofrecuencia de esta unidad pueden afectar a los
dispositivos de electromedicina.

No utilice esta unidad a menos de 15 cm de personas que lleven
implantado un marcapasos o un desfibrilador.

Las ondas de radiofrecuencia que emite esta unidad pueden afectar a los
dispositivos de electromedicina implantados, como marcapasos o
desfibriladores.

AATENCI()N

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones”.

Alimentacion eléctrica

No utilice una toma de corriente de CA que presente holgura al insertar el
enchufe de alimentacion.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descargas
eléctricas o quemaduras.

Al desconectar el enchufe de alimentacion, sujételo en todo momento por
el propio enchufe, nunca por el cable.

Tirar del cable puede deteriorarlo, con el consiguiente riesgo de
descargas eléctricas o incendio.

Inserte el enchufe de alimentacién firmemente hasta el fondo en la toma
de corriente de CA.

Usar la unidad sin estar debidamente enchufada puede provocar
acumulacion de polvo en las patillas, con el consiguiente riesgo de
incendio o quemaduras.

Instalacion
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= Al instalar esta unidad, coléquela en un lugar donde se permita una buena
disipacion del calor.
— No tape el dispositivo con ningun tipo de tela.
— No instale el dispositivo sobre moqguetas o alfombras.
— No bloquee los orificios de ventilacién de la unidad (ranuras de

refrigeracion).

— No instale la unidad de otra forma que no sea la indicada.
— No utilice el dispositivo en un lugar demasiado pequefio o mal ventilado.
De no seguirse las instrucciones anteriores, el calor quedaria atrapado en
el interior de la unidad, con el consiguiente riesgo de incendio o averias.
Asegurese de que hay un espacio adecuado alrededor de la unidad: al
menos 10 cm en la parte superior, 10 cm en los laterales y 10 cm en la
parte trasera.

= No instale la unidad de otra forma que no sea la indicada.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de averias o de que la
unidad se caiga y provoque lesiones.

= No instale la unidad en lugares donde pueda entrar en contacto con
gases corrosivos o aire salobre o lugares con exceso de humo o vapor.
Si ocurriera, podria dar lugar a un funcionamiento defectuoso.

= Procure no estar cerca de la unidad si se produce algun desastre natural
como, por ejemplo, un terremoto.
Dado que la unidad podria volcar o caerse y causar lesiones, aléjese de
ella répidamente y vaya a un lugar seguro.

= Antes de mover esta unidad, asegurese de desconectar el interruptor de
alimentacion y todos los cables de conexion.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de deterioro de los
cables o de que usted u otra persona tropiecen con ellos y se caigan.

= Para que el montaje de la unidad en la pared se realice correctamente,
asegurese de encargarselo al distribuidor en el que compro la unidad o a
personal de servicio cualificado.
No cumplir esta indicaciéon puede provocar que la instalacion se caiga y
provoque lesiones fisicas. La instalaciéon requiere los conocimientos y la
experiencia adecuados.

Pérdida auditiva

Mantenimiento y cuidado

Antes de conectar la unidad a otros dispositivos, desconecte la
alimentacion de todos ellos.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de pérdida de audicion,
descarga eléctrica o dafios en el dispositivo.

Retire el enchufe de alimentacién de la toma de CA antes de limpiar la
unidad.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de descargas eléctricas.

Precauciones de uso

No introduzca materiales extrafios, tales como metal o papel, en los
orificios de esta unidad.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio, descargas
eléctricas o averfas.

Mantenga las piezas pequefias fuera del alcance de los nifios.

Sus nifios podrian tragérselas accidentalmente.

No haga lo siguiente:

— subirse o sentarse en el equipo.

poner objetos pesados encima del equipo.

apilar el equipo.

aplicar fuerza més alla de lo razonable a los botones, interruptores,
terminales de entrada/salida, etc.

— colgarse del equipo.

— apoyarse en el equipo.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de lesiones o dafios en
el equipo.

No tire de los cables conectados para evitar lesiones o dafios en la unidad
debidos a caidas.

Uso de pilas

= No utilice la unidad a un volumen alto o incomodo durante un periodo
prolongado, ya que podria provocar una pérdida de audicion permanente.
Si experimenta alguna pérdida auditiva u oye pitidos, consulte a un
médico.
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Mantenga las pilas lejos del alcance de los nifios.

Un nifio podria tragarse la pila accidentalmente. De no seguirse estas
instrucciones, existe también el riesgo de inflamacion a causa de las fugas
del fluido de las pilas.

No introduzca las pilas en un bolsillo 0 una bolsa, ni las transporte o
almacene mezcladas con trozos de metal.

La pila puede cortocircuitarse, explotar o perder fluido, con el
consiguiente riesgo de incendio o lesiones.

Asegurese siempre de que todas las pilas estan colocadas conforme a las
marcas de polaridad +/-.

De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de incendio,
quemaduras o inflamacién debidos a fugas de fluidos.

Cuando se agoten las pilas o la unidad no se vaya a usar durante mucho
tiempo, quite las pilas del mando a distancia para prevenir posibles fugas
del fluido de las pilas.

Al guardar o desechar pilas, aisle la zona de los terminales con cinta
aislante o con otro tipo de proteccion.

Si se mezclan con otras pilas o con objetos metélicos, existe riesgo de
incendio, quemaduras o inflamacién a causa del fluido.
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AVISO E INFORMACION

Indica los puntos que debe observar para evitar que se produzcan
fallos en el producto, un funcionamiento incorrecto, dafios y
pérdida de datos.

Alimentacion eléctrica

e Sino va a utilizar la unidad durante un periodo prolongado,
asegurese de extraer el enchufe de alimentacion de la toma de
corriente. Aunque pulse [(O](En espera/Activado) para apagar
esta unidad, seguiré fluyendo una corriente minima.

Instalacion

* No utilice esta unidad en las proximidades de equipos
electronicos, tales como televisores, radios o teléfonos moviles.
De no seguirse estas instrucciones, existe riesgo de que esta
unidad, el televisor o la radio produzcan ruido.

No use esta unidad en una ubicacion que esté expuesta a la luz
solar directa, que alcance temperaturas demasiado altas (por
ejemplo, al lado de una estufa) o bajas ni que esté sometida a
cantidades excesivas de polvo o vibraciones. De no seguirse
estas instrucciones, existe riesgo de que el panel de la unidad se
deforme, de que sus componentes internos se averien o de que
el funcionamiento sea inestable.

Si usa una funcién inalambrica, evite instalar esta unidad cerca
de tabiques 0 mesas metélicos, hornos de microondas y otros
dispositivos de red inalambrica.

Las obstrucciones pueden acortar el alcance de la transmision.

Conexiones

Si va a conectar unidades externas, asegurese de leer
detenidamente el manual de cada una de ellas y de conectarlas
de acuerdo con las instrucciones.

Manipular la unidad sin atenerse a las instrucciones puede
provocar averias.

No conecte esta unidad a unidades industriales.

Los estandares de las interfaces de audio digital son diferentes
para uso personal e industrial. Esta unidad se ha disefiado para
conectarla a una interfaz de audio digital de uso personal.
Conectarla a una interfaz de audio digital de uso industrial no
solo podria provocar una averia en esta unidad, sino también
deteriorar los altavoces.

Manipulacion

¢ No cologue productos de vinilo, plastico o caucho sobre esta
unidad. De no seguirse estas instrucciones, el panel de la unidad
podria decolorarse o deformarse.

® Si la temperatura ambiente cambia drasticamente (por ejemplo,
durante el transporte o al aplicar rapidamente la calefaccion o el
aire acondicionado) y existe la posibilidad de que se haya
formado condensacion en el interior de la unidad, déjela varias
horas sin encenderla hasta que esté totalmente seca antes de
usarla. Usar la unidad mientras contiene condensacion puede
producir averias.

Es



La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Mantenimiento y cuidado

e Para limpiar la unidad, utilice un pafio suave y seco. No use
productos quimicos como bencina, disolventes, detergentes o
bayetas impregnadas de productos quimicos, pues podrian
provocar decoloraciones o deformaciones.

Altavoces

* No toque las unidades de altavoz. De no seguirse estas
instrucciones, existe riesgo de que se produzcan dafos en las
unidades de altavoz.

Eliminacion

® Asegurese de desechar las pilas usadas de acuerdo con la
normativa local.

10
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Informacion

Incluye notas sobre instrucciones, restricciones sobre el uso de las
funciones e informacion adicional que puede resultarle util.

Acerca de la placa de especificaciones de
la unidad

El nimero de modelo, el nimero de serie, los requisitos de alimen-
tacion, etc. pueden encontrarse en la placa de identificacion o
cerca de ella. Esta placa se encuentra en la parte inferior de la uni-
dad. Debe anotar dicho numero en el espacio proporcionado a
continuacioén y conservar este manual como comprobante perma-
nente de su compra para facilitar la identificacién en caso de robo.

N° de modelo

N° de serie

(bottom_es_01)
Marcas comerciales
DI DOLBY AUDIO

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro
Logic y el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

1

@dﬁ VIRT AL — w
Digital Surround u A
Para patentes DTS, consulte http://patents.dts.com.

Fabricado bajo licencia de DTS, Inc. DTS, el simbolo, DTS junto con el
simbolo, DTS Digital Surround y DTS Virtual:X son marcas comerciales
registradas o marcas comerciales de DTS, Inc. En los EE. UU. y en otros
paises.

© DTS, Inc. Todos los derechos reservados.

App StoresM
App Store es una marca de servicio de Apple Inc.

Los términos HDMI, High-Definition Multimedia Interface y el logotipo de
HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de HDMI
Licensing LLC en los EE. UU. y en otros paises.

x.v.Color™

“x.v.Color” es una marca comercial de Sony Corporation.

€3 Bluetooth

La marca denominativa Bluetooth® y los logotipos son marcas comerciales
registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y todo uso de dichas marcas
por parte de Yamaha Corporation se realiza bajo licencia.

Blu-ray™

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” y sus logotipos son marcas comerciales de
Blue-ray Disc Association.



Acerca del contenido de este manual

Este manual esta destinado a los siguientes lectores:
— los usuarios de la unidad

— el constructor, creador y distribuidor que realiza el montaje de
la unidad en la pared

Este manual usa las siguientes palabras de advertencia para la
informacioén importante:

—A ADVERTENCIA

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones graves
o0 muerte”.

- A ATENCION

Este contenido esta relacionado con “riesgo de lesiones”.

- AVISO
Indica los puntos que debe observar para evitar que se
produzcan fallos en el producto, un funcionamiento incorrecto,
dafos y pérdida de datos, asi como para proteger el medio
ambiente.

- NOTA
Incluye notas sobre instrucciones, restricciones sobre el uso de
las funciones e informacion adicional que puede resultarle util.

Las figuras y pantallas de este manual solo tienen propdsitos
ilustrativos.

Los nombres de empresas y productos utilizados en este manual
son marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de
Sus respectivos titulares.

El software podria ser modificado y actualizado sin previo aviso.

12
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ANTES DE UTILIZAR LA UNIDAD

Introduccion

Este sistema de sonido envolvente delantero con altavoces de subgraves integrados permite disfrutar de sonido dinamico en videos
reproducidos en un televisor.

e < Dispositivo de reproduccién Dispositivo Bluetooth
(reproductor de BD/DVD) (altavoz inteligente)
TV
| —

o eo[ ] ooo0O0OO

7 7
La unidad
* Reproduce audio procedente de un televisor o un reproductor de
BD/DVD con sonido envolvente. s
* Reproduce audio procedente de un dispositivo Bluetooth con
excelente calidad.

Dispositivo Bluetooth
(smartphone)

13 Es



Reproduccion de sonido envolvente 3D

Cuando se utiliza DTS Virtual:X, el sonido envolvente se escucha no
solo desde direcciones horizontales, sino también desde diferentes
alturas. Para conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

e “Reproduccion con sonido envolvente 3D” (p.28)

Transmision de video de alto rango
dinamico (HDR) 4K

Disfrute de video de alta resolucién desde un decodificador de
television por cable o satélite o desde un reproductor de BD/DVD.
Si se utiliza un televisor compatible con Audio Return Channel
(ARC), esta unidad compatible con ARC puede conectarse al
televisor con un solo cable HDMI. Para conocer mas detalles,
consulte lo siguiente:

e “Conexion de un televisor compatible con Audio Return Channel
(ARC)” (p.22)

* “Formatos de video y audio HDMI compatibles” (p.48)

Funcion de control HDMI

Puede accederse a las funciones de enlace de un televisor y la
unidad desde el mando a distancia del televisor. Para conocer mas
detalles, consulte lo siguiente:

* “Uso del mando a distancia de un televisor para controlar la
unidad (control HDMI)” (p.33)

Compatibilidad con conexion multipunto
de dispositivos Bluetooth

Reproduzca contenido faciimente desde un smartphone, una tablet
0 un PC compatibles con Bluetooth. Ademas, la unidad es
compatible con conexién multipunto y puede reproducir dos

14

dispositivos Bluetooth alternativamente. Nuestra exclusiva

tecnologia Compressed Music Enhancer mejora las caracteristicas

y la calidad del sonido y puede utilizarse para disfrutar de sonido

realista e impresionante. Para conocer mas detalles, consulte lo

siguiente:

e “Conexion de la unidad a dos dispositivos Bluetooth
simultdneamente (conexién multipunto)” (p.32)

Aplicacion HOME THEATER CONTROLLER

HOME THEATER CONTROLLER, una aplicacion gratuita para

smartphones, le permite controlar facilmente la unidad desde un

smartphone. Para conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

e “Control de la unidad con la aplicacion HOME THEATER
CONTROLLER” (p.35)

Extension de graves

La funcién de extensiéon de graves aumenta los niveles de graves

bajos para disfrutar de un sonido mas potente. Para conocer mas

detalles, consulte lo siguiente:

e “Disfrutar de sonido con graves mejorados (extension de
graves)” (p.29)

Voz clara

La funcién de voz clara hace mas clara el habla, como el didlogo y
la narracion. Para conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

e “Reproduccion clara de voces humanas (voz clara)” (p.29)

Es



Accesorios

Comprobacion de los accesorios

Uso del mando a distancia

Preparacion del mando a distancia

Asegurese de haber recibido todos los accesorios que aparecen a
continuacion.

La unidad

Mando a distancia Cable de Cable de audio digital
* El mando a distancia alimentacion optico

ya tiene una pila de litio

( O O >
Plantilla de montaje
* Para montar la unidad en una pared.

&

Separadores (2/lamina) ] )
* Para montar la unidad Manual del instrucciones
en una pared. (este folleto)

15

Quite la tira aislante de la pila antes de intentar utilizar el mando a
distancia.

Tira aislante de la pila

Es



Sustitucion de la pila del mando a

Radio de accion del mando a distancia
distancia

Utilice el mando a distancia dentro del radio mostrado en la

ilustracion que aparece a continuacion. ) L ) L
Mantenga presionada la pestafia de apertura en la direccion

indicada en [A] y deslice lentamente el soporte de la pila en la
[ ) direccion indicada en [B] para extraerlo.

Menos de 6 m
Soporte de la pila

Sensor del mando a
distancia

N\
Pestana de apert& »

NOTA
Si la unidad est4 montada sobre una pared, apunte con el mando a distancia al Al
sensor del mando a distancia del panel superior. Para conocer mas detalles, consulte

lo siguiente:
= “Nombres y funciones de las piezas del panel delantero/superior” (p.17)

= “Montaje de la unidad en una pared” (p.50)
Pila de litio CR2025

16 Es



Nombres y funciones de las piezas

Nombres y funciones de las piezas del panel delantero/superior -

A continuacion se indican los nombres y las funciones de las piezas de los paneles delantero y superior.

O o o O O Y

HOMI w ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

\ 0 ‘—'m"'% —
S ——; =

o !

© Indicadores NOTA O 0 /0 (+/- volumen)
Los indicadores del panel superior El brillo de los indicadores puede cambiarse con el Para ajustar el volumen (p.26).
parpadean o se iluminan para mostrar el tecla DIMMER del mando a distancia. Para conocer 0 O (encendido)

estado de funcionamiento y ajuste. En este

manual, el estado de los indicadores mas detalles, consulte lo siguiente: Para encender o apagar la unidad.
(apagado, iluminacion o parpadeo) se = “Cambio del brillo de los indicadores
muestra como indican las ilustraciones que (DIMMER)” (p.36) NOTA
aparecen a continuacion. ® - (entrada) Si esta activada la funcién de reposo automatico, la
[0 Apagado Para seleccionar la fuente de entrada que se unidad puede apagarse automaticamente (p.38).
desea reproducir (p.26). O Altavoces
B Seilumina ® ¥ (silencio) @ Dos altavoces de subgraves integrados
N/ Para silenciar la salida de audio (p.26). Los altavoces de subgraves integrados
\/.: Parpadea Vuelva a tocar el icono para desactivar el estan en la parte superior de la unidad.
/\ silencio.
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© Sensores del mando a distancia

Para recibir sefales infrarrojas del mando a
distancia de la unidad (p.16).

NOTA

0, ©, Oy 6 son sensores tactiles. Toque los
iconos con el dedo para controlar las funciones.
No coloque ningun objeto sobre el panel tactil,

pues podrian producirse operaciones involuntarias.

Si el control del panel tactil esta desactivado, no

pueden realizarse operaciones con el panel tactil

de la unidad. Esto evita el funcionamiento

accidental de la unidad. Para obtener mas

informacion, consulte lo siguiente:

- “Activacién/desactivacion del control del panel
tactil (funcion de bloqueo infantil)” (p.38)

18
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Nombres y funciones de las piezas del panel trasero

A continuacion se indican los nombres y las funciones de las piezas del panel trasero.
Las ilustraciones de este manual incluyen etiquetas junto a las tomas de la parte inferior de la unidad para facilitar la identificacion. -

ANALOG 49

SUBWOOFER OUT —e

o rmm] 0

Debajo de la tapa

BRI

UPDATE ONLY
AC IN

® Toma de entrada TV

© TomaACIN © Toma HDMI OUT (ARC)

(2]

Para conectar el cable de alimentacion de
esta unidad (p.25).

Toma UPDATE ONLY

Para actualizar el firmware de esta unidad.

La toma esta debajo de la tapa.

Consulte las instrucciones incluidas con el
firmware para obtener mas informacion.

Toma de entrada ANALOG
Para conectar a un dispositivo externo

mediante un cable con miniconector estéreo

de 3,5 mm y recibir sefiales de audio
(p.24).

Para conectar a un televisor mediante un
cable de audio digital 6ptico y recibir
sefales de audio (p.23).

Toma SUBWOOFER OUT

Para conectar a un altavoz de subgraves
externo con un cable mono RCA (p.25).
Toma HDMI IN

Para conectar a un dispositivo de
reproduccion compatible con HDMI, como
un reproductor de BD/DVD, un
decodificador de television por satélite o
cable o una videoconsola, y recibir sefiales
de video/audio (p.24).

19 Es

Para conectarse a un TV compatible con
HDMI y emitir sefiales de salida de video/
audio (p.22). Si se utiliza un televisor
compatible con Audio Return Channel
(ARC), la sefal de audio del televisor
también puede recibirse a través de esta
toma.



Nombres y funciones de las piezas del mando a distancia

A continuacion se indican los nombres y las funciones de las piezas del mando a distancia suministrado.

BLUETOOTH  DIMMER BASS
STANDBY EXTENSION

+ +

SUBWOOFER VOLUME

@ YAMAHA

Tecla O (encendido)
Para encender o apagar la unidad.
Encendido

o g g a g

HDMI w ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Se ilumina el indicador de la dltima fuente de
entrada seleccionada.

Apagado (funcion de Bluetooth en espera
activada) (p.39)

a g g a g

HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Teclas de entrada

Para seleccionar la fuente de entrada que se
desea reproducir.

e HDMI: sonido de un dispositivo
conectado a la toma HDMI IN (p.24)

e TV: audio del televisor (p.22)

e ANALOG: sonido de un dispositivo
conectado a la toma de entrada ANALOG
(p.24)

e BLUETOOTH: sonido de un dispositivo
Bluetooth (p.32)

Tecla SURROUND

Para cambiar a la reproduccion de sonido
envolvente (p.28).

Tecla 3D SURROUND

Para cambiar a la reproduccion de sonido
envolvente 3D (p.28).
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(6]

[0}

(1]

®

®

Tecla INFO

Para indicar informacion sobre la sefial de
audio de la fuente de entrada que se esta
reproduciendo o el ajuste de la extension de
graves (p.34).

Tecla BLUETOOTH STANDBY

Mantenga pulsada la tecla durante méas de 3
segundos para activar/desactivar la funcion
de Bluetooth en espera (p.39).

Tecla SUBWOOFER (+/-)

Para ajustar el volumen del altavoz de
subgraves (p.26).

Tecla MUTE

Para silenciar la salida de audio (p.26).
Pulse la tecla de nuevo para desactivar el
silencio.

Tecla STEREO

Para cambiar a reproduccién estéreo (de 2
canales) (p.28).

Tecla CLEAR VOICE

Para activar/desactivar la funcién de voz
clara (p.29).

Tecla DIMMER

Para cambiar el brillo de los indicadores
(p.36).

Tecla BASS EXTENSION

Para activar/desactivar la funcién de
extension de graves (p.29).

Tecla VOLUME (+/-)

Para ajustar el volumen de la unidad
(p.26).



PREPARACION
n Instalacion

Instalacion de la unidad en un soporte de AVISO
N = No apile directamente un reproductor de BD/DVD ni otros dispositivos sobre la
tele‘"sor’ etc' unidad ni viceversa. Las vibraciones resultantes podrian causar un mal

. . . . funcionamiento de dichos dispositivos.

COIO.que la unidad con el panel tactil hacia arriba en un soporte de No toque los altavoces (parte cubierta con tejido) de la parte superior de la
televisor, etc. unidad ni aplique peso ni presion sobre ellos. De hacerlo, podria dafarlos.
La unidad contiene altavoces con blindaje no magnético. No acerque a la
unidad objetos sensibles a la atraccion magnética (unidades de disco duro,
etc.).

NOTA

La unidad también puede montarse en una pared. Para realizar una instalacion
segura, se necesitan ciertos conocimientos de edificacion. Solicite a un albafil o a un
distribuidor cualificados que instalen la unidad en una pared. Para obtener mas
informacion, consulte lo siguiente:

= “Informacion para albafiiles o distribuidores cualificados” (p.50)

\/

Sensor del mando a Panel tactil
distancia
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n Conexiondeun TV

Conexion de un televisor compatible con
Audio Return Channel (ARC)

Conecte el televisor compatible con Audio Return Channel (ARC) a
la unidad con un cable HDMI (se vende por separado).

Toma HDMI OUT

[

Hom

Toma de entrada HDMI

HDMI
(ARC)
[[| | [ G =)

o 19

La unidad (parte trasera)

v

22

¢ Qué es Audio Return Channel (ARC)?

Para que la unidad reproduzca audio de un televisor, lo normal es que el televisor
tenga que estar conectado a la unidad con un cable de audio y un cable HDMI.
Sin embargo, si el televisor es compatible con Audio Return Channel (ARC), las
sefiales de audio del televisor pueden recibirse en la unidad a través del cable
HDMI que emite sefiales de video de la unidad al televisor.

NOTA

 Conecte un cable HDMI a la toma compatible con Audio Return Channel (la toma

con la indicacion “ARC”) del televisor.

Active la funcion de control HDMI de la unidad para activar Audio Return Channel
(ARC). Para conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

—“Configuracion de la funcién de control HDMI” (p.36)

Utilice un cable HDMI de 19 patillas con el logotipo HDMI impreso. Se recomienda
utilizar un cable con una longitud méxima de 5 m para evitar que se degrade la
calidad de la sefial.

+ Utilice un cable HDMI de alta velocidad de gama alta para reproducir contenido de

video 3D y 4K.

La unidad es compatible con HDCP versién 2.2, una tecnologia de proteccién
contra copia. Para reproducir video 4K, conecte la unidad a la toma de entrada
HDMI (compatible con HDCP 2.2) de un televisor compatible con HDCP 2.2.

- Sise conecta a la unidad un televisor compatible con Audio Return Channel, no

Es

podra utilizarse la toma de entrada TV.




Conexion de un televisor no compatible
con Audio Return Channel (ARC)

Conecte el televisor a la unidad con un cable HDMI (se vende por
separado) y un cable de audio digital 6ptico (incluido).

Toma HDMI OUT

HOm [[| Toma de entrada HDMI

La \I OPTICAL TV

unidad ™ -m- )

(parte
trasera)

Toma de salida de audio
Toma TV (Optica digital)

NOTA

Utilice un cable HDMI de 19 patillas con el logotipo HDMI impreso. Se recomienda
utilizar un cable con una longitud méxima de 5 m para evitar que se degrade la
calidad de la sefal.

Utilice un cable HDMI de alta velocidad de gama alta para reproducir contenido de
video 3D y 4K.

La unidad es compatible con HDCP versién 2.2, una tecnologia de proteccién
contra copia. Para reproducir video 4K, conecte la unidad a la toma de entrada
HDMI (compatible con HDCP 2.2) de un televisor compatible con HDCP 2.2.
Cuando vaya a conectar el cable de audio digital 6ptico incluido, asegurese de
quitar la tapa y comprobar la orientacién del conector antes de conectarlo.

Si el televisor no tiene toma optica, conecte la toma de salida de audio del
televisor a las tomas de entrada ANALOG de la unidad. Para conocer mas
detalles, consulte lo siguiente:

—“Conexién analégica con un dispositivo de reproduccion” (p.24)
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n Conexion de dispositivos de reproduccion

Conexion HDMI con un dispositivo de
reproduccion

Conexion analdgica con un dispositivo de
reproduccion

Conecte a la unidad un dispositivo de reproduccién como un
reproductor de BD/DVD con un cable HDMI (se vende por
separado). Se recomienda utilizar un cable HDMI para conectar un
dispositivo de reproduccion equipado con toma de salida HDMI.

Toma HDMI IN Toma de salida HDMI
HDMI
HDOm i = E

[ e
L [0ee000]

Dispositivo de reproduccion

(reproductor de BD/DVD)

La unidad (parte trasera)

NOTA

Una vez activada la funcién de control HDMI, puede emitirse contenido de video y
audio de los dispositivos de reproduccion en el televisor aunque la unidad esté
apagada (paso de la sefial HDMI). Para conocer mas detalles, consulte lo
siguiente:

- “Configuracion de la funcién de control HDMI” (p.36)

Utilice un cable HDMI de 19 patillas con el logotipo HDMI impreso. Se recomienda
utilizar un cable con una longitud méxima de 5 m para evitar que se degrade la
calidad de la sefal.

Utilice un cable HDMI de alta velocidad de gama alta para reproducir contenido de
video 3Dy 4K.

La unidad es compatible con HDCP version 2.2, una tecnologia de proteccién
contra copia. Para reproducir video 4K, conecte la unidad a la toma de salida
HDMI de un reproductor de BD/DVD compatible con HDCP 2.2.
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Conecte a la unidad un dispositivo de reproduccién como una
videoconsola o un televisor sin salida de audio digital éptica
mediante un cable con miniconector estéreo de 3,5 mm (se vende
por separado).

Toma de salida de audio

—

Dispositivo de reproduccion
(videoconsola)

Toma de entrada ANALOG

OUTPUT

AnaLoG {-M-}

La unidad (parte trasera)

A ATENCION

= Sipuede ajustarse el volumen en el dispositivo conectado a la toma de entrada
ANALOG de la unidad, ajuste el volumen del dispositivo en el mismo nivel que
el de los demads dispositivos conectados a la toma HDMI IN de la unidad para
que no sea mayor de lo esperado.

NOTA

Al conectar el dispositivo de video, conecte la salida de video del dispositivo de video
directamente a la entrada de video del televisor.



Conexion de un altavoz de
subgraves externo

Conexion de un altavoz de subgraves
externo

La unidad tiene dos altavoces de subgraves integrados; sin
embargo, puede conectar un altavoz de subgraves equipado con
amplificador integrado si desea mejorar el sonido de baja
frecuencia.

Conecte a la unidad un altavoz de subgraves externo con un cable
mono RCA (se vende por separado).

Toma Sl(J)EL;JV'I\'IOOFER Toma de entrada

MONO IN

sawrans (©) dm T I———a -1 (©)

Altavoz de subgraves equipado

La unidad (parte trasera)

con
amplificador integrado.

NOTA
El sonido se emite desde los altavoces de subgraves integrados y el altavoz de
subgraves externo.
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Conexion del cable de
alimentacion

Conexion del cable de alimentacion

Una vez realizadas todas las conexiones, conecte a la toma AC IN
de la unidad el cable de alimentacion incluido y enchufe dicho
cable de alimentacién a una toma de CA.

BRI

&4

A una toma de CA

N —

La unidad (parte
trasera)

Es



REPRODUCCION

Operaciones basicas

Procedimiento basico de reproduccion

A continuacion se muestra el procedimiento basico para reproducir

musica.

— O

— Teclas de
entrada

SUBWOOFER
(+F-)

— VOLUME (+/-)

MUTE

1 Pulse ) para encender la unidad.

2 Encienda los dispositivos externos (como un
televisor, un reproductor de BD/DVD o una
videoconsola) conectados a la unidad.

Utilice los teclas de entrada para seleccionar la
fuente de entrada que desee reproducir.

HDMI: sonido de un dispositivo conectado a la toma
HDMI IN

TV: audio del televisor

ANALOG: sonido de un dispositivo conectado a la toma
de entrada ANALOG

BLUETOQOTH: sonido de un dispositivo Bluetooth

Se ilumina el indicador de la fuente de entrada
seleccionada.

Ejemplo
Cuando se selecciona TV

L4 d (] g g |

7 N\
L ,/% HDMI I\ ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Se ilumina

Inicie la reproduccion en el dispositivo externo
seleccionado en el paso 3.



Pulse VOLUME (+/-) para ajustar el volumen.

NIPZEEN V2
//.\\ //.\\ o o o
HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Bajar volumen (-) € » Subir volumen (+)

Si se emite audio desde el altavoz del televisor y desde
la unidad, silencie el sonido del televisor.

27

6 Ajuste el sonido seguin sus preferencias.

NOTA

- Para obtener mas informacién sobre los ajustes de sonido, consulte lo siguiente:
—“Reproduccion con sonido envolvente 3D” (p.28)
—“Reproduccion con sonido envolvente” (p.28)
—“Reproduccion con sonido estéreo de 2 canales” (p.28)
—“Reproduccion clara de voces humanas (voz clara)” (p.29)
- “Disfrutar de sonido con graves mejorados (extension de graves)” (p.29)

= Para obtener mas informacion sobre la reproduccién de archivos de musica
almacenados en un dispositivo Bluetooth, consulte lo siguiente:

-“Escucha de musica almacenada en un dispositivo Bluetooth® (p.30)

Para silenciar el sonido, pulse MUTE. Pulse MUTE de nuevo para desactivar el
silencio.

\|./ \|./ \i/ \i/ \l./
//\\ //\\ //\\ //\\ //\\
HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Parpadean (cuando esté activado el silencio)

Cuando el sonido recibido en la toma HDMI IN se emite desde el televisor, el nivel
de volumen no cambia aunque se pulse VOLUME (+/-) o MUTE.

Para ajustar el volumen del altavoz de subgraves, pulse SUBWOOFER (+/-). El
volumen del altavoz de subgraves puede ajustarse de forma independiente del
sonido general.

a a u d a

HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Bajar volumen (-) ¢ % Subir volumen (+)

Cuando reproduzca audio/video desde un dispositivo conectado al televisor,
seleccione el televisor como fuente de entrada de la unidad y seleccione el
dispositivo de reproduccion con el selector de entrada en el televisor.
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Disfrute de su sonido preferido

Reproduccion con sonido envolvente 3D

Reproduccion con sonido envolvente

Pulse 3D SURROUND para cambiar a la reproduccién de sonido
envolvente 3D segun la fuente de entrada o sus preferencias.
Cuando se selecciona la reproduccién de sonido envolvente 3D,
DTS Virtual:X permite escuchar el sonido no solo desde direcciones
horizontales, sino también desde diferentes alturas.

El indicador SURROUND se ilumina en azul.

]
3D SURROUND SURROUND
Se ilumina (azul)
NOTA

Mediante la aplicacion HOME THEATER CONTROLLER instalada en un smartphone
compatible con la funcién Bluetooth, puede seleccionarse el modo de sonido
envolvente Programa de television, Pelicula, Musica, Deportes o Juego. Para
conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

= “Control de la unidad con la aplicacion HOME THEATER CONTROLLER” (p.35)
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Pulse SURROUND para cambiar a la reproduccién de sonido
envolvente segun la fuente de entrada o sus preferencias.

El indicador SURROUND se ilumina en blanco.

| SURROUND =

SURROUND

Se ilumina (blanco)

NOTA

Mediante la aplicacion HOME THEATER CONTROLLER instalada en un smartphone
compatible con la funcién Bluetooth, puede seleccionarse el modo de sonido
envolvente Programa de television, Pelicula, Musica, Deportes o Juego. Para
conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

= “Control de la unidad con la aplicacion HOME THEATER CONTROLLER” (p.35)

Reproduccion con sonido estéreo de 2
canales

Pulse STEREO para cambiar a la reproduccién estéreo de 2
canales. Puede disfrutar de fuentes de reproduccién con su modo
de sonido preferido.

Cuando se activa la reproduccién estéreo, se apaga el indicador
SURROUND.

( STEREO

|

SURROUND

Apagado
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Reproduccion clara de voces humanas
(voz clara)

Disfrutar de sonido con graves mejorados
(extension de graves)

Pulse CLEAR VOICE para activar la funcion de voz clara. Las voces
humanas, como las frases de las peliculas y los programas de
television, las noticias y las cronicas deportivas, se reproducen de
forma clara.
Pulse el tecla de nuevo para desactivar la funcion.

G o w- et e~ O

% ANREANEAN
ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

CLEAR VOICE HDMI v
[ [ |
Parpadean tres veces (activada)
Parpadean una vez (desactivada)
NOTA

Pulse INFO para saber si la funcién de voz clara esta activada o desactivada. Para

obtener mas informacién, consulte lo siguiente:
= “Visualizacién de informacién de audio con la reproduccion” (p.34)
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Pulse BASS EXTENSION para activar la funcion de extensiéon de
graves. Puede disfrutar de sonido con graves mejorados y mas

potente.
Pulse el tecla de nuevo para desactivar la funcion.

O 0 \|./ \i/ \i/ 0
BASS% NN
EXTENSION HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
L J
Parpadean tres veces (activada)
Parpadean una vez (desactivada)
NOTA

Pulse INFO para saber si la funcion de extensién de graves esté activada o
desactivada. Para obtener mas informacién, consulte lo siguiente:
= “Visualizacién de informacion de audio con la reproduccion” (p.34)
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Uso de un dispositivo Bluetooth®

Escucha de musica almacenada en un 1 Pulse BLUETOOTH para seleccionar “Bluetooth”

dispositivo Bluetooth® como fuente de entrada.
El indicador BLUETOOTH de la unidad parpadea.

Los archivos de musica almacenados en un dispositivo Bluetooth,

como un smartphone, un altavoz inteligente o un reproductor digital NIz
de musica, pueden reproducirse en la unidad a través de una jl:
conexion inaldmbrica. /\

) ) N BLUETOOTH
La unidad puede conectarse a dos dispositivos Bluetooth Parcadsa
simultdneamente (no se puede reproducir musica de ambos P
dispositivos al mismo tiempo). NOTA

Dispositivo Bluetooth Si se han conectado antes dispositivos Bluetooth, al pulsarse

BLUETOOTH, la unidad se conectara con el ultimo dispositivo reproducido.

2 Active la funcién Bluetooth en el dispositivo
Bluetooth.

— En el dispositivo Bluetooth aparece la lista de

dispositivos Bluetooth.
[
NOTA

La funcién de Bluetooth en espera esta activada de forma predeterminada. Cuando
se conecta un dispositivo Bluetooth a esta unidad cuando esta apagada, la unidad se
encenderd y estara lista al instante para reproducir el sonido del dispositivo
Bluetooth. Para obtener mas informacidn, consulte lo siguiente:

)

= “Configuracion de la funcion de Bluetooth en espera” (p.39)
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Seleccione “YAS-108 Yamaha” (o “YamahaAV”) en 4 Reproduzca una cancién en el dispositivo

la lista. Bluetooth.
Si se requiere clave de acceso, introduzca el nimero La unidad empezaré a reproducir audio desde el
“0000”. dispositivo Bluetooth.

Bluetooth @D PIN 0000

ok ok ok ok ok ok ok 123 O Y)
YAS-108 Yamaha Y) ‘7‘ g g
e HOR KRR ) o
QA —
|\

Cuando se establece conexidn entre el dispositivo
Bluetooth y la unidad, lo indica un mensaje que aparece NOTA
en el dispositivo Bluetooth, y el indicador BLUETOOTH .

Para terminar la conexién Bluetooth, realice una de las operaciones siguientes.
de la unidad se ilumina.

—Desactive la funcion Bluetooth en el dispositivo Bluetooth.

m —Mantenga pulsado BLUETOOTH durante mas de 3 segundos.
- Seleccione una fuente de entrada distinta del Bluetooth con los teclas de
BLUETOOTH entrada de la unidad.

—Apague la unidad.

Si se termina la conexion Bluetooth cuando la entrada de la unidad es
BLUETOOTH, el indicador BLUETOOTH parpadea y la unidad entra en estado de
espera de la conexion.

Ajuste el nivel de volumen del dispositivo Bluetooth como desee.

Realice la conexion Bluetooth con el dispositivo Bluetooth y la unidad situados a
una distancia maxima de 10 m.

Se ilumina

Consulte la documentacion incluida con su dispositivo Bluetooth para obtener mas
informacion.
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Conexion de la unidad a dos dispositivos
Bluetooth simultaneamente (conexion
multipunto)

La unidad puede conectarse a dos dispositivos Bluetooth al mismo

tiempo.
Siga estas instrucciones para reproducir los dispositivos Bluetooth
alternativamente.

1 Detenga la reproduccion en el dispositivo
Bluetooth desde el que se esté reproduciendo
audio.

2 Inicie la reproduccién en el otro dispositivo
Bluetooth.

La unidad empezaré a reproducir audio desde el otro
dispositivo Bluetooth.

NOTA

Cuando conecte un dispositivo Bluetooth que no se haya conectado antes a la
unidad, desconecte el dispositivo Bluetooth que esté conectado a la unidad y
conecte el nuevo dispositivo Bluetooth.
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Funciones utiles para la reproduccion

H H H Encender/apagar
Uso del mando a distancia de un televisor ° eriapagar . .
R El televisor y la unidad se encienden/apagan al mismo tiempo.
para controlar la unidad (control HDMI)
Cambiar las fuentes de entrada
La funcién de control HDMI coordina el funcionamiento del televisor La fuente de entrada de la unidad cambia cuando se cambia la fuente
y la unidad para que la unidad pueda controlarse con el mando a de entrada del televisor.
distancia del televisor. Por ejemplo, si se selecciona un programa de television en el televisor,
; ; 4 ; la fuente de entrada de audio de la unidad cambia a la toma HDMI
Sila un|daq eSta.ConeCtada. aun teleVISo.r. con cable HDM" el OUT (ARC) que utiliza la funcién ARC o la toma de entrada TV.
mando a distancia del televisor puede utilizarse para realizar las Adermés. s . ductor de BD/DVD  fa t HOMI IN
i H H : P emas, sl se conecta un reproauctor de alatoma
operaciones que se indican a continuacion. de la unidad, la fuente de entrada de la unidad cambia a HDMI
Operaciones que pueden controlarse con el mando a distancia cuando se selecciona el reproductor de BD/DVD con el mando a
del televisor distancia del televisor.
0 l ® Cambiar el dispositivo de salida de audio
@ Puede seleccionar como dispositivo de salida de audio el televisor o la
unidad.
(2 —r— r—'l@
[ — -

©® Ajustar el volumen
E] @] @ Cuando la salida de audio del televisor esté ajustada en la unidad,
puede ajustarse el volumen de la unidad.

NOTA

= Sino puede controlar la unidad con el mando a distancia de su televisor, configure
la funcién de control HDMI de su televisor y la unidad. Para conocer mas detalles,
consulte lo siguiente:
—“Configuracion de la funcién de control HDMI” (p.36)

- Lafuente de entrada puede cambiarse con la unidad apagada (paso de la sefial
HDMI).

- Los visores del volumen del televisor y la unidad pueden ser diferentes.
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Visualizacion de informacién de audio
con la reproduccion

El estado de los indicadores permite saber el tipo de sefial de
audio que se esta reproduciendo, si la tecnologia Dolby Pro Logic Il
esta activada o desactivada y los ajustes de la extension de graves
y la voz clara.

7 Pulse INFO en el mando a distancia.

Inmediatamente después de que se pulse INFO, los
indicadores de la unidad mostraran durante tres
segundos la informacion de audio que se indica a
continuacion.

(] (] (] (] (]
INFO%:> HOMI ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

o4 6 b
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Mostrar el tipo de sefal de audio.

HDMI se ilumina (blanco): Dolby Digital

HDMI se ilumina (rojo): DTS

TV se ilumina (blanco): AAC

HDMI y TV apagados: PCM/entrada analégica/sin entrada

Mostrar si la tecnologia Dolby Pro Logic Il esta activada o
desactivada. La tecnologia Dolby Pro Logic Il se activa
automaticamente cuando se reproducen senales estéreo de 2
canales en sonido envolvente.

Se ilumina: activada
Apagado: desactivada

Mostrar el ajuste de la funcion de extension de graves.
Se ilumina: activada
Apagado: desactivada

Mostrar el ajuste de la funcion de voz clara.
Se ilumina: activada
Apagado: desactivada



Control de la unidad con la aplicacion
HOME THEATER CONTROLLER

Si se instala la aplicacion gratuita HOME THEATER CONTROLLER
en un dispositivo mévil como un smartphone, la unidad puede
controlarse con ese dispositivo mévil. Ademas del funcionamiento
basico de la unidad, distintas funciones, como la seleccién del
modo de sonido envolvente y el ajuste del tono, pueden
configurarse con més precision con la aplicaciéon que con el mando
a distancia.

Para obtener méas informacion sobre la aplicacion HOME THEATER
CONTROLLER, consulte la informacion sobre el producto en el sitio
web de Yamaha.
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CONFIGURACIONES

Configuracion de varias funciones

Cambio del brillo de los indicadores
(DIMMER)

Cambie el brillo de los indicadores en la unidad.

Cada vez que se pulsa DIMMER, cambia el brillo de los
indicadores como se indica a continuacion.

Tenue (ajuste predeterminado) — Apagado — Brillante — Tenue —

DIMMER
Los indicadores se iluminan de forma brillante justo después de la
operacion vy, tras unos segundos, cambian al brillo especificado.

Configuracion de la funcion de control
HDMI

Active o desactive la funcion de control HDMI de la unidad (funcién
de enlace). Esta funcion coordina el funcionamiento del televisor y
la unidad para que la unidad pueda controlarse con el mando a
distancia del televisor.

Esta funcion esta activada de forma predeterminada.

7 Apague la unidad.

36

2 Mantenga pulsado HDMI durante tres segundos
como minimo.

La funcion de control HDMI se activa o desactiva y la
unidad se enciende. Inmediatamente después de que
se encienda la unidad, el indicador muestra el estado
de la funcién de control HDMI durante varios segundos.

Co .

Se ilumina (activada; ajuste
predeterminado)
Apagado (desactivada)

NOTA

- Active la funcién de control HDMI cuando conecte un televisor compatible con
Audio Return Channel (ARC) o cuando utilice el paso de la sefial HDMI. Para
conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

—“Conexion de un televisor compatible con Audio Return Channel (ARC)” (p.22)
-“Uso del mando a distancia de un televisor para controlar la unidad (control
HDMI)” (p.33)

- Sila unidad no puede controlarse con el mando a distancia del televisor, confirme
que la funcién de control HDMI de esta unidad esté activada y que esté activada la
funcién de control HDMI en el televisor. Para conocer mas detalles, consulte lo
siguiente:

—“La unidad no se puede controlar con el mando a distancia del televisor” (p.42)

- Sise desactiva la funcién de control HDMI, el consumo eléctrico de la unidad se
reducira.



Configuracion de la salida de audio HDMI NoTA

= Cuando se reproduce la sefial de entrada de audio HDMI desde el televisor, no se

Seleccione el dispositivo desde el que se reproducira el audio puede utilizar la unidad para ajustar el volumen. Utilice los controles del televisor
recibido a través de la toma HDMI IN de la unidad cuando la para ajustar el volumen. )
funcién de control HDMI esté desactivada. De forma = Para obtener mas informacion sobre la funcién de control HDMI, consulte lo
predeterminada, el audio HDMI se emite desde esta unidad. siguiente:
) —“Configuracion de la funcién de control HDMI” (p.36)

Ajustes = Para configurar la salida de audio HDMI con la funcion de control HDMI activada,
La unidad (ajuste  Para reproducir la sefial de entrada de audio HDMI seleccione el dispositivo de salida de audio configurado para el televisor
predeterminado)  desde la unidad. conectado a la unidad.

Para reproducir la senal de entrada de audio HDMI - Las sefiales de video HDMI recibidas en la toma HDMI IN de esta unidad se
Televisor desde gl televisor emiten siempre desde la toma HDMI OUT (ARC) de la unidad.

71 Apague la unidad.

2 Mantenga pulsado SURROUND durante tres
segundos como minimo.

La salida de audio HDMI cambia entre la unidad y el
televisor, y la unidad se enciende. Inmediatamente
después de que se encienda la unidad, el indicador
muestra el estado de la salida de audio HDMI durante
varios segundos.

SURROUND \:> =

ANALOG

Se ilumina (el audio se reproduce desde
la unidad; ajuste predeterminado)
Apagado (el audio se reproduce desde
el televisor)
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Ajuste de la funcion de reposo
automatico

Activar la funcién de reposo automatico evita que la unidad
permanezca encendida cuando no se utiliza. Cuando la funcion de
reposo automatico esta activada, la unidad se apaga
automaticamente en cualquiera de las situaciones que se indican a
continuacion.

* Ausencia de operaciones durante 8 horas

e Ausencia de entrada de audio y de operaciones durante 20
minutos si Bluetooth o HDMI estéan seleccionados como fuente
de entrada.

1 Apague la unidad.

2 Mantenga pulsado -2 y toque () en la unidad para
encenderla.

La funcion de reposo automatico se activaréa o
desactivara. Inmediatamente después de que se
encienda la unidad, el indicador muestra el estado de la
funcién de reposo automatico durante varios segundos.

=] LN ) L)) )
O ©

(] (] (] (] ]

HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Se ilumina (desactivada)
Apagado (activada

38

NOTA

El ajuste predeterminado de la funcién de reposo automatico varia segun los paises o
las regiones.

= Reino Unido, Europa y Corea del Sur: activada
= Otros modelos: desactivada

Activacion/desactivacion del control del
panel tactil (funcion de bloqueo infantil)

Desactive el control del panel tactil para que los nifios no puedan
utilizar la unidad accidentalmente. Cuando el control del panel tactil
esta desactivado, solo se pueden realizar operaciones a través del
mando a distancia o la aplicacion gratuita especial “HOME
THEATER CONTROLLER”.

Esta funcién esta activada de forma predeterminada.

7 Apague la unidad.

2 Mantenga pulsada la tecla INFO durante 3
segundos como minimo.

El control del panel tactil se activa o desactivay la
unidad se enciende. Inmediatamente después de que
se encienda la unidad, el indicador muestra el estado
del control del panel tactil durante varios segundos.

INFO % HDMI

Se ilumina (activada; ajuste
predeterminado)
Apagado (desactivada)
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Configuracion de la funcion de Bluetooth
en espera

Si la funcion de Bluetooth en espera esta activada, la unidad se
encendera y estara preparada para reproducir sonido procedente
del dispositivo Bluetooth cuando se establezca la conexion
Bluetooth en un dispositivo Bluetooth. Esta funciéon esté activada de
forma predeterminada.

Mantenga pulsado BLUETOOTH STANDBY durante tres segundos
como minimo para activar o desactivar la funcion.

Inmediatamente después de cambiar el estado de la funcién, los
indicadores de la unidad muestran el estado de la funcién de
Bluetooth en espera durante varios segundos.

o s -®- -E- O

BLUETOOTH HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
STANDBY \ |

Parpadean 3 veces (activada; ajuste
predeterminado)
Parpadean una vez (desactivada)
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Inicializacion de la unidad

Restablezca los ajustes predeterminados de la unidad.
7 Apague la unidad.

2 Mantenga pulsados & y () en la unidad hasta que
parpadeen todos los indicadores.

=] LN ) Q) o i
\i/ N \i/ \i/ \i/
HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

Parpadean (inicializada)
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APENDICE

Cuando aparece un problema

(general)

Cuando aparece un problema, en primer
lugar, compruebe lo siguiente:

Cuando aparece un problema

(alimentacion y funcionamiento del
sistema)

La unidad se apaga de repente

Consulte lo que se indica a continuacién cuando la unidad no
funcione correctamente.

e | os cables de alimentacion de la unidad, el televisor y los
dispositivos de reproduccién (como reproductores de BD/DVD)
estan conectados a tomas de CA de forma segura.

e La unidad, el televisor y los dispositivos de reproducciéon (como
reproductores de BD/DVD) estan encendidos.

¢ Los conectores de cada cable estan insertados de forma segura
en las tomas de cada dispositivo.

Si no hay problemas con la alimentacion ni los cables, consulte lo

siguiente:

e “Cuando aparece un problema (alimentacion y funcionamiento
del sistema)” (p.40)

e “Cuando aparece un problema (audio)” (p.43)

¢ “Cuando aparece un problema (Bluetooth®)” (p.45)

Si el problema que tiene no aparece en la lista, o si las

instrucciones no le sirven de ayuda, apague la unidad, desenchufe

el cable de alimentacién y péngase en contacto con el centro

Yamaha de atencion al cliente o con el concesionario autorizado
mas cercano.
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® La funcion de reposo automatico esta activada.

Cuando la funcién de reposo automatico esté activada, la

unidad se apaga automaticamente en cualquiera de las

siguientes situaciones:

— Ausencia de operaciones durante 8 horas.

— BLUETOOTH o HDMI estan seleccionados como fuente de
entrada, pero la unidad no ha recibido audio o no se ha
realizado ninguna operacion con la unidad durante mas de
20 minutos.

Encienda de nuevo la unidad. Si no se utiliza la funcién de

reposo automatico, desactive dicha funcién. Para conocer mas

detalles, consulte lo siguiente:

— “Ajuste de la funcion de reposo automatico” (p.38)

® Se ha activado el circuito de proteccion. (El indicador HDMI
parpadea en blanco o rojo).

Tras confirmar que todas las conexiones sean correctas,
encienda de nuevo la unidad. Si la unidad continta
apagandose con frecuencia, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de CA y péngase en contacto con el
centro Yamaha de atencién al cliente o con el concesionario
autorizado mas cercano.
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La unidad no se enciende

La unidad no funciona correctamente

® El circuito de proteccion se ha activado 3 veces
consecutivas. (Si intenta encender la unidad en estas
condiciones, el indicador HDMI parpadeara en rojo).
Para proteger el producto, la unidad no se enciende.
Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de CA 'y
péngase en contacto con el centro Yamaha de atencion al
cliente o con el concesionario autorizado mas cercano.

No puede realizarse ninguna operacion
desde el panel tactil de la unidad

® El control del panel tactil esta desactivado.
Active el control del panel tactil. Para conocer mas detalles,
consulte lo siguiente:
— “Activacion/desactivacion del control del panel tactil (funcién
de bloqueo infantil)” (p.38)

Todos los indicadores se apagan, aunque
la unidad esta encendida (puede parecer
que la unidad esta apagada)

® La unidad esta configurada para que los indicadores no se
iluminen ni parpadeen a menos que se utilice la unidad.
Pulse DIMMER para seleccionar el brillo deseado. Para
conocer mas detalles, consulte lo siguiente:
— “Cambio del brillo de los indicadores (DIMMER)” (p.36)
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® El microprocesador interno se ha bloqueado debido a una
descarga eléctrica externa (como un rayo o electricidad
estatica excesiva) o a una caida de la tension de la fuente de
alimentacion.
Desenchufe el cable de alimentacion de la toma de CA y vuelva
a enchufarlo.

La unidad se enciende sola

@ Se esta utilizando otro dispositivo Bluetooth cerca.
Termine la conexidn Bluetooth con la unidad. Para conocer mas
detalles, consulte lo siguiente:
— “Conexioén de la unidad a dos dispositivos Bluetooth
simultdneamente (conexidon multipunto)” (p.32)

Las gafas 3D del televisor no funcionan

@ La unidad bloquea el transmisor de las gafas 3D del televisor.
Confirme la posicién del transmisor de las gafas 3D del
televisor y coloque la unidad de modo que no obstruya el
transmisor.

No se muestra video HDMI en la pantalla
del televisor

® El cable HDMI no esta correctamente conectado.
Conecte el cable HDMI correctamente. Para conocer méas
detalles, consulte lo siguiente:
— “Conexién de un televisor compatible con Audio Return
Channel (ARC)” (p.22)
— “Conexién de un televisor no compatible con Audio Return
Channel (ARC)” (p.23)



Cuando la unidad esta apagada, ni el
video ni el audio de los dispositivos de
reproduccion se emiten en el televisor

® La funcion de control HDMI esta desactivada.
Active la funcion de control HDMI. Para conocer mas detalles,
consulte lo siguiente:

— “Configuracion de la funcién de control HDMI” (p.36)

La unidad no se puede controlar con el
mando a distancia

® La unidad se encuentra fuera del rango operativo.
Utilice el mando a distancia dentro del radio de accion. Para
conocer mas detalles, consulte lo siguiente:

- “Radio de accién del mando a distancia” (p.16)
® Las pilas estan casi agotadas.

SustitUyalas por pilas nuevas. Para conocer méas detalles,
consulte lo siguiente:

— “Sustitucién de la pila del mando a distancia” (p.16)

® El sensor del mando a distancia de la unidad esta expuesto a
luz solar directa o a mucha luz.

Ajuste el angulo de iluminacion o vuelva a colocar la unidad.

El televisor no se puede controlar con el
mando a distancia del televisor

® La unidad bloquea el sensor del mando a distancia del
televisor.
Cologue la unidad de modo que no obstruya el sensor del
mando a distancia del televisor.
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La unidad no se puede controlar con el
mando a distancia del televisor

® La funcién de control HDMI esta configurada de forma
incorrecta.

Confirme que los ajustes estén configurados como se indica a

continuacion.

— La funcién de control HDMI de la unidad esta activada.

— La funcion de control HDMI esté activada en el televisor.

— Ajuste la salida de audio en cualquier opcién que no sea el
televisor.

Si la unidad continda sin poder controlarse con el mando a

distancia del televisor después de aplicar los ajustes correctos:

— Apague la unidad y el televisor y, a continuacion, enciéndalos
de nuevo.

— Desconecte el cable de alimentacion de la unidad y los
dispositivos externos conectados a la unidad con cable
HDMI. Conéctelos de nuevo después de unos 30 segundos.

® El televisor y el reproductor de BD/DVD no son del mismo
fabricante.

Recomendamos utilizar dispositivos (por ejemplo, televisores y

reproductores de BD/DVD) del mismo fabricante.

® El televisor no es compatible con las funciones de la unidad.

Aunque el televisor sea compatible con la funcién de control

HDMI, es posible que algunas funciones no estén disponibles.

Para obtener méas informacion, consulte la documentacion

incluida con su televisor.
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Cuando aparece un problema (audio)

No hay sonido

® Esta seleccionada otra fuente de entrada.

Seleccione una fuente de entrada apropiada. Para conocer
mas detalles, consulte lo siguiente:

— “Procedimiento basico de reproduccion” (p.26)
® La funciodn de silencio esta activada.
Cancele la funcién de silencio. Para conocer mas detalles,
consulte lo siguiente:
— “Procedimiento béasico de reproduccion” (p.26)
® El volumen es demasiado bajo.
Suba el volumen. Para conocer mas detalles, consulte lo
siguiente:
— “Procedimiento basico de reproduccion” (p.26)
® El cable de alimentacion de la unidad no esta correctamente
conectado.
Asegurese de que el cable de alimentacion de la unidad esté
conectado a una toma de CA de forma segura. Para conocer
més detalles, consulte lo siguiente:
— “Conexion del cable de alimentacion” (p.25)
® Estan conectadas las tomas de entrada de un dispositivo de
reproduccion.
Conecte la toma de entrada de la unidad y la toma de salida
del dispositivo de reproduccion.
® Se estan recibiendo sefales que la unidad no puede
reproducir.
Cambie el ajuste de salida de audio digital del dispositivo de
reproduccion a PCM, Dolby Digital o DTS.
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@ La unidad esta configurada para que las senales de entrada
de audio HDMI se emitan desde el televisor.
Configure la unidad de modo que las sefiales de entrada de
audio HDMI se emitan desde la unidad. Para conocer méas
detalles, consulte lo siguiente:
— “Configuracion de la salida de audio HDMI” (p.37)
® La funcion de control HDMI esta desactivada.
Cuando conecte a la unidad un televisor compatible con ARC
(Audio Return Channel) solo con un cable HDMI, active la
funcioén de control HDMI.
Para emitir sefiales de audio desde la unidad con la funcién de
control HDMI desactivada, conecte la toma de salida de audio
del televisor a la toma de entrada TV de la unidad (digital
Optica) con el cable de audio digital 6ptico.
Para conocer mas detalles, consulte lo siguiente:
— “Configuracion de la funcién de control HDMI” (p.36)
— “Conexién de un televisor no compatible con Audio Return
Channel (ARC)” (p.23)
® La configuracion hace que el sonido procedente de un
televisor compatible con control HDMI se emita desde los
altavoces integrados del televisor.
Utilice los ajustes HDMI del televisor para configurar la salida
de audio en cualquier opcién que no sean los altavoces
integrados del televisor.

No se emite sonido desde el altavoz de
subgraves

® El volumen del altavoz de subgraves es demasiado bajo.

Suba el volumen del altavoz de subgraves. Para conocer mas
detalles, consulte lo siguiente:

— “Procedimiento béasico de reproduccion” (p.26)
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® La fuente de reproduccion no contiene sefales de baja
frecuencia.
Reproduzca una fuente de sonido que contenga sefiales de
baja frecuencia y confirme que el sonido se emite desde el
altavoz de subgraves.

El volumen baja cuando se enciende la
unidad

® La funcion de ajuste automatico del volumen esta activada.

Con el fin de evitar que el volumen sea demasiado alto, la
unidad lo controla automaticamente para que se mantenga
dentro de un nivel determinado cuando dicha unidad esta
encendida. Suba el volumen si lo desea. Para conocer méas
detalles, consulte lo siguiente:

- “Procedimiento basico de reproduccion” (p.26)

No hay efecto de sonido envolvente

® Esta seleccionada la reproduccion estéreo.
Seleccione la reproduccién de sonido envolvente o la
reproduccion de sonido envolvente 3D. Para conocer mas
detalles, consulte lo siguiente:
- “Reproduccioén con sonido envolvente 3D” (p.28)
- “Reproduccién con sonido envolvente” (p.28)

® El volumen es demasiado bajo.
Suba el volumen. Para conocer més detalles, consulte lo
siguiente:
— “Procedimiento basico de reproduccion” (p.26)

® El televisor o el dispositivo de reproduccion estan ajustados

para emitir solo audio de 2 canales (como PCM).
Cambie el ajuste de salida de audio digital del televisor o el
dispositivo de reproduccion a Serie de bits.

® También se escucha sonido procedente de los altavoces
integrados del televisor.
Ajuste el volumen del televisor en el minimo. Para conocer mas
detalles, consulte lo siguiente:
— “Procedimiento basico de reproduccion” (p.26)
® La escucha se realiza demasiado cerca de la unidad.
La escucha debe realizarse a cierta distancia de la unidad.

Se oye ruido

® La unidad esta demasiado cerca de otro dispositivo digital o
de alta frecuencia.
Aleje esos dispositivos de la unidad.
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Cuando aparece un problema

(Bluetooth®)

La unidad no puede conectarse a un
dispositivo Bluetooth®

® Bluetooth no estéa seleccionado como fuente de entrada.
Seleccione Bluetooth como fuente de entrada. Para conocer
mas detalles, consulte lo siguiente:
— “Conexion de la unidad a dos dispositivos Bluetooth
simultdneamente (conexién multipunto)” (p.32)
® La unidad esta demasiado lejos del dispositivo Bluetooth.
Acerque el dispositivo Bluetooth a la unidad.
® Puede que cerca haya un dispositivo que emita radiaciéon
electromagnética (como un microondas, un dispositivo
inalambrico, etc.).
No utilice la unidad cerca de dispositivos que emitan radiacion
electromagnética.
® Es posible que el dispositivo Bluetooth que utiliza no sea
compatible con el perfil A2DP.
Utilice un dispositivo Bluetooth compatible con el perfil A2DP.
® Es posible que el perfil de conexion registrado en el
dispositivo Bluetooth no esté funcionando correctamente por
alguna razén.
Elimine el perfil de conexién del dispositivo Bluetooth y, a
continuacion, conecte el dispositivo Bluetooth a la unidad.
® La clave de acceso de dispositivos como un adaptador
Bluetooth no es “0000”.
Utilice un dispositivo Bluetooth cuya clave de acceso sea
“0000”.
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® La unidad ya esta conectada a otro dispositivo Bluetooth.
(Cuando se utiliza un dispositivo Bluetooth que nunca se ha
conectado a la unidad).
Termine la conexién Bluetooth existente y, a continuacion,
establezca la conexion con el nuevo dispositivo.

® La unidad ya esta conectada a dos dispositivos Bluetooth.
(Cuando se utiliza un dispositivo Bluetooth que ya se ha
conectado a la unidad).
Termine una de las conexiones Bluetooth y, a continuacion,
establezca la conexion con el nuevo dispositivo.

No se escucha ningun sonido procedente
de un dispositivo Bluetooth® o el sonido
procedente de dicho dispositivo es
intermitente

® Es posible que el volumen del dispositivo Bluetooth esté
demasiado bajo.
Aumente el volumen del dispositivo Bluetooth.
® Bluetooth no esta seleccionado como fuente de entrada.
Seleccione Bluetooth como fuente de entrada. Para conocer
mas detalles, consulte lo siguiente:
— “Conexién de la unidad a dos dispositivos Bluetooth
simultaneamente (conexiéon multipunto)” (p.32)
® No se ha iniciado la reproduccion en el dispositivo Bluetooth.
Inicie la reproduccion en el dispositivo Bluetooth.
® Es posible que la salida de sonido del dispositivo Bluetooth
no esté ajustada en la unidad.
Seleccione la unidad como destino de salida del dispositivo
Bluetooth.
® Se termino la conexidn con el dispositivo Bluetooth.
Vuelva a establecer conexion con el dispositivo Bluetooth.




® Es posible que la unidad esté demasiado lejos del dispositivo
Bluetooth.

Acerque el dispositivo Bluetooth a la unidad.
® Puede que cerca haya un dispositivo que emita radiacion
electromagnética (como un microondas, un dispositivo
inalambrico, etc.).
No utilice la unidad cerca de dispositivos que emitan radiacion
electromagnética.
® Se esta reproduciendo audio de otro dispositivo Bluetooth.

Detenga la reproduccion en el dispositivo Bluetooth desde el
que se esté reproduciendo audio e inicie la reproduccion en el
otro dispositivo Bluetooth.
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Especificaciones

Especificaciones Decodificador

Sefial de audio compatible PCM (hasta 5.1 canales)
Dolby Digital (hasta 5.1 canales)

DTS Digital Surround (hasta 5.1 canales)

A continuacién se indican las especificaciones de la unidad.

Seccién del amplificador

Potencia de salida nominal méaxima

¢ Delantero izquierdo/
derecho

e Altavoz de subgraves

Seccion del altavoz

30 W x 2 canales

60 W

Delantero izquierdo/derecho
e Tipo

e Transductor
* Respuesta de frecuencia
* Impedancia

Tipo de suspensién acustica
(blindaje no magnético)

Conode 5,5¢cm x 2
De 160 Hz a 20 kHz
6Q

Altavoz de agudos

e Transductor

* Respuesta de frecuencia
* Impedancia

Cupula de 25 mm x 2
De 4 kHz a 23 kHz
6Q

Tomas de entrada

HDMI 1 (HDMI IN)
Digital (6ptica) 1(TV)
Analdgica (miniconector estéreo de 3,5 mm) 1 (ANALOG)

Tomas de salida

HDMI

1 (HDMI OUT (ARC))

Analdgica (RCA/monoaural)

Otras tomas

1 (SUBWOOFER OUT)

Altavoz de subgraves
* Tipo

e Transductor
* Respuesta de frecuencia
* Impedancia

Tipo reflector de bajos
(blindaje no magnético)

Conode 7,5¢cm x 2
De 60 Hz a 160 Hz
3Q(6Qx2)
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usB 1 (UPDATE ONLY)
Bluetooth

Version de Bluetooth Ver. 5.0
Perfiles compatibles A2DP

Coédecs compatibles

SBC, MPEG-4 AAC

Clase de Bluetooth

Es

Bluetooth de clase 2



Radio (campo visual) Aprox. 10 m

Método de proteccion de contenido compatible SCMS-T

[Modelos del Reino Unido y Europa]

De 2402 MHz a 2480

e Frecuencia de radio (frecuencia operativa) MHz

e Potencia de salida méxima (potencia isotrépica

radiada equivalente, PIRE) 20 dBm (100 mW)

General

Alimentacion eléctrica
e [Modelos de EE.UU. y Canadd]
e [Modelo de Australia]

e [Modelos de Europa, Centroamérica y
Sudamérica y Asia]

¢ [Modelo del Reino Unido]

e [Modelo de Taiwan]

* [Modelo de China]
[Modelo de Corea]

120 V CA, 60 Hz
240V CA, 50/60 Hz

De 110 a 240 V CA, 50/60 Hz

230V CA, 50 Hz
110V CA, 60 Hz
220V CA, 50 Hz
220V CA, 60 Hz

Dimensiones (Anchura x Altura x Profundidad)

¢ Instalacion de la unidad frente a un
televisor, etc.

* Montaje de la unidad en una pared, con
separadores

890 x 53 x 131 mm

890 x 131 x 62 mm

Peso 3,2 kg

NOTA

El contenido de este manual se aplica a las especificaciones mas recientes en la
fecha de publicacion. Para obtener el Gltimo manual, acceda al sitio web de Yamaha
y descargue el archivo del manual.

Formatos de video y audio HDMI
compatibles

La unidad puede utilizar los formatos de video y audio HDMI que se
indican a continuacion.

Senales de audio

Tipos de senales de | Formatos de senales de

audio

audio

Soportes compatibles

Lineal de 2 canales

2 canales, de 32 kHz a

CD, DVD-Video, DVD-

Consumo eléctrico 27 W 2 |
PCM 192 kHz, 16/20/24 bits Audio, etc.
Consumo en espera Lineal de varios 6 canales, de 32 kle a DVD-Audio, disco Blu-
« [Modelos de EE. UU., Canadé y Taiwan] can.ales P(;M 192 ksz, 16/20/24 bits ray, HP DVD, etc.
_ Control HDMI Off 03W Serie de bits Dolby Digital, DTS DVD-Video, etc.
— Control HDMI On 12W Senales de video
¢ [Modelos del Reino Unido y Europa y otros modelos] La unidad es compatible con las sefiales de video que se indican a
— Control HDMI Off 0,4 W continuacion.
— Control HDMI On 1,2W e Deep Color
e x.v.Color

e Sefal de video 3D
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¢ Video de alto rango dindmico (HDR)
- HDR10
-HLG
La unidad es compatible con las resoluciones que se indican a

Formatos de audio digital compatibles

La unidad puede utilizar los formatos de audio digital que se
indican a continuacion.

continuacion. Optico

e VGA

e 480i/60 Hz Tipos daeu.zﬁzales de Formatosaﬂz is‘:,eﬁales de Soportes compatibles
* 480p/60 Hz Lineal de 2 canales |2 canales, de 32 kHza  |CD, DVD-Video, DVD-

o 576i/50 Hz PCM 96 kHz, 16/20/24 bits Audio, etc.

e 576p/50 Hz Serie de bits Dolby Digital, DTS DVD-Video, etc.

e 720p/60 Hz, 50 Hz HDMI (ARC)

1080i/60 Hz, 50 Hz
1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

Tipos de seiales de
audio

Formatos de senales de
audio

Soportes compatibles

e 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz Lineal de 2 canales |2 canales, de 32 kHz a v
PCM 96 kHz, 16/20/24 bits
NOTA Serie de bits Dolby Digital, DTS v
= Consulte la documentacion incluida con el dispositivo de reproduccion y ajuste el
NOTA

dispositivo correctamente.

Cuando se reproduzca DVD-Audio con proteccién contra copia CPPM, tal vez no
se emitan las sefiales de audio y video, dependiendo del tipo de reproductor de
DVD.

La unidad no es compatible con dispositivos de HDMI o DVI incompatibles con
HDCP. Consulte la compatibilidad con HDCP en la documentacion incluida con el
dispositivo de HDMI o DVI.

Para decodificar sefiales de serie de bits de audio en la unidad, ajuste
correctamente el dispositivo fuente de entrada para que emita directamente las
sefiales de serie de bits de audio (que no decodifique las sefiales de serie de bits
en el dispositivo). Consulte la documentacion incluida con el dispositivo para
obtener mas informacion.

La resolucion de las sefales de video transmitidas varia segun las
especificaciones del televisor conectado a la unidad.

El contenido de este manual se aplica a las especificaciones mas recientes en la
fecha de publicacién. Para obtener el Ultimo manual, acceda al sitio web de
Yamaha y descargue el archivo del manual.

El contenido de este manual se aplica a las especificaciones mas recientes en la
fecha de publicacion. Para obtener el Gltimo manual, acceda al sitio web de Yamaha
y descargue el archivo del manual.
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Informacion para albaiiiles o distribuidores cualificados

Montaje de la unidad en una pared /N arencion

= Para que la unidad no se caiga, méntela en una pared de pladur.

= Asegurese de utilizar tornillos (se venden por separado) que soporten el peso
de la instalacion. Si se utilizan elementos de sujecién que no sean los tornillos
especificados, como tornillos cortos, clavos o cinta adhesiva de doble cara, la
unidad puede caerse.

- Coloque los cables de modo que no queden sueltos. Si se enreda un pie o una
mano en un cable suelto, la unidad puede caerse.

= No se apoye en la unidad ni aplique demasiada fuerza sobre la parte superior
de ella. De lo contrario, la unidad puede caerse.

= Tras la instalaciéon, compruebe que la unidad esté bien fija. Yamaha no se hace
responsable de accidentes causados por instalaciones incorrectas.

Monte la unidad en una pared de modo que el panel tactil mira
hacia adelante.

C

1 Coloque la plantilla de montaje (incluida) sobre
una pared y marque los orificios de los tornillos.

Plantilla de montaje (incluida)

Sensor del mando Panel tactil 8 3
a distancia \
Crificios de
Cinta adhesiva o chinchetas los tornillos
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2 Quite la plantilla de montaje de la pared y, a 4 Cuelgue la unidad en los tornillos.
continuacion, coloque los tornillos (se venden por
separado) en los puntos marcados en dicha pared. . .

6 | Orificios de | 6
771 montaje de la <
parte inferior de
la unidad

457 mm

\

De7a9mm[% \ml De 4a5mm (
——
20 mm o més

De 13a 15 mm Panel tactil

3 Retire el papel de la parte trasera de los
separadores (incluidos) y pegue la cara adhesiva a
la parte inferior de la unidad.

° 0000000000000

Separadores

51 Es



B %

AEHRIA

4

AMBAEN

8

EJ2EANE T

I e eeeeeeeeenrnnenressssnneessssssnnesssssssnnensssssnnnasssns 12
T P 14
BRI e eeeecrecreeeeteeennnneeseeeeeeennnnennnes 14
B BIBIITNAE. ..c.oeoveeriecierncccececece, 16
NiE 20
1 TRt aaaeee 20
AR BIIMILEREE F oo 20
2 BB, 21
BT EENENEBIE (ARC) BIBARI ..o 21
EREAZREMEEEE (ARC) BB ... 21
3 EIEBIEE....oe, 22
BREIREE B AT HDMIIERE ..ottt 22
ELBIEE BRI ANAlOZ R ...t 22
4 EIBIMEMEEEERE. oo, 23
M R B R EEER oottt e 23

Rt U ON 23
=2 T OO 23

B %3 L SN
BEARBERS E e

ERRRERNES
B 3D BBAEEE M evvovvevcvereee et saes st 26
FEFIBIEEE B oottt 26
FEI 2 BIBEIIIEER ..ottt e 26
TEMTHIEIMAL GEHEED) oot sesses s sessanns 27
EZBMEZTEZ (BZEE) e 27

{EF Bluetooth®ZEE.....ccevvvvviiiierreeennnnnccereeeenns 28
UREEIZHETE Bluetooth®HEE FHITTLL ......oeceeeeeeeeeeee e 28
1 At E R EIE2IME Bluetooth £ 8 (ZEHERE) .o 30

=122 [0k i €7 1T 31
{EFBIRLAEIEIIBIEAME (HDMIEESD e 31
BB BT B AT ETL R et 32
f£F HOME THEATER CONTROLLER (REFPeiZHI28) EARIIRE
TRHE oottt sttt a et seen 32

Zh-tw



AoE 33
BRI ..o 33

BEHIETIEHITZEE (DIMMER) ettt nasanas 33
ECE HDMI #EHITHhAE
foE HDMI F:é
R BB B R HEIIAE . .evv ettt
B SRR (E#HINEE
BCE Bluetooth FFHEINAE. ..ot

FHATEZSHE ...ttt sttt st s st snsas

URES 36

FEBNAEHREHBIAS e 44
BEAHEZEETENE £ oo 44

3

Zh-tw




~, -

~»

FEEIA

FEHAEEE EEEEELETR -
UTHRESEBEREATHILERAERMANSERR - UKRTERK
R_a‘ EiEL > YiGhFEREIRAL2FERAAEE - BREFELIS
,—I_\ o

REMEETER > AREBFMRENNLERE » UERERRE -

- BACEBEAEERLINR - G518 Yamaha BRFEA
8 BEERIREWAEE -

- Yamaha AT EEAMEREEEPTERBIEANG
= EmBRIATES -

C FEMEAREREER - FVEANRES I RENE
8 BIINHE ~ BERERENSEEE -

4

N G

HARET TRESERFECHER .
ERIRIAEMREAR

= BERLTREBRR > FiERMAEIR » W EIREHE

it BAEENE B o
- TR ISR
- RENKE  RENBSREBIEEEY -
- RYEKEAEEN -
- EREIEEE -
LB CERERRE -
PR RN - ST - SO
fe80 Yamaha BB A8 » BRBEAE -

L)

BICIEERE

ERREHERE - e

YYD AT AR B RRE E o

- Y)Y R BT AR o

- U)BRE R o

- LI -

- DNEREENET o

ERERS AT BNESBEREERZ N -
EEME > VHBEERERR o

EARTEIE—8  TAEREREE -

. (EFIAUEE LI B -
ERIBHEERRAY AC TBEE » FTAER3IABI S  AEEETUAS o

Zh-tw



B AN EIRE - B > B7RBNNERGEATHMERL -
ERIEERE EHER > AIEEESRENK  RGHHE
- Eﬁﬂﬁ"ﬁﬁﬁ > BIRERRIEROBES SR EE

%EEEE =—EE’ FIREE 5 [IEASESER AR E o
- SRERER > BERRERN AC BT A EERMT
BREFLERBEIHE Eﬁiﬂﬂtﬂﬁﬁ EIRFER > RIETRE AC HREERETIE

#% o B DAERIRIEIRMER - REERGEEREREN ACHEL > K&
FER A MR EER -

= BRIEBASCUAPIRNE  FRERYETERFR - Wik AC HEE LR
RIS o

ERARIER > PAEE SN KIS -
ERBBTEAREE 5 55 AC HEE LBYRERSEE -
ERIRIE—R > DJEEE SN KT

RE

= BIRAFMEETETRE
R EME P SEE MR SRR o

= FHESTHANRERE - AR EREITEREE -
BRIFTBEEMEETEMAERE ©

DD #

= DI RR S E DA AL
ERARIE—R T

TR

E@%\t)\“ faE ~ B EAHE -

* DNRBEERENRTD « FIOKEREERRIARIFETER » NEERE
EFERANERENEIASSE (BINTER  AORSEBR)  UREEmRIK
DEEEAROSUKDTEREZE - EXKDERIBEAKE > BJEEFS)E
KNS~ BT o

5

= PDEAERNEFBAR IS BIREE o )RRV EFIREARE
o
BEREIRIE R

RKEE

FIAERIEM B B ST o

= REEMTTDEBEAMREYIREERN - BRI HEAK o

REERAS

= BNEANEZMERNEBANESZ RN RE
ZMRBESRETEERN > DJEEERMIBIFIGEN

BEEREE

BRSER ©

= BINOIIEE A AR B EE -
ERERIER > TIETEMMEE - KKFKE -

Ty EA

- BPEREM  BREERGER
KERBNEZERESEE/HIEN - EERER/MINEMN > EE 2
NSRRI ER R IS I AT SR SE T o
ZEREMERH > CHEERE - EBMIERAE - FELEREAERL
HEERE -
EERABMAEERETRRNENRAEMSEIL - FEZIFE
= D)DRERER M o
EBMPANEYEREIEF R
= PR EHMEANES o
PR EMRETSRT » fIINBESHBEHE NG
LRI SE B B AMISNE - %Itk“:ﬂ%%«’
= VDEABEMRE  FRBEMINRE ©
REGENBMRIFRRE @i%ﬁ%&ﬁﬁ CAERBRISE ©

> BIEMAIRSIERIE

Zh-tw



- BEEMEARRE - BRI REE
BiREEEERM - AIREEIEMRPRIERNE - EBMEARTE - Rl
HERRRIRES o BEMREE— BIRETRS « BESEE - SIRILUBKH
W IRTLER o

MRLE

= PR B RES M S B R RN EAAEE o
IR BN RGBS EEFERRS

= YD BRHEA O REIEE R RERHEA 15 ADNEAFKE -
IR ENBEEN R EBTRREM » HIUEA ORISR
22,

AR

HABRRT FBENER .
ER

= EREEHEA AC HREERTE U RRE) » )/ EF LR

ERERIER PIAEESIRENK « BEYERE -

SR EIRIEER - BUETERM A RERAR °

WERGBEMIRE - ERBBIRFENK -

BEIFRERRE B EREA AC HREE

ERKERESRBERTOIBAGE » SEBRERBEEEEL > 5IRAK

RIEBLS o

RE&

= DDREBEREENRESIREE - AR ERINSEHEIBEMERGE -

6

» BREAKER > FIEER -

- IBEEEFRY) -

- LR ER L -

- DB EAKENBEA (SAIKAE) o

- UDRHETN AL RAEKE -

- DINEEREERKERT RS ERAAKE -

ERIREE—M TESRSRRRETRENS  SIEAIEHE - R
FEEFEECHNZER | BERED 10 A% FERE 10 29 > #5810
A

INAIHETRN S NREAEE -

ERIREE—R  TJEDERBIERRERZEREE -

DY B R T D] SE R R R RN N ERAM 5 A RBIERE
ERZIE ©

W] SEE R o

B DIt RS SRRy - MR RITAKE o

MR AKERERMBERIEEMENSGS » At LREREARBET TR
ESra
= BEAKER] - WA EIRFRA N B FRFA A IR o

BRTEIE—8 > TETEEEREERAE A A E R o
EERFER FRZREE L AHURBEAEE SR AB0eE
ABFERILIER o

BRIETE—Y  TASRARBREEH A SEE - DEBREKE
HEBUTES o

BHEX

 UNEREUSEEFTTRNSEEREE - AAERTEMKANEESN
K - EEERAMRRHRRLSELEER > FREME -

- REEREHMEER  FRAMARKENER
REEMBIE— R e R EREE WA « BEREERR -

Zh-tw



GEEAES - BB RLENREREES  FHREEE OB UHLE
R AT AE R ©

= EREBERIESTHE AC FEEE_EAIIE » BREEREME o Ein TR LB R E A REEES
ERERIE—R > PIEZEMES - R EERMBENNEEYERE—ER RS HEAK ~ FRE « HEATR

BRI A AR

BEIEER

- DS EAR S RE AR BN o
BARTHBE—8 > TAETIHENS BN -

- SRS SR RAB ) B o

LU ESE o

s T HIEE -

- SEATERA o

- BB -

- LB TURE R o

- TR BB - WA /BHBTE -

- R o

- BREREL -

BRTEIE— 8 TAETERBENREEE o

- BRRTEENES > LREAREIEMSNEE o

B EA

= FIDEAEE BN EREM o
BRIPTEES RENK ~ 1215 » SRR A RESRBMAENIRNE

» BMWREREE -

ZEFREERREM - HERIRINE R > FIREGHNEMRERREMIEX

Rk o

PR BN RN FE - WERSB BB NEH

BMAIRE SRR ~ BIFSURIE » SIREAKEE -

= WBABRME - B HESIFTA B E SRR SIRREY+/ABATSE o
RAEMEIE—BBIAEESIENSK ~ 5B 15 ~ EBHIOREEIRRME AN -

7 Zh-tw



A AT

FWRETHERUP L EmRR  IBIENHENERER -

BER

- ERESHENEAEE - BHEBEEE LHEERE o BIEAIO)
(FH/RRRD RARIARERE > HEAMNERRE)

£33

» BEBR  RERIEITHBRESEMEB T RENOERAEE -
REEBEILEM IR EMARENBERNN B HELIRE -
YIRS ESBEARNG BRI S ERAEE - fIiIFanEas
FRLHMTS - BRIERFIBERRESHRE) o RECEIEILEEA
REE AR ENERET - ABEMHHIE - SURIFEETIZE -
- AR BRTESBEENE T « MREREMERER
REMTERRESR -
BB B HEAT 32 51 BB RE o

L3t

- BERIINDRE > B EERBRSEREN TR ERRANRET
B o
RERIBAR A E MR IR B SIS Al E -

" BRI AEEERETEEE -
BIHEEBRMN T XARNBUSANERERR - ZEERS
AREREHEERARNSUASANT - BRETERRNEMS
ANETEGERAEERT  EFRIER

BRI

» ETEARE EHE R - B ERBER - ERERRIE &
IR RGN A BN ERECIET

- MRBRBRESEEE (BINEEEERBRE P REMIA A
BEH) o WERSEARERN TEE o HR A EIREEAR
FRRMEV By - BRI IRRBER - TAGEREAFEESE
BRELE ©

RARTHRERVIRIE

= RBARR AR ZMRGIRE - JFHEFTR > AF © B EA
EITSBEEEEE « IMAThRAE BRRET 245 ERIEE °

= BINEKGEBH 2 CRTSHERMZEATESERE ; K%R
BEFERKE > BRUAEA » UNEERTERGSG S50H -

* BIRGEBE » IRBEEREFEZEREIEE o MIhX §HAE
WRABRAZEBENTE HERBRAERENT BRREBEZT
E o

Zh-tw



R BluEE

- BERARER > RZIENNRG o LRTURSRRE  FREI
{EEEAHF 2R ERB ORI -

e 2s

= UIDEEERINES o BERTEINE R ) IAEBIERINEE -

BN ER

* BURBEEMAERECRIBNE

JiE = I

9

Zh-tw




RTARRIANEREE « ARG EMATIsEA A& ©

BAR A EE B RYERNE

5% 5o BAERSESNNERE DN E
i

BETHEEPREIFY - TRESFREATEENK
A - LUER— AR IET R -

itk

5%

R

DXIDOLBY AUDIO

£ Dolby Laboratories ##84#5  Dolby ~ Dolby Audio ~ Pro Logic 1€ D ¥
=22 Dolby Laboratories BIFIIZ o

. dts'w"

Digital Surround VIRTUA.—“

B DTC &F) » 5526 http://patents.dts.com ©

FR DTS, Inc IRERE o DTS ~ £79% ~ DTS BARTSRATSR ~ DTS Digital Surround
#1 DTS Virtual:X 22 DTS, Inc.7E B/ S E MBI R B AR S AR o

© DTS, Inc. fREBFREHER »

10

App Store™
App Store 2 Apple Inc. BIBRFSIZEE
Homli

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

#7558 HDMI ~ HDMI #i#2 % High-Definition Multimedia Interface & HDMI
Licensing LLC 7£ B f A B K A A AR Sk s A AR ©

x.v.Color™
“x.v.Color” & Sony Corporation HIE1Z o

€3 Bluetooth

Bluetooth sAsEZ55 R IMZER Bluetooth SIG, Inc.FrEBIEEMEE » B Yamaha

Corporation ¥ L ARSEAV L AITERTO ©
Blu-ray™
“Blu-ray Disc™” ~ “Blu-ray™ K122 Blue-ray Disc Association HJ&
1R
Zh-tw



BN EFRPAE

» AFMEANLTEE
- AEENERE
- R BERRERE PR T 7 « BRT AKKHRE

= AFMEANUTHREAEANEZEN

N

IERBERT TREGEHFETHER °

/N Em
HERAFRT MEENAR] ©

- 5
FRNEEFNERLH AR BRI 5L
RARSIES o
-
FTEMRIBIEEEE « AR ATAE B o

= AFMPREERFEERNRBER -

* AFMTHAREBRERDBEREL B ARNBRIEMER
= DITERERBEMMIER MEAERIRE o

1

Zh-tw




ER AR
ik

sStEA

BRANBRASHERNAERGRARILGECEER BN RN =S SEES -

o Yo e
$EISEE (BD/DVDIBIKIL) BluetoothXE (BEizE%)

B

it

" SR R B TR B/ DVDIB RSO ER - %

- S B BB EBluetoothE BATEH. - @
Bluetooth#£ & @

(BBFH)

12 Zh-tw



3D IR4EHEIR

REXREHISZEAER

A DTS Virtual X B » RMERJUMIKF S BIREIREE > mARTL
AEREBERIIREE - ARIEE » B2EUT .
= “fEF 3D IREEBER (p.26)

S8 4K SENREEEE (HDR) 75

BBGEREEMIES S BD / DVD BRUKMES O PERN - 2
RAZEEHOHEEE (ARC) HERH Audio Return Channel (ARC)
B > OB IR HOMI BB ARC BRRBEZEZ BRI - BRI
15> B2EUT

= “EEEREMEEEE (ARC) ERE (p.21)

= ‘SRR HOMI FHAMBAER" (p.42)

HDMI $ZHITh5E

(EABIRM BRI B R BRI MAOEA IR - BRI
FSRLLT
- CCERBRBLEEIIRERE (HOM ZE) 7 (p3))

FiE Bluetooth BB S BhiEE

CERIBIEE Bluetooth BB FH# - FARET PC LMAZE o It
S > AHE B L ER > WRITEME Bluetooth 5245 2 B LUEST
B o FAIEAEM Compressed Music Enhancer BRAE S 241830 83 K017
AINEEENESNRYE > TAARMEBENS ANRFLNE
o BRAsEE ) BA2EUT .

A EIR EREDME Bluetooth £ 8 (ZBEER) 7 (p.30)

13

HOME THEATER CONTROLLER REZFIEHIBE— AR BENEEF

MR » TREEEREEFRERKIRIERE - BRIFES > B2

LU :

= “{BF HOME THEATER CONTROLLER (REESFrirklzR) FERTZ
TURTERIE” (p.32)

BEHRRE

BRERRVEIRAMENR  UEZERYNEN - BHFIE > 5
E D
r ERIERNEEET (EFER) 7 (p27)

EENREE I
i BT 5E

BHEE S VIEEEEE - NHENS O EEM - BREFE - F2RU
T
- BMTERAE CBMIES) T (p27)

Zh-tw



Ao

BERCHF

(ERIEREER

FERICEWEILUTRAMIE -

s RS P L ezl T

* CR202538 Bt B4

N E

<i s s j)

REEREIR
g A H R ST _E B o

BE (x2/3)

NGNS LRER o P TFH (RFM)

14

ESlEMEEa Al » I EMAEE(R o

ARG

Zh-tw



EIERRVIR(FEEE BiEREBEM

= FEF R RENRIFEES o NPT AR EREENERET - LRBISTNSEIERR
BHIFER o

[ e L)

%;
M A LRACTENE LB - SER G R IR AR L AVEIERIFESR - ARAEE 0 A2H
MF:

“PIEARMIEAREER 2 TEFNTHAE™ (p.16)

TR L (p.44)

CR2025 BUSBE M

15 Zh-tw



SRR HEFIThAE
Al E AR FITRAR BV SR &2 TN ThAE

AT EARA JEARBYER ¢ 2B THAEL0 T o

0

O O O O O

HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

0 T -3 0 O (|/H)
BEHER LTRSS - BT SRR LU G 58 A9 28 DIMMER) 2 BB RBR A o
(ERIRRTEIRAE - EA TR » I8 » S5CA0P ETER - BRSNS - HSBILT :
M ST RAE A T BIFTT © . “BHISTIIIEE (DIMMER)” (p.33) &2
O sen ® 5 (HA) HEBTRE AR - AT T
. SN (p.34)
BEBTERAOH AR (p.24) °
Bt oxm® o o
=]
NP R . 0 BNEESEES
g — R ZNE R AEES (p.24) - BRABIZECH
PN HEARERATEp) - S OB R E R SR H A TS o

0 O/ (BEEH)

HEEE(p.24) ©

16 zhtw



0O EEBRMESR
PR B A IE B BOATSNARSE (p.15) ©

[
" 00" 0MO \ITERER - AFIEEIEERR
FERITHEE ©
AMEREER EREEEYEE > TRIATREGER
ROMRIE -
= ERREEEARERR > EAERAAREIEER
ETIRIE o BRI UL AR T IME(E - BRE¥
% BBHEUTARS :
- “BANRABERES (EHY
BE) 7 (p.34)

17 Zh-tw



RERER (& FEFITNAE

REREM T2 EAThAEIN T o
FFMPEE S E AR EALSERC » LUBIHER]

/ Ao

AN,
e — ™
e ——

_@ SUBWOOFER OUT

EETFHE

BRI

UPDATE ONLY

o o

HDom

© ACIN 7L ® SUBWOOFER OUT #&7,
B AR (p.23) ° B EIE RCA BEE R BETIEER
@ UPDATE ONLY &7l (p.23)
FRNEARNEL o FILARET R - © HDMI N #&3, "y .
BRALLIS > S RIEEHR AR - g%i;ﬁ%éé@éﬁgﬁﬁa g@ﬁgf
© ANALOG WAL AR, ERRG(p.22) ©
3.5 BRI BB S R © HDMI OUT (ARC)SEF.

BEAERAR(p.22) «
A B (p.22) FRRESE HDMI 18 AR LARE, /4N

O TVEAREL % (p2l) o EEAZESRAEEEEARC)
MK A B AR 8 A AR AR - Al LUBBILIEL B ABEEA
8 (p.21) © et o

18 zhtw



IR R B FIThAE

FeMyiEIEas B EpF 2 BANTNEELD T ©

BLUETOOTH ~ DIMMER BASS
STANDBY EXTENSION

+ +

N

SUBWOOFER VOLUME

@ YAMAHA

0O (BR &
FRERERARAAL o
215
] (] (] O (]
HOMI TV ANALOG BLUETOOTH SURROUND

FRERBMARIVERIZHS

BB (Bluetooth #HETHEERIA) (p.35)
O O O O O

HDMI v ANALOG BLUETOOTH SURROUND
O BAE
‘ﬁ%g%ﬁﬁzaﬁﬁf
= HDMI : 1%%*&97%%5 &1% %] HDMI IN
7L (p.22)

TV BREH (p.21)

ANALOG : R 3 IR B S =T ANALOG
HANETL (p.22)

BLUETOOTH : 2k H Bluetooth 8 #HIEE
(p-30)
© SURROUND &
HREIIB BB (p.26) ©
© 3D SURROUND #&
% 3D ERAEEE BN (p.26) ©
O INFO &

EREAERNE AR ESERERENSS
Dﬂ?ﬁ:ﬂﬂg (p 32)

19  zhtw

® BLUETOOTH STANDBY &

IR 3 #EE R RS2 A Bluetooth
FEHETNRE (p.35) ©

@ SUBWOOFER (+/-) &
REBRSHBENTE(p.24) °
© MUTE &
R ERELRAEFE(p.24) o BRIGHECH
BEo
© STEREO &2
UHRBINTESE (2 BiE) #BM(p.26)
@® CLEARVOICE
YIS AT S IhAE (p.27) ©
@ DIMMER #&
BHIERERRE(p.33) ©
® BASS EXTENSION &
B A Z B EERINEE (p.27) ©
® VOLUME (+/-) &
FEAKES © (p.24) ©




B
By =

RPHRREBHBATFREL

RAEEEERA LNETERERSEE L -

B RUERS FRIEmER

20

A

BN A% BD/DVD B S E MR B E IR SR —IE - BRIFIAEEEIRS)
TEERE

BRENARIESERE (BEFAYNEND)  LEREEH LENER
EEHES - BRIFTAEEIRIRGES -

gg&@ﬁfﬁﬁﬁ%&%gﬁ o BDEAHTRERSRY G (FREER

E

TR AN REAEE L - Z2RERE—LRIEF TR - FRSRNASHRRH
B AT L - BRFHE > F2RUTAS !

- “AEBEREHIEHEEINET (p.44)

Zh-tw



B zz=n
S EEHIESIEE (ARC) MR

BIETZESAOFEIE (ARC) KFIERE

A—iR HDMI 1548 (B&)
Return Channel (ARC) E1ZE A1 o

HDMIE i HEFL

Hom [[| HDMIEASEFL

[HE
o 19

#i (RAD B

137 15 5 51 BB B (ARC) U BB 1R Audio

HE2EMEHEE Audio Return Channel (ARC) ?

A7 EAHERERENEN > ERRERLABEBEMEE UK HOMI BEERE
B o B2 » MNRBIFZEZAOEIEE (ARC) » Audio Return Channel (ARC),
BIBTLAEIR HDM| BAEH B AR S SR e A A A iG A a9 RN A SRE L BIER o

=

. H%)H DM| B#ER T BRI BT AREIBENEFL (LEALE “ARCT 2
) o

= ERFZASHERY HDMI ZEHIThAE LURSGE S +M 0l Ei@iE Audio Return Channel (ARC) o
BRAFE » F2RUT
- “BCE HDMIIEHIThEE” (p.33)

= M 19 ZEMAY HOMI 4848 (KiE HDMI 1Z58)  BEERARES SmWEE » L
B LEENSRE = TR o

« FEREENSZE HDMI BAERER 3D 4K HARS ©

» ASHESRIR 2.2 WRASH) HDCP » —TEEHIIRER AT o RN 4K $RER - Al At i
E| HDCP 2.2 HHARERH L#Y HDMI BAIEFL (B2 HDCP 2.2 48%) -

» BEXREMEMEEENERSERTAEE > BAERERRAARTL o

21

e/ HOMI 18 (RE) FtMEIFREE (i) RERERE
At o

HDMIE HEFL

e [[| HDMIB A ST,

Z‘S(%% ) OPTICAL
PEAN B
v lﬂl— -Iﬂl @ N
EMELIEL
BRI et

= {EF 19 $EMIAY HDMI 4848 (M7 HDMI 1Z58) - BEERRES Sm NEE » U
BhLEERSRE & T o

- EREEMNEER HDMI B4EHEK 3D M 4K RAARR o

= ZANHEEIR 2.2 RRASHY HDCP » —TEEHIREERAT o B 4K 1REN - B4 iER

Z) HDCP 2.2 taRE 1R LAY HDMI S AIEFL (B2 HDCP 2.2 487) °

EIEREMR YRS S AR RS AR R AN T E F AR EIRER A

WMREREL B HMIET > FE BRI LS M EIFTLEET 4 EA ANALOG

BANRTL - RIS » BASRUT ¢

- “BEEREEER Analog 3% (p.22)

Zh-tw




| 3 R IES
BRI ERY HDMI %

BURREEEAY Analog iEiE

B HDMI B4 (RE) RHEREEE (U0 BD /DVD #EMHE) EER
At o (£ HOMI BB R IFIERECHA HOMI Bt iEFLRYEEE -

HDMI IN#&FL HDMIE L
HDMI
o S s
[
HEMEEE (BD/DVDIERKIE)
I (BA)

=

— B ERA HDMI £EHIThAE » BIEASHERART (HDMI ASRMEIR) » el BRIk
HIBREBNRANZTARS - GRS » BF2HAUT -

- “ECE HDMIZEHITHAE” (p.33)

fEF 19 #2089 HDMI 848 (M4 HDMI 4252) - BEFERRES Sm EE > U
BhLEERSRE & TR o

- EREEMNSER HDMI BAEHEK 3D M 4K RARR ©

= ANHEEIR 2.2 hRASHY HDCP » —TERHIRERMT o BEREM 4K R > FigAiE
#%%I| HDCP 2.2 8% BD/DVD &% _EAY HDMI &t IETL ©

22

BiE 3.5 mm IRBRIERGE (B8 REREE (Wit
RENEEUSAELERE) ERE A o

ANALOG BAIE7L BT
OUTPUT
ANALOG «M» ﬁ/
—
At (A BREEE ()

A sz

= MREREAME ANALOG BIAMEFLHIRE I LGRE S 8 » AR ENSE
REARBREARM HOMI IN HRFLNE MR BN S EIER » UHEEANE
e

%E
EIERARER > ERRARMRARNRRSE L ER D ERRREA -

Zh-tw



B =somEmimas

B =z
BT

E?ﬁ%&ﬂf&’é‘%ﬁﬁ
EHARSARGITANS ORMOABNAEREES T
R BB E R

FIBERIE RCA BB (:"%) RINBEEHERERELH -

SUBWOOFER OUTH&E7L EAEFL

MONO IN

. Tc@—ﬁgg@»

I iy — _ @
AH () RANERABNESEEE -
%I

BERAEESHRERTIMMESRERRES -

23

PRARERZETEME > KBS
TS EBIRARIEA AC TEEEBIRIEEE o

A (AN

Zh-tw

TRAR IR R AR AC IN HRFL > HF

=

FEACHEEEHRRE



R

BIR(F

B HIHEME B
RS LONEARSIMT o
-
-«
XXy -
-
SUBWOOFER
(+/-)
—— VOLUME(+/-)
MUTE

1 BOTHEEK-

2 ITREEEAMMIMBEE (NEBRK BD/DVD B
- e o

24

3 CABARREEERRNBAR-

HDMI : sk BiE#E#ZE] HDMI IN IEFLARENES

TV . BHREM

ANALOG: 325 HIVE B 155 ANALOG B ASETL

BLUETOOTH : 3R H Bluetooth BB

FrEEn AJRBIIERIE S ©

i

EEIE TR
J /T" O (] O O O
@% HDMI v ANALOG BLUETOOTH SURROUND

2

4 5 3 REBNIMNERE BB o
5 % VOLUME (+/-) %5 -

NIVZEN V7

//l\\ //l\\ O O O

HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
BER () P ZEH (+)

ENERZERNAELZNR > BEREZHE -

Zh-tw



6
o

g

ARBETREUEERBEASYE -

ARREEERENFE > 2HNT :

- “f£F3 3D IRIGEER IR (p.26)

- “ERRGBREK (p.26)

- T2 BEIREE (p.26)

- “EUIHIERAR (BWES) 7 (p.27)

- ‘ERMENESTEE (SRR 7 (p.27)
BRIERI#TFTE Bluetooth REMSLAERNFE > 2RUT :
- “UREETZHATE Bluetooth®EE FELL” (p.28)
BFEEEHFT > 5% MUTE - B#% MUTE IJEUHERS ©

NN VN 2N N 2

TN T TN TN Ty
HDMI v ANALOG BLUETOOTH SURROUND

P (=

E7¢ HDOMI IN FEFLBANBE S RRERBLLN - TEF S EENERE VOLUME
(+/-) 8 MUTE
EEREETIHEREE > 55X SUBWOOFER (+/-) (B E15E R FT 2 n U HEE
FENHMAE -

g g o g g

HDMI w ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

SRR/ () ¢ > FEHM (+)

BRI BARMAI R 5 L RS AR - SEEHERARM R AN - 22
BRABERMK ENRASERRIEERES -

25

Zh-tw




SERERNES
878 3D IRGEIER

‘Nt

fE RIRGEE X

# 3D SURROUND 1R A RSB A S 4R 3D IRGEREN -

“‘%?‘5 3D IRAERERET > DTS Vlrtual X MERI LK T H BRI &
BRI MR ERIIEE -

SURROUND #&RIEEEEE T o
]
30 SURROUND SURROUND
B (Be)

==
BIAfER24E7E 248 Bluetooth THAEYES B F14 HH HOME THEATER CONTROLLER
(RER F;:#"%EJ%S) ERRERREERNE « B% - T EHREHNBERR -
BRIHE  ESHUT
= “f#F HOME THEATER CONTROLLER (REFFriZH128) EARNIRFAX
# (p.32)

26

¥ SURROUND 1RF# A RSB A SIFUHARIIRERE ©
SURROUND $&RIBEE B ©
@ > (]
| SURROUND
- SURROUND
#¥% (A®)

=
A fEA R EE1E 2 3R Bluetooth THAEMYES 22 F 4% EAY HOME THEATER CONTROLLER
(REFIREG) ERENEESHNE « 8% 8%  EFmEsnmeE -
BHRIHE  ESEUT
= “{FF HOME THEATER CONTROLLER (REFFriEHI28) ERREIIRIEAR
H (p.32)

BN 2 BB

STRSEREIN

2 STEREO R 2 818 TRILER B CERNESER
HIREEBCR

SRR EINES > SURROUND fam BRI ©

( STEREO u

SURROUND

Zh-tw



ANHIBRAE (BMES

#% CLEARVOICE $TRIBMIE S 5L - ABTE S > INEBFABRHNE
FIENEE B TR P ELR > # 0] LUBMIt B LR o

BRIZ T IR R AZINEE ©

TN TN T
CLEAR VOICE HDMI v ANALOG BLUETOOTH SURROUND
L |
PO = )\ (BRA)
PIE—x (2R)
%I

# INFO RESDBME S AERRABIER R - AR - A2RUTRE !
- “ERERTEAALE” (p.32)

FRIGHNBEEES (BEIRR)
% BASS EXTENSION FTRE S BB - CAI NS HANESTS

BANEE -
BRIZ TR R AZINEE ©

Q NN PN
BASS
EXTENSION HOMI TV ANALOG BLUETOOTH SURROUND
\ J

i
PaME=Z (RSFA)
B—% (RA)

=
12 INFO BRESREIAERRAERRA - AE > F2RUTRE !
= “ERERTEHAE” (p.32)

27 Zh-tw




5 Bluetooth®it &

Yy EE7Z{H7E Bluetooth®iE B iy 4s 1 # BLUETOOTH #84% Bluetooth {EABIAR o
BLUETOOTH A5 IEPT /& o

TF{#7E Bluetooth £ & FRIFHER (WEZTFH - BE2HERAM

UZRER) PIUBSBRGEREAK ERER - BLUETOOTH N
A T U FI RS EIM{E Bluetooth 5B (BT AERB R MIELE C%:} By
B o — BLUETOOTH
Bluetooth#: & A)ES
—— s
MR Z ATEELE Bluetooth $55 » BIEH BLUETOOTH B » ZsiiiEizs|
ERIEREOEE o
®
2 1EBluetooth & I » Bt Bluetooth IhAE °

Bluetooth £ &7 Z&=R HIRTE Bluetooth E£E L

)

N

FERELA Bluetooth FFEINAE o TEASHERARIRENE Bluetooth SRAFIEIERIZANHE » ANHEHE
BARK > 637 BNAEMB YT HEIK Bluetooth S BME S - BRIHE > ASREMUTRE ©

“BCE Bluetooth FFHINAE" (p.35)

28 zhtw



3 EEFIRDE “YAS-108 Yamaha” (3 4l #E# Bluetooth #E FAIEK o

“YamahaAV” ) KIS RIS R Bluetooth BEHIE o
MEBREAZRPIN > BEHAHS 00007

— 7
Blutooth €I DU i
%k %k %k %k %k %k %k k% 1 2 3
YAS-108 Yamaha 41516
L [G] %k %k 3k %k %k %k %k ok Y|> u gQ &
Bluetooth S B Mt > RIMVIEREE 7% > Bluetooth 2 E
B FEBT— RS - A A EBI BLUETOOTH * BAUE Bluetooth i » T FIHRIEZ— o

- FABA&Z Bluetooth £ &) Bluetooth IhAE o

Bluetooth 5 RIE G ©
RUEE X —$8% BLUETOOTH #Bi@ 3 %

(] - (EAAZS 1% B8 A 3281584 Bluetooth LUSMNIEIAR ©
- BARA S o
BLUETOOTH * % Bluetooth EIBTEAHEEI A% BLUETOOTH BS4&1E » B BLUETOOTH 35mi&

BOMEE B i A B EREIREE o
« RIFFEEFE Bluetooth HBEHNEE ©
£ Bluetooth B MZAHEAIEERETE 10m SBEIAE » i#77 Bluetooth & o
 BREZNE > 552008 Bluetooth HEEIR AV -

£ 3

29  zZhtw



1St R B EIEEIM(E Bluetooth 28
(ZBLER)

A% ] U BIRFE R I {E Bluetooth £ & o
¥ PRISLEERBATE Bluetooth 8 2 RAYIHALUEITIER o

1 HEEEEKRSM Bluetooth 868 HE1HEHK o

) 7EHfth Bluetooth & FBIMAIEMK
A RIEIE AT Bluetooth BEEERIEH o

%I
IR AR EE R AR Bluetooth B 6T » AR S AIIEIZ &AM Bluetooth 2%
BEEHA Bluetooth 58 ©

30

Zh-tw



B ABYHERINEE

gfﬁwtﬁmi&%ﬁ%m (HDMI#E @ OB .

0 NEAR
HDMI $EHITIAE AT AR B AR A RVIR(E » UB A BRI EE EBRRNWAIRTIAS - A8 AREEETR -
BRIEAHE o BN > SIEERE FEHEEIREE R > 5 ARC THEESL TV S AMBFLI A&
EAMOES HDM| ST B 0 » 1] L6 R S p i a8 3 HAENE ARTIRE HDMI OUT (ARC)IEFL ©
TR o 5 » % BD/DVD HEAUBSEEIZ 80 HOMI IN EFLSS > BEMEIRE

RS EBD/DVD FERMERY - BV AREIHE] HDMI o
0 {HAFREHER

AT EE B G SR R R
o

l@ RIS E M B IR 2 A AR o
(> S=5HO o mEES
m@@ MR TG LB AT > SILUBEAMN SR o
E
@] @ @ . MR EAERSE S IR A - S EARSAAEE HOMI 255
B o HRERES - BBRUT :
(7](8](9] " R HOMI BRI (033
.@@ - EAHRIEE (HDMI FSRWIE) » ATLUTHAEHATE «
. BIRAIAL LS BETRART 4 o
A e+ )
CH EL\VOL
(4]
/.’\—-/

31 Zh-tw



BRSNS

ERERAEREALEEER®EE || (Dolby Pro Logic Il) » IEFERERAY
SRR > URASEENEWES R I B IBIE B
REHETTRESD o

1 BTEZEBENINFO -
B AN T E A

INFO & T 1% » At ERYIETR
=g o

(] (] (] (] (]

|NFU§> HOMI ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

32

O BTREAMSHER -
HDMI Z5¢ (Bf) : Dolby Digital
HDMI &3¢ (41f8) : DTS
TVER (B8) AAC
HDMI 1 TV J&3% : PCM/analog & A S A

0 mTHhbEMES | ERAERERA - ARGETERERETRER
SRRF - tHEbRE B || F BB/ -

¢ A
ISR A

0 RTRESEEMERE -
¢ R
18R - 2

O RTETEWIIERRE -
e A
ISR 2R

{£F HOME THEATER CONTROLLER
(REERPreiERla) FEREIUIRFAH

EHREM HOME THEATER CONTROLLER FEFR2 R i B 2 F14%
TEEEE LB AILUERTEIEEERIEARIE - IR T ZMA%E’J%$TM’FZ
Sh > ABEEiEEEES  FRERREATUEBRAEE SBINE 0 BIER
SR S 8 o

AR HOME THEATER CONTROLLER FER2AVEEAEN S » 552 ™
YAMAHA 48u5 EAYE&EILE o

Zh-tw



=

fic & HTEINAE

EofeERSE (DIMMER)

BERAHIETENSE
SR DIMMER B » FEIERITEZ(EWT ©
B (ERRE) Rl

7\

W
(

\ )

./

DIMMER

IETEERFRESIE » ¥VBREDIEENRE -

ficE HDMI $ZHIThAE

ER S AR HDMI SEFITEE (EBAETNEE) o ZThAERILURAS
RINAEBNURIE > LUB LA BRIEOEEIRIRIEEE o
TR FRRAINRE ©

1 rmAER%H -

33

2 T HDMIEL =74 o

HOMI EFITIRERUA SR A - b B AHEBARY A<t TR
% > 5B IIBNEET HOMI 1R ThAEAR AR LTV 38 o
HDMI

) 1]
Co
v
B (KA ; FEsR)
YR (22A)

= % Audio Return Channel (ARC) (B:CfEiEE) BRI ER HOMI
SRR R HDMI EEHIThAE - BRAEEE - ASREUT ©
- “ERTESHEIEEE (ARC) WERE (p.21)
- “(ERAEARIAVIBITIIRIEAE (HDMI 4 7 (p.31)

- MNRAREABBEREZERETIRE ) BB HOMI EHTIAEERA » I
BERH% _EORRE HDMI #Z5ITHAE - AREEEE » FA2RMUT :
- “FEEAEREREIERETIRE (p.38)

= YN HDMI EHIThEEW 2R - ZSHRITHEENS S FRIE o

AcE HDMI St

HOMI #EHITHAEZR AR - RIBIB AR HOMI IN HRFLEZESHBAR
M o AMTEREIL HOMI S5l ©

RE

At (FER) BB AR HOMI ZEREHAGASE ©

BRIEN REBRA HOMI ZENEH AN ©
Zh-tw




1 rAmAaM o

7 $&{f SURROUND E/L=#)i# o
HDMI Z$R8 tH1E AR BRI > RILDH » 1t BAHEST

B o AHITRAR » IETRIB I ANEET HOMI SEREE AR
i o
p . ]
SURROUND
B

Bt (RABEKREA; BR)
JRE (EBARERER)

. E%ﬁﬁﬂﬁ& HDMI EREASREF > A TRAEARBENEE o EREREGAH
HE °

= R HOMI $ZRIThAERIEETE » BRMUT ¢
- “BCE HDMI$EHITHAE” (p.33)

= ZE7E HDMI ZEHITHAERN B RSECE HDM| BBl - BB E AR DA EREE
HNERBHRE

. ﬁ)&@hﬁﬂ% HDMI IN $EFL#Y HDMI $RERERSEIAARHE 454 A9 HDMI OUT (ARC)HEFLEA

52 € H BN IR INAE

B EBERAEHIIAE R I LR BT E AR R - 2RUF
BEERFFHINEER - EUUTNEABR T E S 5EhRAET o

= 8U/NBSERIRIE

= 8§ Bluetooth 3¢ HDOMI fEE AR » 20 DA ES AN E
1RIF o

1 rAmAEH -

34

D 1RE 5 HEEAE O MR o
EHERS AR RE o AMITHE » TSI

BB B R AR A58 o
I L L G
O ©

(] ([ ([ ([ ]

HDMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND

K ‘@%Fﬁ)
8 (BUR)
=
BEBRFHIENTRERREFAERIGOEMR
= ZEE -~ BUMFEREIME © R
= HERE 25

EX SN RGeS (EIHINEE)

RIS L R ERIMRIEAR - EXRMIERERR > 2
BERBETRNEAMNEE “HOME THEATER CONTROLLER” (X
RESCBTIEGIER) FERIZTUEITIRE

TR B ZINAE ©

1 ramAEH -

Zh-tw



D HREINFORED 3P o a1

R EIEGIER TR A > 1 B AR o ANIITRIE 0 15 el S o B S L D o
A e
1 e -
Q 0
L) o D A W O EEIFE ST o
B s 2 X < <) b

ficE Bluetooth EH4INEE

\|// \|// \|// \|// \|//
\ CHD CHT CHD CET CES
QD%EQFH/T_ Bluetooth %1%%1)]@% ’ RHERFTR ﬂﬁ%%%?f Bluetoot‘h HOMI v ANALOS BLUETOOTH  SURROUND
& LT Bluetooth HEIZRHEREE B Bluetooth SREBHNE T © 8%
BUREZINEE © PI (Bsa1t)
¥ BLUETOOTH STANDBY ZE/D=FIERIAMEE A 2 BYH#INEE
PIHATHREAR AR TR » B ERVIE B T2 BIBE R Bluetooth RFETHAERRRE
HeFDEE o
O 0 \|./’ \|./’ \|./’ 0
%:} TN T T,
BLUETOOTH HOMI v ANALOG  BLUETOOTH SURROUND
STANDBY

L J

PI=2x (A ;TR
Pg—=x (RA)

35 Zh-tw



JRF;
ELHEMEE (—iRER) HBRERRER (BREMRKINEE)

BEIRER B REEUTIER EiRSE AR

AHEERAE » HEHLUTAS o o BEEFFHIELAE -
« KM BIRFUEREE (W0 BD,/DVD EH) NERGETEE ERAEBERGRINER » U TMEIER TS B8R
BB AC BETIRIE o B
- RTEEITRIAN « BRAEREEE (10 BD,/DVD EH) - - AEERRES 8 /)5 R
 SIEGDETRAD NSRRI RAERRANGREEE 0w
TMRERABELERE » FEFUFAS BRBIRUA Y MR B BBREHINA > IR AEIE -
= “LIREFEER (BERMAFALEE) ” (p.36) BRI > B2
“MHERER (FR) 7 (p39) - REABERSHIE (p34)
- “EIRIEE (Bluetooth?)” (p.40) o REMBEKH o (HDMIISTRBME BRATE o)
MBEAOBEAT > LHREARRCHRE - AN 1 SRR > BRITRIAR o MRTRN AL
BREIRAR o WHHAREEREICRITAY Yamaha AR SRS P © B - SRHE AC HEEEEEIRIEAE LI N EBIRAR  WHHERITH)
Yamaha SIS EARFEH 0 ©
mEEasR

o BEFINMEFEER - (MREEEBRTEAITHER
HDMI $5RIGHRPIEALE o )
AREET > BIRTAEITR o 51 AC BB RIEE LI TBIR
48 > WHHARERITAY Yamaha 2RSSR sl ARFS 0y ©

36 zhtw



EE AR AR TIETHR(E

HDMI R A EEREERRER L

o IEEEEIREEGIRER -
Y FMBIEEARIER - BRISHIE > F2RUT
- “EIRANZAETRES (EHEE) 7 (p.34)

HARBEITR - BFRETRERR (B
R AHEERAE)

o AWWRBEAETEFRH XS » FRIEFBIETEST
¥ DIMMER LUEIZFRENRE - BRIES ua%&-iuT
- “BRIETRENS=E (DIMMER)” (p.33)

iR E R T(F

o ANMMEMEANMFER (FINMNEREESHE) NEREEBHEE
TIRAEL ©
REIRARNE AC IEEE B RIEAE PRI BRIEA o

FRE

T B1THRE

o 5—4& Bluetooth S8 F FHHAETT
4RI FEAAHERY Bluetooth H1E - HRIEIE © sA2BIUT ¢
- H—JZM%%HB% B3 2@ Bluetooth £ 8 (L EhiE
) 7 (p.30)

E1RAY 3D FRERAHE(EF

o AIFRETERAAY 3D IRF R4 o
HESDEBRI%AY 30 ERIGESTERANIE - WK AR E T I
SYERRVIE o

37

© HDMI ARk IE Pl i HE
SEIEREERE HOM| 843 - BRIEE > A2RBUT ¢
- LEEZ?E uﬂ@@u_(ARC) BRI (p.21)
- “EEATESHRIEEE (ARC) BRI (p.21)

AR > ReEngEnREn/EE

A&t EI R

o HDMI ZHITHEERRA o
BiF HDMI EE5ITHAE - ARAEEIE » 352
~ B2 HDMI E5IThAE” (p.33)

R E RN EITIRF

RIAT :

o FI¥EH T IRIFHEE -
AERIFREANEREESS - ARFS > F2EUT
- “EIERRRFHE" (p.15)

o TithERMSES -
BRI o BRAETIS 0 SA2HEMUT ¢
- “BuEESRNEMT (p.15)

o FENERBHRRREESNBARINKT -
REAG AR NEM RS -

EREEEAEREEREITIRE

® KHEIFEMIE BRI RESS o
RAER BT DRBRETERMBNONUE -

Zh-tw



PR EEERERERREITIRE

® HDMI $=HIThRERIERE -
BB ECEREENT o
- Zi#89 HDMI #’f%ﬂlbﬁéaﬁﬂzﬂa °
- HDMI ZHIINBETE BB 1R % LR ©
- B EREHE 7@% {2 LN A AR] 58S o
WRFRABRETSE AR - BIEERERTRE -
- BABAAMA BRI - RBEMITHEM
- 18 HOMI 43 B HA B At B BIR AR TS B AL O IMEBEE B ©
K# 30 HEEIIBATH ©
o Ei#$H BD/DVD BN F 2R EF—NiE -
E?Jgﬁg@%%@m% BRE—REENEE (MNEREF BD/DVD &
o BERBTZIRAHMTHAE
EMEIEHIE z%fz% HDMI $5ITh8E - FLETHAEth AT AR A 1E
B - BRAsFE - A2 HERBENISUE -

38

EHLIRMER (SH)

mES

o EIETHMMAR -
EE—ESENRATR - BRAFE  H2EUT
- “EXRRERSR (p.24)
oﬂ“%%&&io
EUHEFEINAE - BRAsEIE > A2 BT ¢
- %$Eﬁ%§ﬁﬁz*ﬁ%§é” (p.24)
o R -
HEEE - BREE > BE2REUT .
- “ERNERSE (p.24)
o MM E FAR R IERIEE o

TEIRAI B BRI I Bt S E
F2EUT

- “EERERE" (p.23)
o BiEEE WA EILBER -
A R ARFLAE RS S E Vs RiETL o
® AT HEEEERAVERIR o
BB E FE SR EE % PCM » Dolby Digital 5§
DTS
o AiAYEIE (1§ HDMI SR AMFR BREIAY o
FCE At LUB A KB H HDMI SRS AN - SRS » 2
BIME :
- “ECE HDMI SiEs”

| AC HBEZ BRI - BRARES -

(p.33)

Zh-tw



© HDMI ZEHIThREWFER
E1EF A HDMI 44815 7 #F ARC (Audio Return Channel) (ZF&
ElFEE) MEBEREEREAEE > 5RUH HDMI EZEHIThEE -
BT HOMI EEFIThAERFE A 18 1 S SRS > BB IR sl
AL S ARG B AR S 8 HIRFLIERR = A TV S AETL
(Ce#EBf) o
BREEE  BH2EUT
- “BCE HDMI #ZHITHAE” (p.33)
- “HEBEATESHOHEEE (ARC) IERIE" (p.21)
0ggi&HNMEﬂWEﬁﬁWE%%E%%EﬁﬁWWE%Q
fBABEAEN HOMI RER S RBLRTEABRIENEHZE R
BI(EfAIEEIE o

BESHEERERES

o BIETHRRBVITEND -
FAEREHERNEE - BRFE > F2REUT !
- “BAREBRIR (p.24)
o ERBEF S EIANE -
BEHESMRARNER » THIEZ RS IHESEHLN -

Zs 1 B RR B S 2 PR 1K

o HEFEREMINAERAE o
APIEE8IBA - RS » AEEEBRIBERNET—EKX
Fo RIBEFERASEE - BHESE > F2HEMUT !
- “BERRERSE (p.24)

39

BRARGAR

o IRESEIERRIEE -
BEIBIMESEANSY, 3D HUAHER o BRI > BB
— (5P 3D BMEEEIERC (p.26)

- “EAESRENR (p.26)

o TEAIE o
BETE o AMNE > B2ENT
- CEAMERSE (p.24)

o ERMBERERRTAE®L 2 BEER (0 PCM) o
EHBEHENEEES Bitstream (fL707%) MBS AR R
=)

o BE Ut ERMARISEEFET -
SERSRRTAR)  AMNE > BSENT
- CBAMERSE (p.24)

o R M AT AH o
B B P B A — R BB o

QLY Hi

o B E—aBANmMARENE -
B LB A o

Zh-tw



= HIRRERF (Bluetooth®)

Acitiim £ iEiE T Bluetooth®iE®

® Bluetooth #iRAHAE o
#8442 Bluetooth fEABAIR  BRIFEE » 5B2BMUT ¢
- B ER EREEIW(E Bluetooth &£ 8 (2 EhE
#) 7 (p.30)
o Z{4FEBE Bluetooth AR o
1 Bluetooth BB E AT ©
o BHBHINMER (FIMMNME « MAREEE) TREAIRME o
BN ST B A B T A o
o IXIF{E(EAM Bluetooth B FTAEFR 18 A2DP 15 o
2R A2DP 22219 Bluetooth #£& o
° Eﬁ%glﬁlﬂ » Bluetooth B AVEISIERAIAEMELESR
I o
IR Bluetooth BEEEFRVEIFIEZ » /A% Bluetooth E£EiEE
F 7 o
® Bluetooth HECHEFEBNEMRTE “0000” o
EREREA “0000” B9 Bluetooth 8
o XM BEIETS—E4 Bluetooth ££H - (FRARKEBTIAREM
Bluetooth #£E o)
4R IEERTH Bluetooth 1% » SRBEZIFEE -
o B EIHTMME Bluetooth £ 8 - (FHBEZBZFHEMN
Bluetooth #£E o)
42 EE—(E Bluetooth 1% » ABBREIIHES -

40

ERIEE > stE S Bluetooth®RE
FEI &R 14 th LR

@ Bluetooth £ BENFE TR o
= Bluetooth HEMEE ©
@ Bluetooth #IEA M AR °
5542 Bluetooth fEABIAIR  BRIFES > 5B2BMUT !
- R EIRRERESIMME Bluetooth £E (ZEE
) 7 (p.30)
® 4 5k#1T Bluetooth 8 FRYBHK o
£ Bluetooth £ & &K -
@ Bluetooth 2B FEZEHHATERRE D248 -
BEIE AR Bluetooth S22 8 _FAVE L B AU o
® £ Bluetooth £ ERVEED &L -
B @z Bluetooth #£8 -
® AT HERERE Bluetooth B AR o
1 Bluetooth £ E# &= AT o
o FHEBEHMMNER (FIMMHIR « MAREERY) aTREAINMIE -
BN B B T A o
o 5—f@ Bluetooth 5B M MIETEIEM ©
TEIEFEIBIE 5189 Bluetooth S8 HZIHIERT » AR IEE
Bluetooth #£& FRIIEIEK ©

Zh-tw



Mg
i

AHEERYIRIBINT ©
)i O T3
BEEHEHINE
» K/ RBIA 30 WX 2ch
- BEEHES 60 W
mEasia
Vg =Y:1ps)
. BEMH
E (R
» EREhER 55cm E# x2
= SEEREE 160 Hz~20 kHz
= AT 60
EERIN
= ERE)RR 25 mm EE x 2
- SRR 4 kHz~23 kHz
= AT 6Q

41

BEEEES
o EE&E78
= (RHRR)
« EEEHES 7.5cm [El$fEx 2
- JERERE 60 Hz~160 Hz
= FAIT 30 (6Q%X2)
fRIE33
SIRME SR PCM (R 5.1 BiE)
b (R& 5.1 BiE)
DTS (IREE (& 5.18HE)
HAHRTL
HDMI 1 (HDMI IN)
L (ed) 1(TV)
Analog (3.5 mm IZEEEERKIR) 1 (ANALOG)
Lot bk
HDMI 1 (HDMI OUT (ARC))

Analog (RCA/EEZiE)

HthHFl

1 (SUBWOOFER OUT)

usB

Zh-tw

1 (UPDATE ONLY)




Bluetooth

Bluetooth Rr4s hRZ 5.0
SHIEIER A2DP
S IRMARNERR SBC, MPEG-4 AAC

Bluetooth Class

Bluetooth Class2

#HE (HR)

#10m

EXENRNBRES A

SCMS-T

[SEEIFIBRMN % EY]
- AR (EFEX)
= RAHEILIZE(EIRP)

2402 MHz~2480 MHz
20 dBm (100 mW)

RIFEEIhE
= [EE - MEAM AT
- HDMI £
- HDMI $ZHIBARL
= [HEEAEUMNE BRI T HE
- HDMI $Z=5IRE R
- HDMI £=HiIRERR

03w
12W

04w
12w

R (BEx&x %)
" RARZEEERERERN

890 x53x 131 mm

» ARRRAELEEE - 890 x 131 x 62 mm
Ea 32kg
=

FEARPENAB HENREFHRITAE o 55X Yamaha @it THRMARAEHERR

BAE o

RZEH HDMI &

A FREARE T

MR AT HDOMI SRR o

EHE
hibiEE EHaMaaRER HENRM

2 BiERME PCM

2 B8, 32 kHz 5 192 kHz,

16/20/24 fi7T

CD > DVD-R5f > DVD &3l

&
5 °

ZIBBAR M PCM

6 B8 > 32kHz E
192kHz, 16/20/24 fi7t

DVD F3&h » BESfeeis > HD
DVD & f

—fg
BR
= [EEMMEAREE) AC 120V, 60 Hz
= [BNHE AC 240V, 50/60 Hz
= [BOM ~ FREEEMNN =AY AC 110~240V, 50/60 Hz
- [REIHE) AC 230V, 50 Hz
= [BEHE) AC 110V, 60 Hz
= [FREIHE AC 220V, 50 Hz
- [FREIE AC 220V, 60 Hz
FEBIE 2TW

42

(e Dolby Digital, DTS DVD-1R5R %%
RENAASE

BT REAATAES ©

= Deep Color
Zh-tw




= x.v.Color f&i}%ﬂ@ﬂ{'ﬁ%ﬁﬂ*ﬁiﬁ

= 3D fREEASE

= SEIRSEE (HDR) $8: A RTER LTI S S o
- HDR10 Sk
- HLG Eepe—— e =
AHERUFAZRHES - RS 2 *ﬂ‘;iiﬁjﬁ 1§ui:e cD va?;‘?tm:vn 1)
sy g =®iE z 5 ’ a0 =L
" VGA 2 BIBARIE PCM KHz > 16/20/24 fii7% =
* 480i/60 Hz IR Dolby Digital, DTS DVD-183R%
= 480p/60 Hz HDMI (ARC)
= 576i/50 Hz
2775 1) Xrimim o =
« 576p/50 Hz = RSt EEA ;. RERSRAER HERRE
. BiE > 2] N
= 720p/60 Hz, 50 Hz mmgieeen [P MEE0 g
= 1080i/60 Hz, 50 Hz L7 Dolby Digital, DTS R
= 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz .
= 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz AEARAENNE AN RIS o X Yamaha 4835 FERARANEAR
BE o

ASRBREEBRNIXE > TEEMRERE -

S8 CPPM BRR:ERT DVD FaMRs - 1RHE DVD FBREVEEY » theFiiAsthR
ARMZAAE o

<t E2IE HDCP & A9 HDMI B¢ DVI RE TR - AR HDCP 1851 » FF2HME
HDMI g DVI S5 B1R R XHE ©

BEEAY ERBEAGITRAS - REERTBAREE - SREEEREH
RSN (MTAREZEE LRIBOTRAS) - BME  F2RBERER
HEIXHE o

BERRA RN DR RB SRR AN BRI M AR o
Ztgﬁﬁzﬂﬂgﬂ’\]w@a%mi%ﬂ%ﬁ'ﬂ%#ﬁ%ﬁ*& ° 5B E Yamaha 4834 T H SRR 4891
FAGAE ©

43 Zh-tw



FEBNFAEENEHBIAS

B iEEiEE 1 SRR (M) REIEHE L IIBIRIRAATL o
WA 2 EE TS o (ERBIEEARERR © LEMER (M)

| \
B447,
AT

2 R EIRTRERE > ABERE LEENUERER
i (=8 -

457 mm

bazaadidy HRIEER

\

7E)9 mm K_%mf 4%)5 mm

20mmHEER
/ ” \ EE 13215 mm
AR AEESE » FRE RN R AERMAAIEEE L o

BREATUXERESENEGS (38) - FRAFHERMNKRT - W88
4~ ST FHISEBH A SE S ERAKEE o

REHEEEAGRBIBS - MRECHNRFBIMRREBNBERE > £
WRIAEE R o

ENERAERH AR EINEANNE - TRIFTREERABEE o

RREFHEREETFEREE © Yamaha HARZEFE5ENERBHR
HIRMERELE -

44  zhtw



3 HTRR (M) LARNE  WRIERSERERE DA
HEEER o

con oo | o  mm 0 e °
@ @ A000O0000000000 | = — ]
C[@. e N

Bh

4 EEEEERME o

® ®
A

(1 (—
@—| EAHIEIITIL L@

N

T

AREEER

45

Zh-tw




12

A

=11 7 RPN 1|

I:gXI a

20

>

N

TVARE S0 7|7|15 HAIBHE B2 20

TV HZBSE Loeeieeiiieeireeirerrereeereneeeerenerenees 21
ARC(Audio Return Channel)& XI&IBH= TV HZ ... 21

ARC(Audio Return Channel)E X[ &5HX| 2= TVHZ ..o 22
DN B N s = L R X
THAY ZEK] HDMI B2t ssssssssss s ssssssssssssssssssssnes

T B O 2T ...
e|f MERH HA

9l HELT 1

25

T THH KLttt n s ees 25
ZEO0IEE MRE B717]ccceeecccccnnnneeeeeeeeeeecescsssnnns 27
3D MBFRE AFRE THM. ..ottt 27
MEHRE AFRE THA ..ottt sases e sasnees 27
2R AEBQ ARE HA ..ot ssessnes 27
MHTHSA THA(CLear VOICE).....cueveveeeeerieieeeeeseeeesssees s ssssaeaens 28
SAEI KIS BT Z7|7[(HE ZE)vereerrerriereieeenriseissisesssesessssssssssssnsans 28
Bluetooth® ZA| ALE........cccoviiiiiiinnnvnneeeeenneeenees 29
Bluetooth® ZX|0f HEE S HFSH7]......oocvenee .29
7171 2712] Bluetooth ZX|0f| SAI0 HE(CHEEE HA).....ccveiviviricieans 31

REU MY IS e,
VLR NE= T P = otV 32
T Al QEIR B Tl 33

HOME THEATER CONTROLLER Q.Z 7|7] REf. ... 33

Ko



74

o

cte s 8
HAISC 87 %’
HDMI I1|01 715 %

s JEH7| 7I% 243 35

BE 37

ST UME H2(YUH)....eeeeeeccceeeeeeecreeeeeeeeens 3T
SN UME (M U ANAE I]S)...occeeeennenene 37
X7} UME AR (L) ccceeeeeerrrreeeeeeeeeeeeeeeeenns 40
8|7 LME A2 (Bluetooth®)......cceeeeeeeeeeeeeeeeenns 42

N 43
RIZIEIS HDMI QEIQ L HITID Bttt 44
RIZIEIS CIXIE TR BAL ettt 45
RAS ZE AAUH =t ™ol et FE............. 46
T171B B0 E ALttt 46

Ko




ofofgfLict.

(=]

Aol iE”

—

=

OlNE2 S E

A2,

Lct.

b

=

3

M-8R CHE ALRFE0i|A| 2uE = U
K& 2 U= E4=6of

(=]

(=]

(=

T4 DB E WX| 5t AFE XL =2 717| & o Hst SHE=H|

of2f 42l oA
T VEEE

© Ny —
= -
o > i
IH ul} o3
] =
r K Ww
Ll o

[N} . B
o o 24 w
oH = I = =
EQ mew of =
H= o <+ 1 = )
Al = LY B KO Pl i
o 44 = O =1 =
My 3 S = o
e s o o ﬁ
<F N o <~ £ A0
Kr = 8l oF wrodu < . Bl
o0E  Mw of # oo =
o~ oo T o 0
PN o wE o H W ® 2 g%
o Wok Ko =z @ = <
Vo5 5 @D S Ky
o RO @20 gy oF mMUIH._ A of K T ™
wllw_onO,UlﬁomH% OMMH R
To#H =3 0 200 3 30 oof U R
200N moRw M AR o ME T XS W
P s 0N o IR g T
Mo m 2 & 5 8 o5 U g T S H
o S oy B0 E RO £ dsnres
RO Ul - 3+ 900 i O mE = I S
EM 5 T HF 0y ul K- % op o ™
Sod®WR RN NXKE oo rTor
PR NN NA of]l| ®o ™ o6 oo
[ T N T Y L I R
. PR
_ ol o N %
I R N
L Taux
g e My
> pr AU
B R OO
s Dol 7 1!
e L®E o d
5 pEHH
= T 0 o
) ou_o| -0
< <2 T
T uy <0 HFI_
Ho ﬂé ol =
N
© - Ho %o M
E D ®E N W
> 0 g Mol
s =
J 2 oo Kodo
Kol g 20 )
S gl o E of
% g o_._.o._uewA
NR s M
~NOd Eop R K O
w2 < HRR

FXIX| OFY Al 2.

Ko



f

o]

=2
[S)

717101 At

=

A2,
ot SEE Y IEEOE

el

LT,

A

o Tw 5

Kr I I o

o w 5 o o

1 < il I

Hoo= o3 o 4

' N <F o 53

o noo ol I <+

oM = z 3 0 ol B

uw ol Ell 2 3 2 =z

=) <4 o3 = x_= <+ Mu i

g = wow o

uoR @ o ) or o

T B o I K %

> =< il =< o T

N3 T pl w W L

N O o = ok = o8 B

N RO =3 o R &

E = 0 o 5 KE @

S o s o T

Wy T = = TR TR

NI R o i oo M Ko o7

Ay R T S T K

o o3 NO S — 13 30 o N0

of kT Ok T 1 A T - ok

< g Al RO o .._u_.._ o3 Ib T R

Ul :I, o MMV .n_w ) ﬂ, o

o "0 O o < = m = or | 8l o8

WA R LY R

wrwos Hlz |z & Klog

RN . ) ) Y ~of I un <

gom o N H|nzr <0|=w

HWzFom T~ 1w | BB ~

Toanrs K|ls KRIZETE mi; 2

. o . OF| . K- .

w 2 we o oz ~
o T O F 2 i
o= DAy o o
- HU = S =0
o UL = U = s o
5 ° =H 9 e -
T i 0l 5 I &
o T = ww._ [N i o of .
T T UUE TR R A O
K o Tod X = T d )
o0 & w2 H wlp S0 I
W 2L g ot o 53 &
e I o
E R omgWhs & @Iw ot W
o o R _oRKZ o 20 W, X ol oF
b S N B o I L = N N
= = Nl <l 3 ol _ o i
N [} T3 B .o mo 2R <0
o X o Huy Mol oy o
o of R 0K IR — 3 K
P g PRI Oy Xxolo o oS o
of 5 o D K o3 = XU Ol 4 ®o J|J T AR il
O W Do RDIHH g SR TN
MW @ RgMESEUWE RET 20 o~
o I Lg_ﬂta___._.hmw_.ﬂ*o.ﬂﬁ ) ~
® o O LR KA O ® O W R oF
7 & RZmo gy e i om o of RO
¥ 0~ T s T o < oo TR

I - T O =l B e = @ oo o308

T Kb i REREGWI g g WINBT R —

Jou ol % WO GRS B KR Ryw=zn K

WM m hww R w Yk I 1 1

ol HU KW X H Qmaimtxzm_ﬁ T R ol KE

HomaodwNwol g ,w™m JlHsxow FF

TFEIR<<oMHNMFERIS Wo WA S

. . . . LU I )| 4]

Ko

71715 2HotHLE JHESIX| OFYAIR.




HHE{E] AHE

HHE12IE &7IX| OHYAI Q. SHotR oet 9feio] AFLICH
= HS2 e HSE 2l2olls ST/ A 27t S0 AF LT ST/
CHES M HIE2|S 47| T 2A1ZH OfLi{of Yt ML St Y At = A&
LT,

M EHE{2] 2 AR S BHE|2| = 01210 9] £0] FX| gh2 R0l S AL, HiE 20
I EHOX| o MF AHEE SXI5H1 0f210[9] £0] EX| o= RO FHAIL.
HHE12[E AL BHE2| 7 MILHOl SOIZETH 2= FA| QAo TS o

== ==

=

o)

—

Ol Mg 2 “F&o| %g oOlEct.

A
.

A2,
= H{E{2|E 2oHSHX| DAL,
HHE{E2| LIS 2 (HIE{2| 2)0] 20 MLt =0 S7HH A= S AASHAL atat A
SHAE S & UBLICH
= HE{2|E 20| ©X| OFYAI2.
AN £ 20 22 D20 HIE2|E B AIZ|X] DAL,
=0l d2 22 tiE2|7t ZLSHe ot X7t DAL 242 8 = USLICE
= A& HiE2|= XSGR DAL,
EMY R e B £ 55 At EMSH] A S AASHEALL otet A o}
MEEEMEAUAS 4 USLICH
= H{E{2| HO| =EE B2 S AT} 20 X (T2 SHUAIL.
HHE{2| A2 2ALMO|7| TR0 A2 AA! Sl o} StE SHALS OF7 | 4= QIS LICE By
E{2| HO| F£E B2 S5 AT 20 DX SAEE SHIAIL. HiE 2] 20| &=
Z|0] =OILt &, I 20| 2 ZR0= SA 22 NS = QARRF AESHAIR
2M 717]
= 21718 92 K| 2ALE 22 AlM LHO A AFESHR| DFY AL,

o
YYZERT| L= MAMISI|S 0l Ae AIZ0| AS ZR 15em oo = 2 71715
AEBHX| DAL,

2 717101M Y& = FUTt=E A O|27|7|0f Feks 01E +~ AEFLICH

27171010 Y& = RUTH=E 0|48 YEEE7| L= MAIS7|et 22 HAE ol
717|0f S 01E » A&

- Az o Hel B{07t B2 2ol AC ZHEL AIBSH ORI,
012 F40HT %2 FL ST LS AT T S Y2 4 BT
- 9 B2|08 22% s By BT}o B2 S HoHAR.
DEE T O DETAN0] ZHE AL S U 4 YL,
- AC ZHIEO| 274X TPl B2{0S SAlohH AZSHIAIR
B20| APEIT 2L NEf2 71718 SOt 2110 40l 1|2 oo St
WASHILE 3142 2B 4 ABLICH
=k
- BOYE HAOE 2 717|8 MAIGHR] DHIAIR. ESHR| @7 71717t HOfRI ALt
HOIH 248 U8 4 ALt
- 271712 YK T Y B WHoHK DHAI2
- Mo X opA2
FHB00|LE QIERR 910fl ISR DHAAIL.
- B 71719 817174218 £30)E x| DAL
- £ 71718 MM} T2 XIS ORI AR,
- B717H O S| HIEE ROIM 71718 AHBOHR| DHIAIR.
99| AR F40IX| 242 2P 0| 717| 2ol 2| 3| E QFS0| B
UBLICE 717] F BH0| F2ER| HOIGHIAIL. AEhofl 528t 10 cm, 80

10cm, 220 10cm2 &
= 271712 BYMeCHEA GX[SHK] DRYAI 2.
0|5 Z40HX| 42 22 2S0| YdstALE 7|7|7H O BA g g = UG

=

Ko



= d7HAIR.

- Crg e

- 7171 9l0fl 22pM L S e

- 717| 2{oll &7

o

) L

o &

70 03

1) <F

o L

~ <0

ol 41

o ~

= N

© R

o ]

ok =

= ol

1o ol

® <0

w o+

ar oo . o

# B0 o 1O

of B

_~mw JlJ o=

o ER

MT_ T RO

Lz 54

W = = KH

EN

I I (e
F
m X W
g L=
o o T
- U3
w TH N
I+ o
Wom s
— I |
~N = jirang
~ o =<
_ w J
=
oo

Bl

4 I
oy
I
all N K
o H o7
otm T
¢ K @
o © <0
31 <l 4l
w . H =
2ol K W
FI X o
U ®
oo o
gy s RO
-— o K oju
] — I
T WX o
o N =g
Rl KO O ey
B <F
RERN K
N oI N
NK WMo

oy Al=.

HHE{Z| AL

L

X2

e 2 717] YA LS A AS MIEfo|

ol SttE2 dX|s

=
Et—ﬁ\

= 77|

Of gfLict.
I

7|

s}
S}

pS|
=

2

FXI DAL,

E MBS

= X G X 42 HiE 2

fLCt.

3
=

Al

=3 g0l

=)
0
<
o3
<+
o
ol Of
OF =
om <2
Ko 1o
8 T
= 1o
<0
e
g2
ol =
S
oy
LU
I =
T
T o
ool
T o
a
ol

&0

=]
=L
=
=

ofzlo[7t

EE 2ROHX] DHYAIL.

HLp 28t E

5l
=)

H =ML L 7Hof

Fet

1]

3

=2 34 X7
= o= =7

= HiE{2

=

HHE{ 2|7}
-+ 3Y B 2 2

1

Bl
=

IISHIAIR.

HHE{ 2| S FetobA|

=
JR| et BiE 2] 40| FZ 5[0 3HxY, of

o
i
4
D
X
S
™~
o
n
OF
b
1)
o8
K
1%

0 .
Bl
N
3
._.A.vo
w 1)
D3
~N
-— K
E)
AN
LH
o
N
T o
B
ol W
I_./qu
Nz
=
o =
E]
.

g

4+

FXRE

i

ol Ef|0| ZE ZO0|HLt Tt

EEHEETIY

- HiE{2]

= 71712 AIAst| Fof AC 2 MIEol|M H

SEE WAL,

ct

Klo

2

siEf2] @

ok
T

e

o)
00
ol

Ity

il
o

BHE{ 2[Lt

=
=

= 271719 Zh TR0

ol

Of2I0[7} AL

Ko



ME 1Y, &4, 22 U H0|E &4 S YX[5P7| I8 £0H0f ot= A

HE

ZHEOM TR E2{05 EotoF g
B DIF| RIS ==
1 AEHL.

X

_|
<<
il
iul
to
=
rr
Jot
o
r
ot
)
my
ro

CHE RIXFELA| F0IA 2 71712 AFS
S F40tX| 22 3 B 77| E TV et Q014 4
Uit

B4, Sl 2H0 20| 0L THR FALF S K7t
| BHX| 7k 0| 7LE FIS 0] A 4 9l FAO|A = =

o O

0x =

wt >
H 4 o
W o -
0

Il
eld
=

[}

n

0zt 44 O o
> o

N

N B

[yE=Ro=)
x
=2

‘_‘
rir

00 ki
of

S AFSHX| OHIAIS. 018 F45HT] %2 F2 717]9] o] x|
T U2 RERE0| QXSS YOT|HLE G M7t 2ot 4 Ag
Lict,
. BM |52 SO 3 B4 HOIL M4, HAfRIx| £E 2 2
HEI2 & 2H0f 2 71712 HAI6HA] DHIAlS.
=3

o
HOHZ 2 2ol W& H2(7h AOHE 4= AFLICH

QEI7|E A= B2
w2t 2 eHoF LTy,
XHol wet 77| S 2622 2 251K g2 22 s M7 el -
AELICH

e I1710= 2 7171E AESHK| DAl 2.

AHARE S MY E CXE UL QIHTHO|A BE2 M2 LHELICEL & 7
7|2 £8|AHg LA 2 2r| 2 QIEH|0| A0 HESH S EA S UG LICH.
MUYE LIXE LR QI o| A0 AESIH 2 77|19 QAS2 28 &

1O -
P& A48 4 LT

*I:.
TiH

2} 7|710j| chet &

02
Rl
T
4
Ral
iels
K
el
o
Ral
[i0as
=2

« EIlof bl BRtAE £ 10 HBS S215X OHAIR, 018 F4
S| 42 Z2 2 717]9| THLO| HME| L BEE 4 YBLIC,

« (7171 24 BOILF 34 JH% £ 2f A2} 20]) 9= 2T} 35 )
7171 2ol A SHS0| W 4 9= FP TRAS AX| %2 M2 17| S
% A7t SO L|2 F0f T3] U2l 3 AR FHAIQ. SUR0| %l
AeHollA 71712 AL 512 2 2

i

o
Ho
>
N
mII
0=
ot
4
$0
Il
A
n

24715 32

Ko



- 27171= 8¢ 018 YEliel 2R Al (K2l , 58 ) @ 20cm E 1K= A
2[0l| A A2 | O10F LT,

« 71712 2 e HERD 012 M2 AN, WIFl E A9t 2t
SfioRE, MEH| T Btoh MRS HS ASEIH WM EL e &
ek,

« 207 717|15 BHXIX| ORYAIR. O| & E48HX| 942 ER AL|A 7|77h &
ALE|

. A

o

SHHEIE]= siE XIS ' oll et || 7| 8HOF LT,

Ko




RHoll CHet AR, 7150l thet ’Metate, = 50| 2 = U= FILFHEE
LHEFRLICY.

= MZo Y Mo, A Ho MY A4 52 77| EH
of A= FEOILE FE T M =l 4= JUSLICH =i
Al BolE = Qe S ARl M E of2f S| 7| Ystn &
MEEYME FOi 7|E22 Y7 E2S|ofF L Ch
2 S
U HS

(bottom_ko_01)
AE

XIDOLBY AUDIO

Dolby Laboratories?| 175 2o} M| =& & LI Dolby, Dolby Audio, Pro Logic
2! 0|% D 7| & Dolby Laboratories®| &F LT,

Sdts =T
Digital Surround VIRTUAL.‘

DTS £3{& http://patents.dts.com SEZSHIA 2.

DTS, Inc.2| AL 8|7HS 20F MIZE| AELICE DTS, 7|2 22|10 DTSR 7| S & #
Al 0F3, DTS Digital Surround %! Digital Virtual:Xi 0|= S/ & 7|EF 27H0f| A
DTS, Inc.9l S5 & H E= S HYLICE

©DTS, Inc. ZE H2| 8.
App Store™
App Store= Apple Inc.2| AH|A D3 L|CH,

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

HDMI, HDMI 211 & High-Definition Multimedia Interface &01& 0|2 8! 7[Et 27t
0ilA HDMI Licensing LLCS| 8 L= S5 HHYLICH

x.v.Color™

“x.v.Color™= Sony Corporation2| 4 HQJL|C},

€3 Bluetooth

Bluetooth®2h= £Ho{ 0t3 8! 2 1= Bluetooth SIG, Inc.7t A Q8= S2 AHHO|H
Yamaha Corporation2 20|41 A o2l siE OF2 S AF83St AUELICH

Blu-ray™

[1s

“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” 5! 8li'gh 2 1= Blue-ray Disc Association2| & F | LIC}.

Ko



- 71719l AFEXY

LA S 2|

K

ral

Al
il

fLch

2 °lojgl

K
=

S

O] A2 “B4 = Ayl ¢

17S o| 0| LT,

&
=

O AfBtE “iafel @

H KO
ol ~
o K-
fot 11
L] o3
oy <
ol il
w5

(@}
4 Ol
.
KO o
T X
o 38 =X
aw o
413 =
Ton R
ok
o < S
ko
o 1° ™
o R
o 1© <
oAk H
Am Kb w03
e w@
KOoF T
B = =3
Hio 16 RO 0
= ol Kk K H

ArEE LT,

ol

o 2 AZEZAM I

iy

[H]

ol

AR SXI GlOI FHE =L YHI0|EE 4= AS LT

=
=

. ATEQ0

Ko

1



EX|
- O
24
MELHTILHEE 0| ZRE Met2E AA-S HX[6) TVOIA STAS THYSHH S0l S¥s 52 5 ASLICH
XHA ZX]
= Bluetooth Z%|
v (BD/DVD £2{|0]0{) (ADIE ﬁn';o.n
 E—
° <o Jococ00O0O
7 7
23K
« TV &&= BD/DVD E2i0]0{2] SEE|9E MEtR E ALREZ TdgLch g
+ Bluetooth Z*|9| 2C|2E Hojt SHZ T HFLICH Y

Bluetooth Z%|
(ADIEE)

12 Ko



HOME THEATER CONTROLLER
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TV

21

Audio Return Channel (ARC)Zt
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